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POINT OF ORDER

CALLING FOR A MINISTERIAL STATEMENT ON
CHILDERN’S CONTRACEPTIVES

Pr. Mango: On a po'nt of order, Bv. Speuker, Sir.
My point of order is based on an article on the front
page of the Sunday Nation of 8th December, 1985,
entitled “Ten-Year Olds To Get Contraceptives.” Many
parents in Kenya are worried as to how these contra-
ceptives are going to be administered and whether it is
adtually true: whether to worry about food for children,
uniforms, schrool [ees or contraceptives themselves. One
of the many reasons why there is a lot of fear is thatl
a lot of propaganda 'has been genszrated trom foreign
vountries and tots of money seem to have been poured
into this country as an experimental country—as a
guinea pig—for family planning methods. 1 myself
believe in family planning and in cutting down the
population growth-rate.

I am sure that many Members of this hon. House
as well as the public cuiside would like io see that is
so. But there should not be so much panic and cur
population gzrowth-rate should nct be used as a
scapegoat for mot planning properiy. We are still a very
large country and the employment problem iy not dhat
alarming. ¥ we go to the extent of dishig out contra-
ceptives to ten-year olds, we are eroding our morality.

Mr. Speaker. Sir, our morality is based on our cul-
ture. We have a Minisiry of Culture and Social
Services, but they seem to have shunned their responsi-
bility. Culture in omur case does mot mean painting our
faces during holidays and putting Feathers on ‘our heads
and dancing: that is not cwlture, The central point
i our culture is moral; upholding our morals. Morals
should come first. The morals are based. first of all,
on the parents. teachers and socitl workers looking
after our children; not coitracentives o come first
before the parerts are given an appertunity o do scme-
thing. | would like the Minister responsible for family
planning—and I think it is His Sxcellency the Vice-
President and Minister for Home Afnirs—to make
a Mianisterial Statement to cool down Kenvans fears.
Thank vou.

Mr. Shikodm: On 2 point of order, Mr. Speaker, Sir.
My point of order is also regarding that matter. 1
thought I was trying to raise it but he has it it in a
different style. T think this is 2 matter of serious natrure,
and we as legislators——

Mr. Spezker: Mr. Shikuvku, we are not debating this
issue. Dr. Mango has asked the Minister scmetimes to
maKke a statement. So. we are nol going to allow a debate
as a follow up of this matter. What we are waiting for
is what the Minister intends to do and that is all.

Mr. Shikuka: On o poind of order, Mr. Speaker, Sir

Mr. Spegker: No' We are not going to make i 2
at this stage!

The Minister concerned is not here but he will get
the message anyway. Next Order.

BILLS

THE STATUTE LAW (MISCELLANEOUS AMENDMENTS)
BiL

THE PENSIONS LAWS (AMENDMENT) BILL'

(Orders for First Readings read—Read the First
Time—Ordered to be read the Second Time Today
by leave of the House) o

Second Reading

THE STATUTE Law '(MISCELLANEOUS AMENDMENTS)
BiLL

The Altorney-Generai (Mr. Muli): Mr. Speaker, Sir,
T beg o move that the Siatuie Taw (Miscellaneous
Armnendinents) Bill be now read a Second Time.

Mr. Speaker, Sir, it has almost become a tradition
in recent vears that we round off our legistative pro-
gramme as it wers, with a Bill consisting of miscellapeous
amendmenis to our Statule Law, This year is no excep-
dion and the amendments proposcd in the Bill are a
numrber of minor malters wiich should nol justify
accupying the 4ime odf Parliament in separate Bills of
their own. Each amendment is explained in depth in
the Memcrandum of Objecls and Reasons attached to
ihe Bill. Except where it is self-explanatory or formal,
[ shall not detain hon, Members by repeating them all.
Buit 1 should like to mention some of them.

M, Shaa. wih #he Advouvates’
Act. Tt is rogrettable dhat professional uisconduct by
advocates is ocontinuing fo grow and this has become
apparent and il has given His Excellency the President
and abis Houss concenn. Lo illustrate what 1 am saying:
L oam sorsy wo 1ol hon Members dhat belwesn Auglist,
1963 anmd  Apul, 1983, over 60 s appearyd
bofiore e Disciplinary Coramiriee for serious breavhes
of profeauio conduct, Of dhese, seven were stuck
off the roll of advocaies, four were sospended from
practising and 24 wereg fined and a few are in jail. This
year alone, there have been a further 50 cases, heard
by Disciplinary Committee, as a result of advocates
not keeping proper accounts and books for the funds
held by them for their chients. The Disciplinarv Com-
mittee and the Altorey-Geperal have been even more
concerned and wornied to discover that some of the ad-
vocates who have committad such miscorduct, thave
been suspended from the roll of advocates by the Disci-
plinary Commitiee, have been exploiting a locphole m
the Advocates WAt by anpeabing éwo 4he wigh cout
agninst the order of the Disciplinary Committee and
Given in Enocoadire with the appesl regardiess
har o omek, B es oannow These advocates
have been able to continuee in peaciice and ho tomeor
in count notwithstanding that they have been suspended
or <dsciplined by the Discipkinary Committee. This is
clearly against the public interest and the amendments
propased By the Advooptes Ao, ors dollended to give
ihe Adl promer teeth o sfop whis firom happendng.

M. Epoeker, Sir, the Govemnmerst s detenmined
to make sure that Kenyans who are in privileged
posivicn as a wesulf of all the professicnal quelifica-

S,

Foowatt

Jtions whey hold, shall mor abuse the trust placed on
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them bv wanmanchi who put their monay or thedr affirs
in the hands of these professionals. Because of whe
complexity of the work .which she professional people
do, their clients cannct make infxmed judgement on
that work and the professionals must at all times
be absolutely scrupulous in their dealing with clieats.
Any departure from this stamdard must Ge derli wallh
seriously, Mr. Speaker, Sir, that goes as far as the
‘Advocates Act is concerned. On page 281 of the aili,
the amendmen: seeks to amend sections 64 and 70 in
order to stop any advocates practising while an appeal is
pending before the high couri.

Now, Sir, the next one which I will deal with is the
Civil Procedure Act. With our present inflation, an
anomaly thas arisen as a result of the way in which the
Civit Prnocedure Ac: hins been framsd. The cousl can
award linterest on principal sums at such rate as it
deems reasonable under section 24 (1), but is rastricted
to a rate not exceeding 6 per cent per annum on awards
of costs. Tn the light of the current interest rates pre-
vailing throughout the institutions, this discrepancy
should mot be allowed to continue and the amend-
ment will allow interest up to 12 per cent on costs after
the count has given the award.

So, Mr. Speaker, Sir, on ‘the same page, 'that is 281, the
ameondment seaks to deleie the words, “6 par cont
per annum”™ and substituting in the place thereof, the
wornds, “12 per cont per annwim’™.

Mr. Speaker, Sir, the next one is the Criminal Pro-
cedure Code. Earlier this vear, the high court consisting
of the then Chief Justice and iwo other judges. decided
that the provision in section 123 of the Criminal Pro-
cedure Code which limited the rights of the high court
to grant bail in cases of murder, érexson, robbery svith
violence or attempted robbery with violence, was in-
consistent with section 72 (5) of our Constitution which
protects a person’s life and accordingly, the words
concerned ins ection 123 of the Criminal Precedure
Code were void. At the same time. T should add that
the high court pointed out that bail, as a general rule,
should not be granted when the offence charged carries
a mandatory death penalty because of the great tempta-
tion to absscond. There is also an amendment for pro-
vision in which the court has found some inconstistency
between the Criminal Procedure Code which is subject
to a substantive daw of the Jand, that is. the Consadution.
To that effect the amendment is being brought here
before this Hicuse o amend that provisien.

The Law of Succession Act is anather one sihich
allows to register a trust so as to cbrain the benefits
of continuity by incorporation as a bedy corporate, thus
saving repeated documentation for transfers of assets
whenever there is a change of trusiees. Duve to the
mamnner in which the Act was drafied. it was not open
g0 the tirustees 'of pension funds wo take advariags of
its provisions and the proposed amendment wiill make
this possible. For consistency the definition of pension

fund follcrws thet din the receni Pempetuiiies and Ac-
cumulations Act. of 1984, Secticn 3 of the Pensions

(Incraase) Act has been found o be inccnsistent with

tthe Government policy. Therefore, firam Ist July, 1377,

a0 Covernment pension shoutd be less than £60 per
anamum. 1t s, therefore, to be amended to make that
clear and, as the anendmont will e o the benefil of
the pensioner, @t is right and proper that it shouid
be back-deted g0 1o July. 1977.

The other Juntier amendment in the same fiekd is
mace o ihe Lol Audronites Provident Fund wo for-
medize the position of the board as a conseguence of
the accusation of the Local Goverament Staff Commis-
sion, wino were ex officio members. As a new board,
we will, however, in subsiance, have the same composi-
tion. A further amendment to the Act is to make it
change the amousi da wiich coninbuticas wo the fund
are changed. fior menson ich ane complicated-—uhey
are just explained—but which are set out in detail in the
memorandum attached to the Bill. The change will bene-
fit employees by allowing them to contribute to the
fond eaon wonn and so add o tnelr savings if thewr
coniributions are being maivhed by identical comibaibu-
tions from the local authorities. '

The changes proposed to the Companies Act will
allow those dealing with limited companies to find out
from the companies’ register of all the charges created
over their property by the companies, including—-and
this is what the amendment involves—charges over land
registered under the Registered Land Act, which may,
indeed, be the most substantial charges. In as much as
we should make commercial land into limited companies
in the long run, it will be an aid to develop it.

Mr. Speaker, Sir, as hon. Members will have gathered,
many of the amendments proposed in ihis Bill are for
the direct and indirect benefit 1o the people of this
country and, I therefore, commend it to them that they
will do a useful job in tidying and tying up several loose
legislative Acts. T ask them to support the amendments.

With these few words, Mr. Speaker, I beg to move.

“The Minister for National Bevelopment apd Plan-
ning (Dr. Quke): Mr. Spezker, I beg tto second the Bill.
As the Attorney-General has stated in his introductory
remarks, the purpose of the Bill is to tidy up various
Acts to incorporate measures intended to benefit wana-
nchi. The remark 1 want to make in addition to the ones
made by the Astorney-General is to thank the Law
Society of Kenya for the vigilance with which they
have looked aftler the interest of the ordinary person—
by summoning lawyers who have wronged the ordinary
myananchi to their Disciplinary Committee and for being
instrumental in suspending such lawyers or having their
cases taken to court. As the Attorney-General has said,
a number of these lawyers are serving jail sentences
for crimes against their clients. We thank the society and
ask them to continue this vigilance.

The other part which ithe hon. Attorney-Generai did
not refer 4o is lhe Provident Fund Act which seeks
to enable the funds contributed by former Kenyan
employees of the General Fund Services of the East
African Community into the East African Community
Pension Fund to be put into the Kenyan Pension Fund
and to make it possible for these Kenyans who are now
back in Kenya and serving their Government to with-
draw their provident fund benefits from the Kenya
Pension Fund.
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[{The Minister for Nafional Dcvelopinent and Planning}
‘With those remarks, ‘Mr. Speaker, 1-beg to second.
(Question proposed)

The Minister for Works, Housing and Physical Plan-~
ning (Mr. Wanj:gi): Mr. Speaker, Sir, i have only 1wo
very small comments on this very stralightforward Bill,

First of all, I would like to say that we are very glad
to see the Attorney-General back with us in the House
and that we wish him very quick recovery.

I would first address myself to ithe Civil Procedure
Act. The position we are in now in this country is that
if you have a civil suil against anybody, even if you
are suing for Sh. 1,000, it would take you five years to
have that case heard in a cournt of law because of the
great accumulation of simple civil cases which are not
being heard under the present establishment of magis-
trates in our couris. I think we have reached a slage
almost comparable to the land cases with regard to
which we had a very, very useful amendment here in
1981. I would very strongly urge that the Attorney-
General looks for a way of amending this \Act to enable
the speeding up of cases whereby, for examgle, if some-
body has my money and where there is no dispute
about this fact except for the court to give some power
to recover ithat debt.

T know fthat this delay and the back-log in question
is being abused by very many people who just refuse
to pay because they know that even if you go ito the
court, it will take you five years. They ask themselves,
“Why should we bother?” I think we are slowly grind-
ing our economy, panticularly in the commercial and
industrial sector, tto iternible low level because of people
taking advantage of the fact that our law is cumbersome
in recovering debts. I think we have many examples
in Burope particularly, in places like Switzerland, et
cetera, where the recovering of debts is a maiter of a
single morning so long as you can prove {o the State
that you are owed this money, in which case, you do
not even have to go to court buf you just go to the
Government to assist you to collect your debt.

I am sure my learned friend is much more versed in
these questions. ¥ would like us ito explore the possibility
whereby straightforward, particularly debt, cases are
handled swiftly and expenditiously so that we can rid
ourselves of the few people who are running away
with other people’s money. Many people are now
borrowing so much momney on promiscry notes and,
after a short while, they bug off to other parts of ithe
world at great expense 'of those who are lelt behind.
Therefore, T would very much appeal to my colleague,
the ‘Attorney-General to look tinto whatever ways that
will help to speed up the procedures entailed in the
QGivil Procedure Act, particularly as reflecting the re-
covery of debts,

The second and last point, Mr. Speaker, which T would
like to make is, again, in respect of the same Qivil
Procedure ‘Act. I see that in the Memorandum of Objects
and Reasons the Attorney-General is suggesting that we
should raise the interest ratg of moneys owed from six
to 12 per cent. This is doubling up of the interest rate,

1 agree, but 1 would have thought that we should make
it possible that any debt owed should be charged at
the commercial bank interest rate so that it is conducive
to ithe person who should be paying to pay. Otherwise,
if 'he is going to enjoy a 12 per cent interest rate, instead
of going to borrow money at 14 per cent interest rate,
he will take his free time until such time as he can afford
1o pay because that money is available to him at a
subsidized interest rate. I think i wes are going to chanze
the interest rate, we should change it such that it is at
par with money from any other commercial bank: what-
cver that rate is, it should apply even in cases of money
that is owed ithrough the court. I thope that the Attorney-
General will bring a little amendment to0 make that
possible.

With those few remarks, Sir, I beg to support the Bjll.

Mr. Kariuki: Thank you very much, Mr. Speaker,
Sir. T would like to just pomt out a few things in as
far as these Bills are concerned.

First of all, as far as the Civil Procedure Act is
ocncerned. 1 do agree with, hen, Wangigi that the interest
rate of 12 per cont wthat hes been suggested is a it
too Jow becauss once a matter has been iaken to a
oour linoa civil case amd a deblor has been ordered
by the court w0 pay a cortsin amount of money, this
is mow momney owing to the creditor emnd the creditor
is not using this money because it is with, the debtor.
‘This same creditor maybe forced to go and borrow
money Al bank rate, which now ranges dtom 14 par
cent o 19 per cent interest rate, So, if the creditor
is attowed to clarge an interest on his money that fis
bellow dhe bank rate, he is, in fact, sutfering dhe dif-
femence belweon the 12 per cent and wiat he is actuilly
paying to the financial institution or the bank to borrow
the same amount of money. So, I do concur with hon.
Wangigi tiat this interest rate should concur with whai -
ever the bank rate is b the lime of ithe judgmenit.

Sir, I would also like to point out something in as
far as the Companies (Amendment) Bill is concenved.
ki is well and good that persons should be able to find
cut what ithe chonges are against ithe propoties of a
compaivy. They should be able o find ouwl from the
Registrar of Companies, But fhere is one thing that is
bothering our people a lot {hese days. That is the fact
that although in law ye know that individuals who

AOWR @ company ore saparate people, some financial

institutions and banks are trying to diffuse or to
minimize that difference. The result is that whenever
a. company goes o bomrow money, the baniks and finan-
.cia] institations do no only insist that the company
gives thom adegueta security, thai is by chansing e
properiies of the company; they will charge the pro-
cendes of the company and, in addition o ithat, ask
for personal .guarantees,

[Mr. Speaker left the Chair]
[Mr. Deputy Speaker took the Chair]

Silj, this removes whatever difference the law re-
cognizes belween the company and the individuals that
meke up the coropany. This thes put @ fof of paople
into problems because if 1 start a shoe-manufacturing
company, the bank is ool willing to lend me money
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I, as a person, has gwcu further insist that I in addmo
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changad by Khe comupany bacause they dmows whad it

they do not get their money back by selling the assets
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of dhe crwmipany,
dividual, That ‘means that an individual will be
ah nothang: e wall even have nis house sotct, !
sav. for debts dat are miot cwing o hirn e
bul for detis that aee ovad by dhe company 10 the
or dive dHipancial snstiiuiion.

So, Sir, 1 think the Attorney General should aL cne
time think whether it is not the time that he should
not just think of prolte"!tmrg the financiers bu also rhml\
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guarantees, 1 think the banks and ithe financial institu-
mens Shat me nave are bokug given too ek of u des-
way. This means, as 1 have said before, that they do
nol, whien dhey are lenciwg money. Jdig aeap RO 1‘\(—.‘
detagis of whot the mﬂau,.'n‘" are nequiced mor wine
the jproject thai fhay i r for 6s
wir whither the Gompany I“m\ ad . 1 whe oow
pany does not have adeguats 285 . fih|€'} can at Yeasd
tell tha shereholders 1o add io the assas of dhe company
from their cwn lpr"iperr-tlies ‘Wihen wthase properties e
being charged. 13t ihem ke whe wropsities of the soin-
pany so that the individual is left alone and he knows
tirat if the covnpany fads, il is ondy b npany et is
frviliing and v direm i i
Wiuh thicse dew e
. The Assistant Minister for Health (\41' Muigai):
Thank you, Mr. Deputy Speakel Sir.

oy [ I

, Sur, 1 beg to suppornt.

Sir. we nre abwaes ERHLACIE :c aur
T as we go clong and gain more expacienca As the
laws change. the situatisns 4n which we live i ais0
change, and we support that. We cannot over emphasize
what the Attorney-General has said about lawyers. We
woild Tk our davevens £o dhange dirasaon bosuLle UiEre
are too many of them who involve themselves in mal-
practice. We are used to logking at lawvers as cuz stedia
of the law or wmose who patioipate i
defending the law. In the recent past, our Ianwvy

Y
ars have

- ct

1efi a ot wo be desired. ] swould dike o ask the Attorney-
General to look into the situation where a lot of
laswyers Take small poople’s cases wnd are prid belween
KSh. 2,000 and XSh. 4,0{)0 amd Yhey never deal with
lhose cases beoauvse, manbe, they fwve other bigger
cases thoe madter & fol than the smaill ones they get
from the crdinary wananchi. 1 am swee other hon Mem-,

ars mAl pgres wiph w2 beoause the number of s arechi
whn come to our offices telling us that such-and such a
Tavwyer s 0z hen 1S 2,050 o KSh, 3.020 froem me
and opened a file on my case but I canno't find him
ACE WVETY My, ayhen the oodinary nuwana-
nohi gees Lo stion @ levver is gotd that i he wants
he can go to another awyer but he cannot be refunded
s money. Thess cases are becoming oo m2ny and we
wonder Atternoy-Guoneral coutd dio with dhem
becase -vlh pecple then doee faith dn the sysiem of
law. These are Jmall people who come from up-country
%o Nainchi meeling very kigh transpornt changes and they
shculdd bz cared f"'"

Mr. Deputy Speaker, Sir, I would also like o ask
vhe Attomey-General o dook anure dnto dhe law of
receivers. il el diquidation. The corglabis of ToEny
eiterprises is mioney, maching and people. You find
that the law rovides for safe custody. Where money
has been lent it is very elaborate what should be done
once a companv goes into receivership or lquIddUOI‘l.
’ viio tend wacnoy, and ey have the secumidies,
are very well coverad. You also find what the the faw
covers nany evemualmes on assets of such companies
fhet @O O ivershin or liguidation. However, the
lave commpderdly fenves the wcrkers open. We have o
be specific.

AYes

fse

i

3 " Ly ‘..I'

D)

i

Mr. Tenusy Spesiacy, 3ir, wiei 4 company goes
into diqudation and is consequently is bought by some-
body else, ithe new owner has no obligation to continue
rv-lvmg employment to the people who have been work-
e corngrany, wiiody svoiiend diterre

for 16 or 20 years. The workers’ services are terminated
and the new owner can go on to recruit other people
the wiay he wis it is ahweps such that youn have to
5o and Bog,. L wners se o that

S A

-,.—-, £,

el witl e now
tile old workers can continue in their employment.

Sir. shere ave also beoefits that get lost. Wihatever
die worgers conuwibuile da terns of pension schemes is
conmidered by the mew owers. The new owners
iave absolihely no responsibility for the contributions
theit have been previcosly made by the employees for
verv many wvears. I even know a case—and 1 wirote
to the Attornev-General about it—concerning: a buy
avhose hand weas cut off wihen e was at work. Sub-
seunendiy the company went, dnto, liquidation and in
the meantime the court avarded ithe boy some darmages.
However, he cannot collect compensation from any-
where because when a company goes ‘into receiver-
ship the workers lose. Whatever rights they may have
had are 'lost I think this is a very serious affair. We

s and money wre dmpontant factiors,
A c-l-y Disre vor are ceating with fesh wad biocd of

a pamon wivo lms given his swoat for 5 oor 10 years
and so on to a company. We would like to request
the Atomey-Gandmd o look at the daw, pancularly;
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where the workers can get their righty

g0 into recievership o liquidairon.

when companies

‘With tizose ifew remarks, | suppoel.

Prof. Indire: Thavi you very much, Mr. Depuly
Speaker, for giving me an opoEunily 4o say one or
two things on this Bill. Certaialy i do support the

amendinuis bacause i oronaghd Lo ks

as whe Atbanaey-Creasndl seid, Coimes miy ordsr do
owr woopke and, dleieioie, we musl supoon

fid bike & say s ot witen
G Powoalic fiope “had the Attomey-
CGranend lomiks ail the onfire Act sc “hat aencsudionits
are made compleiely and not to make piecemeal tmend-
ments, which in turn introduce 100 many other amend-
menlts 46 Ghe extonlt of coafusing pecrte. wdon Jhey
sanil do ool wl ke Jaws, T would diope that we ook
at the entire A and when we wy ‘here ate oo
amerdments. they should be minor amendmeals to
the entire Act so that there is not much %o be done
tater. Certtunly o wwince asvendment may ibe a’ very
important one fr s impiication.

‘Slr, E{i\f;f@_ are stil “terms that one fnds iy our {aws
which one hopes could be rernoved from the laws. [
was recenlly reading sometling which sull vefers Lo the
Indian Act of the year 1900, or hack in the 1800s.
After some 20 years of independence we should have a
law which we have made as Kenyans and we do
not furie to pefer o anotier counbry, ns was the case
during the colonial period. I know that there is much
l;hat,i:he Attorney-General is doing to_amend such sec-
tions, bul for somg pecpls v contioue reading @ cur
laws ithe neference wo ciber couninies, it would e bulier
for 'such séctions ito disapper. 'We are aciually relying
on an Act that was passed in another country.

U thetefore sumpiott diese mitct semenrme raud
suld only thope Shet shor they e oalied i

lthéy = rd—vdeed—rmin i e do el o)
come back to the smae law a y=ar, or six maonths, later
to bring | o eavendmont to the s Act
we wers de with, e amnpdmets yrwid be rone,
it nfuﬂ"a‘-rrd“chan'ges made which would last a tittle donger
and which would enable ithe Attorney-General Lo pro-
vide amendments in fofo. As the Atlorney-General said
i dhese” mmengmenis whal fney are fner and not
mecessary tG aimend the entive A, one swowsid cep iwnfly
agree with ithat kind of thing. IHowever, it would be
better. as 1 lave said, uf de ontive Aot is examined snd
lihe amandirents come in so What we can read the svi wile
Act and'have ithe real meaning of the Act we are
amending. ‘hoping that whatever we amend wil]l be
used fior a lemg me w0 come, . :
".‘Tf this is. done, Mr. Deputy Speaker, we will move
forward. T do Tinderstand that there is a Law Reform
Commission that is working and one hopes that this
work will be hastened so that we have laws which we
can look at without blaming anybody dn the past. We
should not blame those who made the laws during ithe
colonial period. If we are slow. we must, thersfore,
‘blame ourselves for not amending the laws in time. We
should not blame somebody when we have been inde-
pendent for more than 20 years. - - -

AU

A

I centainly support the amendments and hope that
the House will also support them, so that we can ‘help
our judges and those who assist them to govern us and
do what we need on the basis of our people’s require-
ments.

With those 1’ew remarks, I support,

Mr. Shikuku: Ahsante sana, Bw. Naibu Spika kwa
kunipa nafasi hii niseme machache kuhusu Mswada
huu. Jambo la kwanza ni kwamba Mkuu wa Sheria
alipokuwa akiuwasilisha Mswada huu nilimsikiliza kwa
makini sana. Lakini aliamua kusema machache kuhusu
Mswada huu. Kwa mfano aligusia Civil Procedure Act,
Advocates Act; Cririnal Act, Pznsions Act na kumaliza.
Hapa alisahau kazj yake. Sisi wengine tuliokuwa huko
Lancaster House tulikata shauri kuwa Mkuau wa Sheria
awe mmoja ya wanachama wa Bunge hil kwa shauri
meja . Shauri hito, ifapokuwa Mkuu wa Sheria
hachaguliwi—ni kuwa aje hapa na kazi yake iwe ni
kutueleza kinaganaga ni sheria gani {unayohitajika ku-
unda na ni sheria gani inayofaa kurckebishwa na pia
kutueleza kinaganaga ni kwa nini marekebisho yaweko.
Lakini aliacha kutueleza mambo mengi sana. Sisi wengi-
ne tulio hapa si mawakili. Sisi tuko hapa kulunga sheria
za kuhifadhi mali ya walictuchagua kuja hapa.

Nilisema hapo mibeleni kwamba hama kuna habari
katika Bunge hili i%o katika M iscelvineous Bills. Hii ni
kwa sababu Mbhe. Mbunge anahitaji muda wa kuketi
ohini na kuusoma Mswada na sheria nyingine ili aweze
kujua ni kitu gani ambacho kinabadilishwa na ni kwa
win Kinabaditishwa, Wakati mwihgine unawcza kuona
ni Wabunge wachache tu arabao wanasimama kuzungu-
mzia Miscellanoeus Bills. Hii ni kwa sababu ni kazi
kubwa kusoma shenia zote. Ni lazima ufanye home-
work ya kutosha il uweze kirzungumzia, Miscellancous
Amendment Bills,

Hata ukisoma Memorandum of Object and Reasons
ya Mswada alio mbele vetu, utaona kuna kitu ambacho
kinakosekana, Pia ukiusoma Mswada huu kuanzia Uku-
rasa 'wa 287 na kuendelea mbele wiwona kwamba ni vitu
gani ambavyo tunataka kubadilisha. Kwanza ni lazima
usome hapa pa pale ili uweze kujua ni vifungn gani
ambavyo tunataka kubadilisha. Kufanya hivyo ni kazi
kubwa sana. Kwa hivyo, ingefaa kazi hiyo irahisishwe.
Mkuu wa Sheria angstumia muda aliopewa kueleza
kinaganaga ni kwa sababu gani lunabadilisha vifungu
vingine. Lakini yeye alisema maneno machache halafu
akaketi chini,

Kwa mfano, alizungumzia Local Aauthorities Provi-
dent Fund Act, na Registered Land Act. Lakini hakuta-
eleza cho chote kuhusu Kerio Valley Development
Authority - Act. Pia hakuweza kutvambia cho chote
kuhusu Customs and Excise and Companies Act. Adi-
tuambja ‘maneno machache kuhusy Transfer of Pro-
perty Act. Lakini kubusu Petroleum Act hakutueleza
cho chote. Baada ya kufanya hivyo, alisema “kwa hayo
machache........... " halafu akaketi chini. Vita kama
hivyo ndivyo ambavyo vinatuletea thatari, Baadhi ya
vita hivyo ni hatari.

Katika Ukurasa wa 281 Mswada unaongea juu ya
mawakili. Ninayakubaliana na vale maneno yalivose-
mwa na Mkuu wa Sheria. Lakini ni jambo la kusikitisha,
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kama vile ‘Waingereza wanavyosema, ni kusikia yale
mambo ambayo yanawakabili mawakili. Ni lazima sisi
kama baba za watoto hao tuliangalie jambo hilo. Ime-
kuaje katikati ya mwaka 1983 na 1984 mawakili 60
walikifikishwa mbele ya kamati ya nidhamu? Kati yao
mawakili saba walifutwa na mawakili 24 wakapigwa
faini. Nilikuwa nikimsikiliza Mkua wa Sheria kwa hamu
sana. Aliserna mawakili wengine walipelekwa jela. Lakini
hakusema ni wangapi ambao walipelekwa jela. Pia
alisema kwamba mwaka huu kuna mawakili 50 ambao
wamekwishafikishwa mbele ya kamati ya nidhamu.

Kwa hivyo, ni lazima Mkuu wa Sheria, Wabunge na
Mawaziri tuketi chini pamoja il tuweze kujua ni kwa
nini mchezo huu wa kutokuwa na nidhamu kwa mawa-
kili unaendelea. Mimi sikumwuliza mawakili hao ni wa
kabila au rangi gani. Lakini pina hakika kwamba 96
asilimia ni Wafrika. Ni kwa nini jambo hilo linafanyika?
Ni lazima tuliangalie jambo hilo. Tunakubaliana na badi-
liko 1a Mkuu wa Sheria kwamba baada ya mtu kuwa
suspended asikubaliwe kufanya appeal na halafu aende-
lee kufanya kazi ya uwakili. Ninakubaliana na jambo
hilo.

Lakini hiyo siyo dawa. Dawa ni kujua chanzo cha
jambo hilo. Ni lazima sisi kama Wabunge, viongozi wa
nohi hii tuketi ili tuweze kujua chanzo cha jambo hilo.
Lakini chanzo cha ubaya wote ni pesa. Ni kwa nini
wanataka pesa? Hii ni kwa sababu katika Kenya leo,
huwezi kuwa kiongozi wa maana kama wewe hutoi
pesa. Ukitoa pesa nyingi katika mikutano ya Harambee.
maneno yako ni mazuri. Lakini ikiwa unatoa pesa
kidogo huna maana. Wengine wanasema, “hatutaki ma-
neno; tunataka vitendo™. Huu ndio ukweli mchungu
lakini si uwongo mbamu. Hii ni kwa sababu katika
Kenya hivi sasa hakuna morals. Moral ni pesa. Ukiwa
na pesa hata ikiwa umeziiba pesa hizo, huulizwi umezi-
pataje. Ukitoa pesa wewe ni kiongozi. Kwa hivyo,
unaweza kusema maneno yote.

The Minister for Evergy. and Regional Development
(Mr. Biwott): On a point of order. Mr. Deputy Speaker,
Sir. Is the hon. Member not going out of order by
implying that everybody who gives Harambee money
has stolen that money?

Mr. Shikuku: Kwanza sikuyasema maneno havo.
Waziri akipata nafasi ya kunzungumza atasema Yyale
yote ambayo angetaka kusema, Mimi sikusema hivvo.
Singetaka ‘Waziri ajaribu kuniwekelea maneno. Fitina
ndiyo kitu kibaya katika Kenya sasa. Kama yeye ni
Mkristo angejua kwamba ile dhambi ambavo Mungu
anakataa zaidi ni kumsingizia mwenzako au kutoa
ushahidi usio wa kweli kuhusu mwenzako. Tungetaka
Waziri aliangalic jambo hilo ili asije akakosa kuingia
Mbinguni.

Kwa hivyvo, chanzo cha maovu ni pesa. Jambo hile
limeandikwa katika Biblia. Pesa zikiwekwa mbele va
kila kitu, uovu unaingia. Jambo hilo liko wazi katika
Kenya sasa. Akina Shikuku wanashtakiwa kwamba
wanasema maneno bila kuvatenda mambo. Ukitaka
kuyatenda mambo ni lazima uwe na pesa. Kama huna
njia ya kupata pesa, maneno yako hata yakiwa mazuri

namna gani, hayatakiwi. Hiyo ndiyo hatari iliyoko ka-
tika Kenya. Kwa hivyo, jambo hilo linawahusu mawa-
wili, Wabunge na watu wengine walio nje ya Bunge
wili. Hii ni kwa sababu pesa zimewekwa mbele ya
mambo vote. Pesa ndivo Mungu wa Kenya sasa. Uki-
taka kuingia katika Bunge hili ni lazima utoe pesa
ayingi il uweze kujulikana kwamba unayatenda ma-
mbo. Lakini huwezi kuulizwa ni wapi unatoa pesa hizo.
Tunafahamu ile mishahara watu mbalimbali hupata.
Hicho ndicho chanzo cha maovu. Ni lazima sasa
uangalie ni kwa nini jambo hilo linafanyika. Kuna
jambo moja ambalo nimefikiria sana. Mimi huyafikiria
mambo saa zole. Wengi wa mawakili walic Watrika
hawapati kazi ya kufanya. That iz why they are
frusirated. Hii ni kwa sababu mawakili wasio raia wa
#enya wamechukua kazi zole za halmashauri zetu na
makampuni makubwa makubwa. Wao wanapata pesa
bila kwenda po pote. Lakini mawakili walio Wafrika’
hawana njia ya kupata chakula. Mtu akikosa kupata
chakula alakuwa mwizi. Huo ndio ukweli mchungu.
Zile kazi ambazo zingefanywa na Wafrika, zimechu-
kukiwa na mawakili wasio Wafrika. Sasa hawana njia
ya kujisaidia. Kwa hivyo, wakipata Sh. 20,000 au
Sh. 50,000 wanaona kwamba wamefanikiwa na wana-
tumia pesa hiyo. Kwa hivyo, ni lazima tufikirie tumbo
va mawakili Wafrika. Ni lazima wapewe kazi vya
kufanva. Tungetaka wapewe kazi yote katika hal-
mashauri zetu. Pia ingefaa tuwatengenczee chama ki-
moja cha ushirika. Tungetaka mawakili walio Wafrika
wawe na makampuni makubwa ya mawakili kama
Kaplan and Stratton; ‘Hamilton, Harrison and Mathews
and kadhalika. Hao ndio wananyonya sisi na hali watu
wetu hawana mahali pa kula. Sasa wamekuwa wezi.

Pengine hawawezi kuingia Mbinguni. Wengine ni kofa
na kuchomeka milele.

Bw. Naibu Spika, inahitajika sasa Mkuu wa Sheria
kupeana kazi kwa yale makampuni yote na thalmasha-
uri yote na cho chote kinahusika na Serikali yetu. hii
ambayo ni ya Wafrika, wao wapewe kazi hizo wafanye.
Lakini sasa kazi hizo zimechukuliwa na makampuni
haya ambayo vanachukua pesa hizo na kupeleka. nje.
Wakishapata biashara ya kutosha wanapeleka faida nje
va Kenya kufuatana na sheria yetu, siyo nasema eti
wanachukua bure. Lakini tena wao wakikaa hapa wana
marafiki zao ambao wanakuja hapa na pesa wanaweka
sg’ambo. Mwafrika atapata chakula wapi, na {una-
ambiwa tuwasomeshe watoto? Kila siku Waziri akisi-
mama hapa au Mbunge anasema “Watoto wa shule ni
viongozl wa siku zijazo”; lakini tunawapa matumaini
ambayo hawataona ng'o; watakuwa wezi. Sasa wezi
ambao wamesoma ni hatari sana kwa sababu wana-
weza kupanga mambo. Eti wao ni viongozi wa Kenya
kesho; wametoka chuo kikuu na masomo makubwa
makubwa, mawakili na kadhalika, lakini kesho kutwa
voko jela. Maana gani kupotera mtu wa aina hiyo?

Sisi tunazungumza kwa uchungu kwa sababu pesa
sinazowasomesha watoto katika chuo kikuu ni mali ya
Kenva: ni ushura wangu au ushuru wa waiu wa Butere,
Teso, na kadhalika. Ushuru huu unapotea mtu anapo-
kwenda jela. Kwa hivyo, ni wajibu wetu kuangalia
jambo hili kwa macho mawili kwa sababu ni jambo.
la muhimu na watu wetu wapewe kazi.
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Jambo lingine, Bw. Naibu Spika, hawa mawakili
wakitoka mafunzo vao katika chue kikma, nafikin
jambo lingine ambalo Mkuu wa Sheria anaweza kuli-
fanya ni hili: Wakati umefika ambapo wengine waii-
funze kazi ya mashtaka, yaani kazi ya orosecition kwa
sababu ukienda koriini utapata kuwa wakili yuko hapo
na inspekta mkuu wa polizi yuko hapo. na anajaribu
kushindana na wakili. Tena unajua kwamba ijapokuwa
yule inspekta mkuu wa polisi amepita miihani wa
sheria hama ujuzi wa kushindana na wakili. Wakat
mwingine inspekta wa polisi anapigiwa kelele na wakil:.
Kwa hivyo, badala ya kuacha hawa waiu wakose kazi
tunaanza kutafuta kazi. Ti is not enough to say “1 am
an Attorney-General”; lakini kzzi ya Mkuu wa Sheriz
ni kvangalia watu watakuwa nini. Niia va kuwapa
chakula ni kuwachukua hawa mawakili wengi hapa
wengine ambao hawaendelei vizuri na bisshara va kazi
Ya binafsi, yaani private practice, na kuwapatia kazi ya
prosecutors ‘badala ya hawa polisi ambao hawaslewi
sheria—so that they can balance their arguinents,

Jambo la tatu, Bw. Naibu Spika, ningali razungumaza
juu ya chakula: ni kwa nini hawa waiu wana njaa il
tuweze kupata manufaa ambavo vanaweza kutnfan kwa
siku zijazo kwa sababu ttungali tunahitaji hawa watoto
ambao tumcscmesha na tunataka tupate matunda Lu-
toka kwao badala ya kuwatupa nje pa kusema eti
hawa ni wezi; Wafrika hawawezi kuendelca vizuri na
kazi ya sheria na hatujasikia Mwingereza nu Mzongu
au Mhindi amepelckwa jela. Kwani Mungu ameuniba
Wafrika tu ndiyo wawe wezi? It i because of jack of
opportunity, yasni kukosa nafasi za kazi, Wale wana
nafasi baba zao wamewatengenezea kampuni ziko. Wa-
kitoka shuleni wanaenda kukaa huko. Sisi Da‘una ka-
mpuni ya Mwafrika atakuja kukaa. Kwa Livio, bia-
shahara iliyoko hapa imechukuliwa na hawa ndugu
zetu. Hujawahi kumwona Mhindi barabarani akitafuta
kazi. Pia hujawahi kumwona Mzungu akitembea bara-
barani akitafula kazi Anayctafuta kazi ni Mwafriks
kwa sababu hajatengenezewa mahali ambapo ataingia
akishamaliza masomo. Haya ni maneno tu, Siss tumesha-
pata Uhuru na ni lazima tujifikirie. Hatuna bwana
mwingine. Lakini tukikaa hapa kama “Waheshimiwa
Wabunge” na kupitisha Miswada. Je. hawa walu wi-
nvongwe 'kabisa, sasa watakwend: wap: wakioka jela?
Tngefaa Mkuv wa Sheria alete Mswada mwingine wa
kusema kwamba miu akishatoka jela tumhamishe kwa
sababu taabu pale ni yako. Mioto akiwa i kiwete ni
wako. Watolo wote Wanakenya na wale mabishop.
Mawaziri na kadhalika. sisi sote, ni watu wa Miukufu
Rais. Hawezi kutoa sheria wapzslekwe Somalia, Hapana.
Viwete ni vvake. Hawezi kumpa Rais wa Somalia,
Ethiopia, Sudan au Tanzania. Kwa hivye, tukishawa-
funga jela, what next? Watakaa hapa na wataendeics
na juhudi za Kkutusumbuz kwa sababu hawa watu
ambao ni intellectuals. they are capable of planning
anything. Kwa hivyo, tuwaangalie kwa macho mawili
kwa sababu watatulcica tuabu. Hata juzi wengine wa-
mehitimu wanasheria, Watakwenda wapi? Kwa hivyo,
ni lazima tufikici na jwe ni kazi va Mkou wa Sheria,
mimi, na Wabunge wole hapa Loleta maoni ya kum-
saidia Mkuu wa Sheria ili atoe mkale kwa hawa watu
ili wasije wakawa wezj

H 61—16 pp,

The Civil Procedure Act ambayo inahitajika tufanye
mabadiliko hapo kwa section 27 (2) Qap. 21. Anasema
i “six per cent per annum” iwe sasy 12 per cent
er annum”. Namwunga mkono. Lak:ni nakubaliana
ra wale Wabunge waliosema kwamba hii iwe at the
commercial rate: isiwe 12 ili watu wengine wajue
eti ni mchezo. Pia, hawa watoto tunasomesha kama
mawakili hawasomi habari ya civil? Kama wanasoma
Labari va civil hawa mawakili ambao tunasema hawana
nidhamu na kadhalika, mbona Mkuu wa Sheria asiwachu-
kue hawa tuongeze idadi ya majaji wa civil ili kesj Zie-
nde upesi kwa sababu zils kesi ambazo ‘wenzangu wame-
sema zinaweza kuchukua hata miaka minane. Hili ni
iambo la ajabu eti hata criminal case inaweza kuchu-
kua miaka mitatu. So, Sir, T suggest and submit—kama
vile mawakili wanavyosema huko kortini—kwamba
Mkuu wa Sheria aongeze majaji wa civil cases, na
ikiwa ni pesa, {ukate pesa kila mahali ili majaji waandi-
kwe wengi wa civil cases ili waharakishe kazi. Justice
is sweeler than anything else under ‘the sun! Hakj
ambayo tunaimba kwa wimbo wetu ni kitu kikubwa.
Hata ukimpa mtu nyumba nzuni ma umwekee kila kitu
kizuri na umnyime haki vake, basi nyumba hiyo haina
maana kwake.

Rwa hivyo, wakati umefika kwa Mkun wa Sheria
kuwaajiri majaji wengi. Hatungetaka atwambie hakuna
pesa. Havana., Ninasema hivvo kwa sababu haki inashi-
nda kila kitu. Tuko tayari knlala nina lakini kuwe na
haki. Kama kuna mtu alivekatiwa kesi va kunyongwa
Takini aambiwe na jaji, “Saca wewe kwenda nyumbani
waone watoto wako”, hata usipompatia chakula. ata-
tembea aende zake kwa sababu amepata ‘haki. Kwa
hivyo, education, social services, ma kadhalika viwekwe
nywha ili haki ipatikane Tungetaka fidadi ya majaji
jongazwe.

Bw. Naibu Spika, mimi husema jambo hili kila siku
na sijui kama Mkuu wa Shevia husikia au la. Sijut
kama angetaka aonje injustice ndipo aweze kuiua vile
ninavyosema. ‘Mimi husema kila mwaka kwamba maiaji
waongezws. Mimi nililamba injustice hiyo, and that is
why T know what justice is. You will never know justice
unless you have injustice. Mkun wa Sheria akichukuliwa
nyambani kweke awekwe korokoroni kwa wiki mbili bila
kumwena bibi na watoto wake pengine atafahamu ki-
doge. Akipelekwa korokoroni na halafu aambiwe, “We-
we, kesi yako italetwa mwezi wa February mwaka wa
1986, for mention only, pengine Mkuu wa Sheria ata-
fahamu.

Ae hen, Member; Nani?

Mr., Shikuku: Mkuu wa Sheria atafahamu. Lakini
hawezi kufahamu hivi sasa.

Bw. Naibu Spika, mimi ni kama mtu anayemhubiria
miu mwingine. - Waswahili husema %umwashia, kipofu
faa ni kuharibu mafuta kwa sababu hawezi kuona. Kwa
hivyo, yeve hajaonja. Justice is evervthing; justice is a
hinge of evervihing. Huwazi kunipiga na halafu uni-
ambie habari ya mapenzi. No. Ukinipa haki yangu, Bw.
MNaibu Spika, nitakunenda. Hata ukisema nikubebe kwa
mgongo wangu. nitakubeba kwa sababu utakuwa ume.-
nipatia haki. Kwa hivvo. ni fazima haki itimizwe.
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Kitu kilichotufanya tupiganie Uhuru, Bw. Naibu
Spika, ni kutokuwa na haki. Watu wengine walifariki
wakipigania haki, na sisi tuliohai tungali tunatafuta
haki hiyo. Tuko tayani kufariki kwa kusema haki na
ukweli. Kwa hivyo, ingefaa Mkuu wa Sheria aongeze
idadi ya majaji. Civil judges wanaweza kupatikana kuto-
ka kwa vijana wanasheria wanaojaribu kufanya kazi zao
binafsi. Tungetaka wanasheria hao wafanywe majaji
katika idara ya mahakama ili waweze kufanya kazi hii
ya kusikiza civil and criminal cases. Sijui inaweza kuchu-
kua muda gani, lakini ninajua kuna wanasheria wengine
wanaoweza kufanya kazi hii. Kuna majaji wengine wa-
changa who have proved to be very responsible katika
kazi zao, kama yule anayetoka upande wa Butere. He
is a young man, na anaendesha kazi ya ujaji.

An hon. Member: Ni nani huyo?

Mr. Shikuku: Kwa hivyo, ingefaa tuwapatie kazi
ili wasiwe wezi. Hilo ni jambo la muhimu.

Kuhusu Criminal Procedure Code (Cap. 79), section
123 (3), ningetaka kusema kwamba ninaunga rakono
badiliko ambalo limeletwa na Mkuu wa Sheria. Badiliko
hili limenipatia nafasi ya kuzungumza jua va kitu ki-
nachoitwa “bail”. Wakati mwingine wananchi wanao-
shikwa kuwa wezi na wanyang'anvi wa kutumia nguvu,
wauaji, na kadhalika katika sehemu za mashambani
- hupata taabu. Kwa mfano, mwananchi anaweza kushi.

kwa siku va Ijumaa jioni na kupelekwa rumande, na
vile korti huwa haifanyi kazi siku za Jumamosi na Juma-
pili, huwa ni lazima mwananchi huyvo apelekwe kortini
. siku va Jumatatu. Kama tunataka haki, ingefaa mtu alive
shikwa apelekwe kortini haraka iwerekanavya. Sheria
inasema kuwa mtu apelekwe kortini within 24 hours, au
maximum 48 hours. Lakini utakuta kwamba watu
huketi korokoroni zaidi ya muda huo. na hivo si haki.
Wananchi wanajua kwamba hii hufanyika. Ukimwambia
 mwananchi kwamba kuna haki, hukuuliza: “Haki ve-
nyswe iko wapi? Mimi nimeketi korokoroni kwa muda
- wa siku nane an siku kumi.” Je. haki ko wapi?

Bw. Najbu Spika, kuna kesi nyingine ndogo ndogo
ambapo mtu angeweka dhamana aende nyumbani kwa-
ke. lakini badala yake huwekwa korokoroni ili apate
dhiki juu va Serikali yetu. Ni lazima mchezo huu uko-
meshwe. Hata polisi wengine wachache hufurahi kuwa-
mbia wananchi, “Mtawekwa korokoroni™. Hata kama
ni yeye aliyekosea, husema atakuweka korokoroni, na
kweli hukuweka korokoroni Hii ndivo sababu mimi
hurudia kusema jambo hili. Bunge hili litaweka kwa
rekodi yake kwamba kulikuwa na mtu hapa aliyeitwa
Shikuku kutoka Butere. Alikuwa akisema tukitaka ‘haki
_ na ukweli, basi viongozi waonie ile isiyo haki. Kwa
mfano, tunaweza kumchukua Mhe. Waziri wa Fedha,
ambave hajaona mlango wa jela, na kumweka ndani
wiki mbili.

An hon. Member: Bila kufanya makosa!

Mr. Shikukn: Hajaona jela.

The Assistant Minister for Environment and Natural
Resources (Mr. arap Cheboiwo): Anawekwa bure!

Mr. Shikuku: Ndiyo, ndipo aiue injustice ni nini Ni
wananchi wangapi wananwekwa kule bure? Kulikuwako
na wananchi wengine waliopelekwa kortini, wakafungwa
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jela, wakakaa gerezani kwa 7aidi ya miaka 20, na ba-
adaye wakatolewa na Korti kwa vile hawakuwa na ma-
kosa. Tulisoma mambo yao hivi majuzi. Mt kama
Mhe. Anyumba awekwe ndani bure. Wakitoka huko,
wataongeza idadi ya majaji mara moja. Waswahilii hu-
sema kikifaa ni cha Bw. Swedi, na kikiharibika ni cha
Fundi Mwalimu. Swedi hataki maovu. Hii ndiyo sababu
ninasema Wabunge, Mawaziri, majaji wenyewe, polisi
na maofisa wa jela wawekwe ndani ili waweze kujua
justice is something good. Wakiwekwa ndani, watahara-
kisha kesi za watu.

Bw. Naibu Spika, ninakumbuka kulikuwako na
daktari mmoja aliyekuwa akilayarisha chakuia cha
wafungwa kule Kamiti. Yeye alikuwa akisema, “Mfu-
ngwa atakula chakula hiki na kile”. Daktari huys huyo
alifungwa jela, na alipopewa chakula hicho, alisema,
“No, this is no good for human censumption”, lakini
akaambiwa, “Wewe ndiye uliyeandika chakula 'hiki, na
kwa hivyo kimetosha.” Alionja na akaona hakikuwa
chakuta cha kuliwa na binadamu. Yeye alikuwa akitoa
prescription kwa wengine, lakini alipoewa chakula
hicho. aliona kwamba chakuwla hicho hakikuwa kizuri.
Hayo yalikuwa mafunzo kwake, Hii ndiyo sababu nina-
sema sisi viongozi, before anybody is promoted, ingefaa
aadhibiwe kidogo, aonje ili ajue shida ya mwananchi
mdogo ni nini. Hivi sasa haijui bali anasikia tu. Hii
ni kama unavyosikia mama ana labour pains. Unasikia
su ‘labour pains” lakini hujui ni nini. Ukijua, utafahamu
ni kwa nini mama hulia. Kwa hivyo, wapelekwe huko
ili justice ifanywe mara moja. Hata wanapowekwa
ndani. hutoka mara moja kwa sababu wana pesa. M
mdogo hupata shida kubwa. Roho huniuma ninapo-
zungumza juu va jambo hili kwa sababu ninajua kile
ninachosema. Watu wadogo wanajua kile Shikuku
anachosema. Hii ndiyo sababu maneno ya Shikuku
hushinda ya wakubwa kwa sababu nimekwishaonja
taabu kama wao.

Bw. Naibu Spika, ni lazima ule mchezo wa kuweka
watu korokoroni zaidi ya saa 24 ukomeshwe. Ni lazima
muda huo upunguzwe. And if pessible, Sir, justice
should be done even on Sunday. Korti inaweza kuketi
hata siku ya Jumamosi ili watu wapate justice. It is
not something that can wait becatise one minute in
the cell is equivalent to one year outside the cell. Kwa
hivyo, ninaonelea kwamba i afadhaii kort zifanye kazi
siku za Jumamosi na Jumapili. Ninakumbuka wakati
wa “TM” korti iliketi ndani ya nyumba ya mtu ambapo
mtu mmoija aliambiwa aende kumfuatiia “JM”. Why
can it not also be done? Korti iliketi ndanj ya nyumba
va mtu, na mtu akatolewa jela kwenda kumfuatilia
“JM”, mpaka akauawa. That was for evil. Why do you
not do it for good?

Jambo hili linawezekana ili haki ipatikane. Sina
nwezo Jakini kama ingewezekana. ningemchukua Mkuu
wa Sheria na kumtia ndani ndipo ajue haki iko wapi.
Vile vile ukiangalia ukurasa wa 282 katika Mswada huu
uwtacna kwamba sheria va The Evidence Act (Cap. 80)
inatajwa. Sehemu ya 3 (1) inatoa mraana ya “bank™
Utacna kwamba wanaondoa sehemu za («) na (b) na
kuweka sehemu nyingine mpya. Mimi naliunra mkono
jambo hili. Lakini nineenenda kumwomba Mkuu wa
Sheria atueleze kama schemu hii ya sheria inahusika
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wakati wanataka kuichunguza akiba ya mtu katika
benki. Lakini imawabidi waende kwa hakimu ambaye
atatoa barua ambayo itamruhusu inspector au mtu
ye yote wa C.LD. au Special Branch kwenda kuchu-
nguza account ya kampuni fulani au ya mtu binafsi.
Lakini utaona kwamba ni hiv majuzi ambapo nili-
gundua kwamba ati kulikuwa na mtu ambaye alienda
kuikagua account ya Butere Self-Help Fund mnamo
mwaka wa 1982; mwingine alienda kuichunguza account
hiyo mwaka huu wa 1985. Lakini utaona kwamba sisi
maofisa wa chama hicho hatukuambiwa. Nilikuwa miki-
dhani kwamba pengine Mkuu wa Sheria angeleia amend-
ment hapa ambayo itawahitaji wale wanaotaka kuchu-
hguza account ya mtu fulani wawe wakimjulisha mtu
huyo kimbele kuhusu jambo kama hilo. Kama wara-
taka kuichunguza account ya Mhe. Kisiero, ingefaa
Mhe. Kisiero aambiwe “account yako itaangaliwa”,
Lakini ikiwa mimi ninaweza kwenda kwa magistrate
nipate barua ya kuniwezesha kwenda kuichunguza
account ya Mhe. Kisiero, basi siri ya account haita-
kuwepo tena. That is being abused now. Wale walio-
kwenda kuichunguza account ya Butere Self-Help Fund
hawakupata kosa 1o lote. Juzj niliiweka ripoti ya mka.
guzi kuhusu Butere Self-Help Fund katika Meza ya
Bunge. Ripoti hiyo inasema kwamba wale watumishi
wa Serikali ndio walikula pesa hizo: si Bw. Shikuku
wala mfuasi wa Shikuku. Nilijwzka ripati hiyo juu ya
Meza hapa na haikupingwa na mtu ye yote. Therefore,
it is a legal document. It was laid on the Table. If
it is not chaflenged within 14 days it becomes a legal
document. Tmeandikwa Kkatika ripoti hiyo ya Internal
Audit Wilayani Kakamega—— Walikuwa wakitafuta
ni nani aliyeiba pesa. Lakini baada va kujua ni nani
aliyekula pesa hizo, mpaka leo hawajachukua hatua yo
yote, Kama mtu huyo angekuwa Bw. Shikuku, redio
ya nchi hii ingelia siku tano nzima; “Shikuku, Shikuku,
Shikuku, Shikuku” na magazeti yote yangeuzwa, Lakini
wao wamekula pesa; basi yatosha. Hiye ndiyo sheria
tuliyonayo hapa; sheria meju kwa watu fulani na sheria
nyingine kwa watu wengine; zote mbili ni tofauti, Mkuu
wa Sheria yuko hapa. Ripoti hiyo iliwekwa jun ya
Meza hapa. Manaibu wote wa machifu katika sehemu
“hiyo wamechukua Sh., 20.224. Miuu wa Tarafa ali-
chukua Sh. 106,864 bila ya kutoa supporting documents.
Mimi sijui Kiingereza. Lakini niliambiwa na wale
wanaofahamu kwamba kama hakuna supporting docu-
ments, pesa hizo zimekwenda tumboni. Lakini mpaka
leo hawajafikishwa kontini. Hiyo ndiyo tunaambiwa
kwamba ni “sheria kwa wote”, lakini si kwa wote
bali ni kwa wengine. Kama ingekuwa ni Mhe, Shikuku
angekiona kile kilichomfanya punda asimee pembe. Xwa
" hivyo, mingependekeza katika Committee stage kuwe
na amendment ya kusema kwamba ikiwa account ya
mtu jtachunguzwa. ni lazima mtu huyo afahamishwe
kuhusu jambo hilo ili ajue.

Vile vile, Bw. Naibu Spika, nilifikiri kwamba MEknu
wa Sheria atatueleza zaidi kuhusa badiliko linalofanyiwa
The Trustees' (Perpetual Succession) Act. Lakini haku-
fanya hivyo. Lakini mimi siyafahamu yale ninayoyaona
hapa. Kama siyafahamu mambo haya basi watu wa
. Butere hawayafahamu. Kwa hivyo. ningependa Mkuu

wa Sheria atueleze kinaganagza kuhusu mambo haya.
Sisi ambao si wanasheria tukiyasikia maelezo ya Mkuu
wa Sheria tfutakwenda kule nvumbam na kuwaeleza
wananchi ni sheria gani ambazo tumezipitisha hapa.
That is the things should go.

Bw. Naibu Spika, nimesema hapa, na nitarudia tena,
kwamba ingefaa sheria ziandikwe kwa lugha inayofaha-
mika kwa watu wote: yaanj lugha ya Kiswahili, Ni
lazima mipango ianze kufanywa na vile vile maelezo
vatolewe katika redio. Hii ni kwa sababu wakati mwi-
ngine Bw. Spika husimama na kusema “Wahe, Wabunge,
Mtukufu Rais amekubaliana na sheria ambazo mlizi-
pitisha tarehe zifuatazo. Yeye ameziweka sahihi sheria
hizo.” Kwa ‘hivyo, ingefaa sheria hizi zitafsiriwe kwa
lngha ya Kiswahili ili wananchi wajue ni sheria gani
ambazo zimepitishwa na Bunge hili. Sisi pia kama
Wabunge yatupasa kuwaeleza wananchi kule nyumbani
ni sheria gani ambazo zimepitishwa il wasije waka-
naswa na sheria ambazo sisi huzipitisha hapa. Hii ni kwa
sababu wanasheria, na Mkuu wa Sheria mwenvewe ana-
jua. husema kwamba “Ignorance js no defence” Ukisema
“Sikujua” huko sj kujitetea: wewe waenda jela.

Bw. Naibu Spika, katika ukurasa wa 283, Mswada
huu unazungumza juu ya Pensions (Increase) Act—
Section 3. Sehemu ya 3 (c) inasema hivi: “(c) Insert at
end the following subsections—.

*2) Proviso (jii) to subsection (1) shall not operate
with respect ito any pesnsion not exceeding sixty
pounds per annum.”

Bw. Naibu Spika. nimefanva hesabu hapa na nimeona
kwamba hizo panni 60—na kwa vile pauni moja ina
8h. 20 nji kama Sh. 100 kwa mwezi. Utaona kwamba
huyu mtu hupata pensheni ya Sh. 100 kila mwezi. Hizo
pauni 60 ni za mtu ambave hupata Sh. 100 kwa mwezi
kama nension. Hivi maimzi tuliidhinisha katika Bunge
hili nvongeza 7a mishahara kwa watumishi wa Serikali,
Lakini kuna wain wengine ambao malipo yao va uzeeni
vako chini ya Sh. 100 kwa mwezi. Mimi ninamfahamu
ML mmeja ambaye huliowa Sh. 84 kwa mwezi. Yeye
hutazimika kusafiri kutoka nyumbani kwake hadi Mjini
Kakamega ili kmzichukua pesa hizo. Kwa hivyo. uta-
ona kwamba hivo nension veke haina maana. Je, ni
jarmbo gani ambalo unaweza kufauva na Sh. 849 Hata
ukienda pale Hotel Inter-Continental kuiinuniilia cha-
Kula cha- jioni pesa hizo hazitaweza kinunua hata
soda.

Hakuna kita ambacho miu anaweza kufanya na
Sh. 84, Lakini utaona kwamba hapa tupazungumza juu
ya £60 per annum ambazo ni sawa na Sh. 100 kwa
mwezi. Hakuna kitu ambacha Mty anaweza kufanva
na pesa kama hizo. What can you do with Sh. 100?
Hiki ni kiasi kidogo sana cha pesa. Vile vile kuzipata
pesa hizi za malipo va uzeeni ni shida sana. Kwa hivyo
inaefan minanga ifanvwe ili mtn awe akienda kuyapokea
maline vake Katika ofisi ya D.0. wa sehemu yake.
Yamho hilo Ftamuseresha mtu kutembea hadi ofisini kwa
DO. Vile vile, ingefaa hava matipo vaongezwe, Tkiwa
Sh 200 itatuwa efadhali. F4i ni fwa sababu tunapo-
pandisha bei 7a bidhaa hakima duka la pekee ambapo
watl wandopoken malipo ya uzeenj huenda kununna
hidhaa zao. Bei 7a bidhaa muhimu hupanda kila siku,
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Waziri wa Fedha anapoisoma Bajeti katika Bunge hili
hasemi ameongeza bei za bidhaa ambazo hutumiwa na
watu wenye mapato ya chini; haongezi bei ya unga,
viberiti, mafuta ya kupikia, na sukari, na sisi hapa
humshangilia na kumpigia makofi.

Sasa wananchi wanafurahi wakisema kwamba, “This
is a poor man’s budget” and yiye anavasi maua mazuri
kwa koti lake na huko tunamsifu. lakini baada va miezi
mitatu, bei ya sabuni imepanda, bei va soda imepanda,
bei ya hiki imepanda, bei ya kile imepanda, lakini
pengine pension ya yule mtu hajongezwi. Wakati huo
huo, Waziri aliye na mshahara mkubwa au Mhe,
Shikuku, tunapokwenda dukani kuaunua bidhaa fulani,
tunanunua bidhaa hizo kwa bei ile ile inayonunuliwa na
yule pensioner maskini. Haki iko wapi? Vitu ambavyo
vinanunuliwa kwa wingi na watu maskini vinazidi ku-
ongezewa bei na yule maskini nia anahitajiika kutoa
Harambee. Atatoa wapi pesa za Harambee? Yeye hana
pesa hata kidoo na kwa hivyo. yule kuku wake anaye-
fuga anachukuliwa kwa Harambee, lile jembe lake pia
linakwenda kwa harambee na pia blanketi. Kitu
ambacho hawachukui ni paka na mbwa. Tutaendelea
na mchezo huu mpaka lini?

Kwa hivyo, tunapofikiria kuongeza mishahara yetu,
qumaofikiria kuongeza mishahara ya wafanvakazi wa
Serikali, ni lazima pia tufikirie kuongeza pensicn kwa
sababu vule mtu hajakufa. Hata Waziri wa Wafanya-
kazi yuko hapa na yeye anakubaliana nami kabisa
kwamba pension haipewi maiti.

The Minister for Planning and National Development
(Dr. Ouko): On a point of information, Mr. D~puty
Speaker, Sir. The Minister for Labour is not really here
now.

Mr. Shikuku: Ahsante, nafikiri ningesema “alivekuwa’

Waziri wa Wafanyakazi”. Yeve anafahamu wazi
- kwamba pension haipewi maiti, bali inapewa ‘binadamu
na yule binadamu anahitaji kiberiti. mafuta taa, unga,
na vitu vingine muhimu katika maisha yake. Lakini
vitu hivi vinaongezwa bei kila siku na ile pension
haionzerwi. Hili si jambo linalomhusu Mkuu wa Sheria
sasa, bali linamhusu Waziri wa Fedha na ni lazima
aanealie ili kupata ni nila gani tunawera kuwasaidia
hawa pensioners ambao wanapata Sh. 100 kwa mwezi.
Wale ambao waliwanatia pesa hizo, wanafahamu wazi
kwamba haziwezi kuyatosheleza mahitaji yao va siku
moja na wao wanasema kwamba wangetaka yule mtu
aishi maisha mazuri akiwa na watoto wake pamoja na
bibi vake. Ni lazima mambo hayo vasemwe na tunapo-
yasema, isisemekane kwamba tunaipinga Serikali,
hanana. Kazi vetu hana ni kuwakumbusha walio katika
Viti vya Mbele ili wasikie. Nasema hivyo kwa sababu
wao pia wakati wa kupiga kura, watarudi kule nyu-
mbani. Lakini wale wananchi maskini husahau upesi
sanma, wangewabwasa wanaporudi kule nyvumbani ku-
omba kura. Sijui ni kwa nini wananchi nao wanasa-
hau uvesi jinsi hii. Pengine wanapatiwa chai kidogo
na kusahau. basi shauri venu nvinvi watu wadogo,
mngewabwaga hawa watu wanaporudi kule nyumbani
wasionekane hapa ili kazi yangu iwe kidogo.

Bw. Naibu Spika, jambo lingine linahusu ile back-
dating ya malipo ya pension hadi mwaka wa 1977.
Mimi ninaliunga jambo hili mkono ijapokuwa ni pesa
kidogo. Tukipitisha sheria hii, pesa hizo zitakuwa
jambo kubwa kwa watu wadogo kwa sababu ikiwa
malino hayo yatarudishwa nyuma mpaka mwaka huo
wa 1977, hiyo ni miaka karibu nane. Hivyo ni kusema
miu akipata Sh. 100 kila mwezi, itakuwa Sh. 800 na
Pengine yule maskini ataweza kununua shati,

An hen. Member: Per annum not per month.

Mr. Shikuku: Is it per month or per year? Inasemwa
hapa, “It shall be deemed to have come into force
on 1st July, 1977”. 1t is £60 per annum. If you divide
that by 12, you will get Sh. 100 per month. Kwa hivyo,
itakuwa Sh. 800.

An hon. Member: Hiyo ni kidogo sana,

Mr. Shikuku: Ndiyo, hiyo ni kidogo sana, lakini kama
ingekuwa Sh. 200 ingekuwa Sh. 1,200. Watu wengine
hawajaona pesa kama hizo, na kama wangepatiwa pesa
hizo, wangeshukuru sana. Lakini hata kama pesa hizo
ni kidogo, ni lazima tuishukuru Serikali na nitatumaini
kwamba Waziri ataangalia maneno hayo kwa sababu
kuwaongeza Sh. 100 zaidi, haitavunja Serikali hii kwa
sababu pensioners si wengi sana.

Sasa nineetaka kuja kwa kile kitu kinachoitwa
Schedule. katika ukurasa wa 284. Bw. Naibu Spika, m'mi
hufanya homework, ninawaomba wanisamehe kama
nitaendelea mbele kidogo. Hapa naona wanasema na
ya The Local Authorities Provident Fund Act (Cap.
272) na wanasema katika 5 (1):

Repeal paragrahs (@) and (7)) and subsitute the
following paragraphs:
(a) seven members appointed by the Minister, one
to represent each province.

Bw. Naibu Spika, ninamshukuru Waziri kwa ‘badiliko
hili kwa sababu mimi naipenda sana kwa sababu kila
mkoa utakuwa na mwakilishi wake. Pia katika (b) ana-
sema—

one member appointed by Nairobi City Commis-
sion.

Mimi nilikuwa nikifikiria kwamba huvu ndiye atai-
wakilisha Mkoa wa Nairobi kwa sababu geography
vaneu jnaniambia kwamba Kenya ina mikoa minane na
hapa tunapata sababu. Sasa Mkoa wa Naijrobi uko wapi?
Ninasema hivvo kwa sababu katika (/) wanasema
kwamha veve atacharuliwa na Nairobi Citv Commis-
sion. Kwa hivyo, kama ingewezekana badiliko linge-
fanvwa ili tuwe na mikna nane na wakitaka kumweka
mtu wa commission, wafanye hivyo. Ninasema hivyo,
hata kama sitoki hana Nairobi kwa sababu mimi ni
Member of the Natiornal Assemblv. vaani. ninaanealia
Kenya vote bali si Butere peke yake. Kenya ikiwa
salama. Butere iko salama. Nineetaka Waziri aangalie
section 5 (i) katika ukurasa wa 284 ili badala ya kuwa
n2 mikna saba tuwe na nane. Mimi sikatai yule wa
Nairobi Commission awekwe. lakini ni lazima Mkoa
wa Nairobi uwe na mwakilishi wake.

Jambo lingine ninahusu Registered Land Act. Neno
hili “chargor” limekuwa ni makosa ya chapa, lakini
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Waziri amelishahihisha, lakini hata hivyo, tunamshu-
kuru Waziri kwa kuliona kosa hilo. Jambo ninalotaka
kusema juu ya ardhi yaani, registered land ni kwamba;
ukweli ni kwamba watu wadogo wanapoteza ardhi yao
through Jand registration. Katika Butere kwa mfano,
ardhi ya watu wengine ilifanyiwa land registration na
kila mtu alipewa nambari yake. Lakini wengine wali-
kuwa hawana pesa za kwenda huandikisha ardhi yao
na kupata cheti cha kumiliki ardhi hivo, na waliendelea
kukaa tu hivyo hivyo. Halafu watu werevu, walikuja na
kusema, “Nipatie ardhi kidogo nilime”, basi anapopaliwa,
anakwenda kuandikisha ardhi hiyo kwa jina lake na
baadaye anakuja na kumwambia mwenye ardhi hiyo,
“Wewe huna ardhi hapa tena”. Kuna kesi nyingi za
aina hii katika Butere na mambo .yamekuwa mabaya
sana. Hata assistant chief ameingia katika maneno
hayo. Tulipitisha mwaka wa 1931 kwamba district
officer atakuwa akiangalia mambo hayo, fakini siku hizi,
hata chifu anaangalia maneno hayo. Waziri akitaka
nimpatia barua, ataona kwamba chifu anatoa amri
kwa mrtu aondoke shambani mwake [ have got this
in black and white and this is chaotic! Maskini wana-
nyanganywa ardhi yao. Kuna wale ambao wana pesa
ambao wanatoa chai kwa wanakamadi na ardhi ya mitu
inakwenda. Mtu anaambiwa **Ondcka kwa ardhi hii”
na ingawa yeve alizaliwa kule, yule mtu mjanja alifanya
mpango na kuandikisha ardhi ile kwa jina lake na cheti
cha kumiliki ardhi ile amecpata. Sasa mwenye shamba
anaendelea kusema hii ardhi ni yangu na hata nambari
yake nikonayo.

Nambari haifai, kwa sababu yule mtu amechukua
title-deed, na nitakwenda kumpa list ya watu hawa
wote ambao wamenyan<’anywa ardhi yao kwa ujanja
kama huu. Hawana wakili au cho chote, na wale wazee
wanaotakiwa kwenda kuamua manano haya, ukishawapa
chakula cha kutosha, wako tayari kusema maneno ya
uwongo. Hii ndiyo sababu nilis2ma kwamba ingefaa
mwenyekiti wa Kanu wa sub-location hiyo, Mbunge
wa sehemu hiyo na waltu wenzine tuwe katika kamati
hizi za ardhi. Maskini wananyanyaswa na kunyang’a-
nywa ardhi yao.

(Applause)

Wananchi wananyang’anvwa ardhij yao, na ingefaa
Kanu ijitokeze nasi Wabunge tuingie na kukaa katika
kamati hiyo kwa sababu kuna mchezo mbaya unan-
endelea. Watu wengine huambiwa, “Kama huna petroli,
siwezi kuyatimiza matakwa yako.” Kwa hivvo, jambo
hili la ardhi hii inayonyang’anywa maskini kwa ujanja
liangaliwe. Nitawapa list ya watu wa Butere-—ninajua
kwamba kuna mahali kwingineko kama Butere-—ambao
wameipoteza ardhi yao bila yao kuwa na habari.

An hon. Member: Hata Wabunge wanaweza kuwa
wajanja.

Mr. Shikuku: Mbunge fulani anasema kwamba hata
Wabunge wanaweza kuwa wajanja, lakini hata ikiwa
hivyo, wananchi sio wapumbavu. Kura zikifikia wakati
wa kupigwa, Mbunge mjanja hatalicna Bunge hili tena.
Ni kweli kwamba wananchi ni werevu sina. Wale
waliokuleta hapa wana akili kukushinda wewe uliye-
letwa. Ukifanya ujanja kule nje, wananchi watakuona

na tangu wakati huo, utakuwa tu ukisikia kwamba kuna
Bunge; —utakuwa ukikisikiliza kile kipindi cha redio,
“Leo katika Bunge”, lakini hutalikanyaga Bunge tena.
Mbunge kama huyo hataingia hapa tena.

Mbunge anayeufanya mchezo kama huu anafaa kujua
kwamba atakuja kuondoka Bungeni hili kwa sababu
sisi wengine tuko tayari kumtengenezea karamu ya
kwaheri. Tutakwenda katika maduka haya yanayouza
bidhaa zilizotumiwa, zile za mnada, tumnunulie Mbunge
huyo saa ya ukuta kubwa iliyotumiwa tumpe adipo
aende aitundike wkutani mwaks, Hapo, atakuwa aki-
kumbuka kwamba wakati fulani alikuwa Mbunge saa
hiyo inapolia, “Kio-kong, ko-kong, ko-kong.” [tayafanya
makelele hayo kwa kuwa itakuwa imetumiwa.

(Laughter)

Kwa hivyo, Bw. Naibu Spika, sote katika Bunge
hili ni ndugu, na tunazungumza tu wala hatupigani.
Hivyo, ni tazima tuwe tukicheka kidogo na kuzifura-
hisha nafsi zetu.

Mingependa Mkuu wa Sheria na hata Waziri wa
Asdhi na Makao wauangalie m-hezo huu ambao ume-
kuwa mwingi katika Kenya hii. Huu ni mchezo wa
kuwanyanyasa na kuwanyang'anya wasiojiweza, yaani
maskini, ardhi yao.

Jambo lingine, huku nikienda mbele upesi, liko katika
ukurasa wa 286 katika Memorancam of Objects and
Reasons. Linasema:

““The Provident Fund Act will be amended to allow
Kenyans who worked in the General Fund Services
of the former East African Community and contri-
buted to its Provident Fund to be paid out from the
Kenya Government Provident Fund at the appropriate
time and the deposits standing in their names to be
paid into the Kenyan Fund.”

Hiki ni kitu kizuri kwa sababu watu wanahusika.
Ninamwunga Bw. Mkuu wa Sneria mkono, lakini ninge-
taka kujua ni linji watu hawa watalipwa. Tuna watu
weng wanaohusika—wengine wao wamekwishakufa—
waliokuwa katika community hii. Kuhusu wale walio-
kufa, wajukuu au next-of-kin was watapata pesa hizo.
Jambo hili la East African Community limewasumbua
watu wengi waliokuwa wafanvakazi wake na sasa hivi
hawana matumaini ya kuzipata pesa zao. Lakini, nina-
ora kwamba matumaini yapo katika Mswada huu.
Lakini, ninataka Mkuu wa Sheria atakaposimama
kujibu, anieleze ni linji mambo haya yatakapofanyika
ili niipige tarumbeta yangu kule Butere niwaambie watu
wangu, “Kuweni na matumaini, Bahati mbaya kwa
waliokufa, lakini watoto wao na mabibi zao, kama
wirko hai, huenda wakafaidika.”

Kwa jumla, Bw. Naibu Spika, kuna vitungu ambavyo
vinabadilishwa katika ukurasa 287 na kuendelea mpaka
ukurasa wa 288. Kifungu cha 3 (1) (a) kinasema:

‘. the Savings Bank constituted under the Post
Office Savings Bank Act, and any branch thereof:
and

(b) for the purposes of sections 176 and 177 of
this Act, any person carrying on banking business in
Tanzania or Uganda.”
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Ninafikiri kwamba katika mabadiliko, kifungu hiki
kingewachiliwa mbali. Mswada huu unafaa kubadilishwa,
takini inaonekana kwamba vile ulivyo sasa na hata uki-
badilishwa ni sawasawa tu. Kifungu hiki nilichokina-
kili ndicho kimojawapo kati ya vile vinavyobadilishwa.
Ukiuangalia Mswada wa Post Office, utaona kwamba
hata huo unaitaja Tanzania, Nilikuwa nikifikiri kwamba
Tanzania na Usganda zikiondolewa, huenda tukaya-
poteza matuimani ya any possible federation, lakini
ningelipenda Mswada uwachwe vivyo hivyo tu kwa
sababu wakati wo wote mambo yakiwa mazuri tuna-
weza kuurudia ule mtindo wetu wa zamani. Ninaona
kwamba Tanzania na Uganda zingali katika mabadiliko
tunayoyafanya, lakini huenda maneno haya yvakaja
kuwa tofauti baadaye.

Kwa haya machache, Bw. Naibu Spika, kwa sababu
ninataka kuwapa wenzangu nafasi wazungumze, naunga
mkono.

Mr. Mwakileo: Ahsante sana, Bw. Nuaibu Spika, kwa
kunipa nafasi hii ili niyaseme machache huku nikiuunga
mkono Mswada huu., Jambo ambalo nataka kulisema
kwa ufupi linahusu mahali pa mawakili hawa. [naone-
kana ya kwamba:

The Assis‘ani Minister for Environment and Naturai
Resources (Mr. arap Chebojwo): On a point of order,
Mr. Deputy Speaker, I am rising on a point of order
on which I think the House wiul agree with me, that
the Mover be now called upon to reply because we
are more or less repeating what other Members have
already said. So, I move that the Mover be now called
upon to reply. I am in order to stand on that point
of order.

Hon. Members: No, no, no.

Mr. Deputy. Speaker: Order, hon. Members. This is
covered in the Standing Orders, so 1 do not see the
need for any uprising. I will now put the question, and
it is for the House to decide what to do.

(Question, that the Mover be now called upon to

reply, put and agreed to)

Mr. Abuya-Abuya: On a point of order, Mr. Deputy
Speaker. I am seeking your guidance in that this trend
of cutting short a debate at an early stage when it has
not really matured is catching up too quickly. I accept
that the Standing Orders allow this kind of thing, but
could we use the good offices of Mr. Speaker to act
otherwise, because sometimes we may have a situation
where one or two Members talk, one moving and the
other seconding, and that brings a premature situation
in the debate. I wonder what wil! be done in future.

Mr. Deputy Speaker: I think the gcod office of the
Speaker is being used in that this being a democratically-
elected assembly, a Motion is raised by an hon. Member
and it is put to the House to decide. That is exactly
what has happened.

Mr. Kivuitu: On a point of order, Mr. Deputy
Speaker, Sir. T heard an hon. Member shout. “Kaa
chini”, when you stood up. Was it in order for him
1o tell you to sit down?

Hon. Member: Who? Who?

+ir. Deputy Speaker: Order, order. First of all, this
is a very serious thing you have raised, and I must
insist to be told who that was.

Wr., Kivaitu: Well, T cannot say who it was, but
somebody shouted, “Kaa chini”. I do not know whether
it was directed to you or to hon. Cheboiwo, but it was
shouted.

Mr. Deputy Speaker: Order! Let us not panic.

Vir. Shikuku: On a point of order, Mr. Speaker, Sir,
Whereas 1 agree with you that the guestion was put
to the House—Il have no reason to challenge that be-
cause the House has decided—I do recall that there were
times when the late Humphrey Slade used to refuse
the closure. When only two or three people had spoken
and he had called another hon, Member to speak and
another hon, Member moved a closure, he would say,
“wWell, I will not take that. I would like to have more
people to speak”. I thought that could be used in
future to cut down on these closures. We have had that
experience here where the Vice-President and Minister
for Home Aftfairs moved a Motion here, was seconded
and a closure was moved even when the question had
not been put. Could we have the Chair also take that
experience from the rulings of the late Humphrey
Sinde? I can dig out instances where the Chair just
told the Mover of a closure, “I am not taking your
point of order and So-amd-so will continue and we
will have more debate”.

Mr. Kiome: On o
Speaker, Sir.

point of order, Mr. Deputy

Wir, Deputy Speaker: Order, hon. Kiome. Mr.
Shikuku, I could not agree with you more. The only
thing you are missing is that if you are referring to
me in the Chair, once upon a time, I refused to put
a question of this nature to the House. But it so happens
that in this particular occasion, I did concede to put the
question, and that is how it is. I mean, you have to
took at both sides and not just one side.

Can we continue now, Mr. Attorney-General.

Mr., Kiome: On
Speaker, Sir.

a point of order, Mr. Deputy

Mr. Deputy Speaker: Before you raise your point of
order, Mr. Kiome, I have to put it to you that uf it
is ocn whether the Mover should now be called upon
to reply or not, you may as well sit down.

Mr. Kiome: Sir, it is obliquely or indirectly——

Mr. Deputy Speaker: Whether directly or indirectly,
[ have told you that if it is anything to do with challeng-
ing the ruling whether we should go on or not, we
have done away with that. We cannot go on repeating
ourselves,

Mr. Elome: May 1 put it this way, Sir. I am seeking
your guidance on a matter where, although we are
democratic, sometimes we may stand beaten on that
principle because the measure is not very exact in the
sense that——
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Mr. Deputy Speaker: Mr. K'ome, will you sit down?
You are raising the same point that I said I cannot
allow and, therefore, you are not asking me to give
any further guidance on that panticular issue.

We will go on now.

Mr. Abuya-Abuya: On a point of order, Mr. Depuiy
Speaker, Sir.

Mr. Deputy Speaker: On the same matter?

Mr. Abuya-Abuya: Sir, I was wondering whether hon,
Sifuna was in order—while we know he is a Back-
bencher—to sit in the Front Bench merely to shout
at the Back-benchers. Is he in order?

Mr. Deputy Speaker: That is a maftter of opinion.

Let us continue now.

The Attorney-General (Mr. Muli): Thank you very
much, Mr Deputy Speaker, Sir, 1 stand here to thank
all the hom. Members who have contributed to this
Bill.

(There was noise in the House)
Sir, there is so much noise 1 can hardly hear myself.

Mr. Deputy Speaker: Order, hon. Members. Carry
on, Attorney-General.

The Aftorney-General (Mr. Muk): As 1 was saying
Sir, I will start by thanking the hon. Members who
contributed to this Bill for the valuable contributicns
they have made. First of all, I would like to start with
and commend on the general comments of hon. Martin
Shikuku, and accept that I should explain every aspect
of the Act which is being amended?

Mr. Deputy Speaker, Sir, as you will notice, I had
put in the Memorandum of Objects and Keasons a
long explanation of each and every amendment that
was being sought. In my supplementary moving notes,
I only added and amplified. There was no necessity
to go back and repeat what is in the Memorandum
of Objects and Reasons. However, 1 do accept that in
future I will take opportunity to explain because I like
explaining.

The other point I would likec to make is this, that
many of these Acts which are being amended mn the
Miscellaneous (Amendment) Bill do come from various
Ministries and also administered by various different
Ministries Therefore, the responsibility of-——

Mr. Shikuku: On a point of order, Mr. Depuly
Speaker Sir, there is so much noise that I can hardly
follow the Attorney-General’s explanations, Could we
have some silence?

Mr. Deputy Speaker: Order! Hon. Members, just
consult guietly.

The Aftorney-General (Mr. Muli); Sir, I was saying
that the Ministries which do administer the Acts which
are confained in the Miscellaneous (Amendment) Bills
do, in matter of fairness, assist the Attorney General in
the explanations in respect of their own respective Acts.
In this respect, I would lke to give an example of the
Pensions Laws (Miscellanceus Amendment) Bill or the
Customs (Amendment) Bill, which could have come
out very clearly in the Memorandum of Objects and

Reasons or on my supplemental or any other Minister’s,
but, unfortunately, we could not have so many Ministers
or Assistant Ministers or any other hon. Members
speaking because a decision has been taken. However,
T undertake that in future I wiil be giving more explana-
tions in respect of each and every ong of the Bills.

Sir, I do accept the suggestion of raising of the
percentage of interests on costs, and 1 think that is
a good suggestion that the percentage on costs should
be on commercial basis. We will arrange it so that at
Committee slage, instead of having 12 per cent, we
will come up with 14 per cent which is more or less
the current value

On the comments of adding judges and employing
advocates within the system of prosecution, I would
like to say that that is a very good suggestion But we
do not have many of them. Many of them are default-
ing. We try to recruit but, as soon as we do recruit,
many of them are tempted into where they get more
money, and that is private practice. Having gone into
private practice, they end up stealing and, by so doing,
we end up by knocking them off and biocking them up.
In other words, the cuiput from the universitv every
year is about 70. If in a year, we are having 50
struck off, we are not moving at all.

‘So, Mr. Deputy Speaker, Sir, we will continue to use the
poiice prosecutors until such time that we have recruited
sufficient advocates who will shoulder the responsibility
of prosecution right down to the magistrate level, As
you are aware, the Attorney-General is responsible for
all prosecutions right from the high court to the
magistrates’ courts, Due to the shortage of advocates
in my office, I cannot spread them to reach all the
magistrates’ courts in the Reublic. So, until such time
as we will have recruited many lawyers as prosecu-
tors, we will continue to use the police prosecutors.
The suggestion was made that efforts be made so that
we can recruit more advocates and make them stable
within the institution and be allocated to the courts.

Other comments which hon. Members have made
have been taken and noted, and will be implemented.
There will be one or two amendments at Committee
stege for certain aspects which were found necessary.

With those few remarks, I beg to move,

(Question put and agreed to)

(The Bill was read a Second Time and committed to a
Committee of the whole House tomorrow)

Second Reading
THE PENSIONS LAws (AMENDMENT) BiLL

"The Mivnister for F'nance (Prof. Saitot!): Mr. Deputy
Speaker, Sir, I beg to move that the Pensions Laws
(Amendment) Bill be read a Second Time.

This Bill is purely straightforward and I am, therefore,
not going to unnecessarily take the time of this House
in spelling out what is said. It suffices to say that there
are basically three objectives that are intended to be
achieved through this amendment. The first one has
to do with the incorporation and implementations of the
recommendations contained in the Ramtu Commission
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which looked into ‘the terms and services of civil ser-
vants. What is recommended in this particular respect
is that officers can now retire once they attain the age
of 45 and having worked for 10 years. Now, this re-
quirement was not there before and we basically want
to ensure that the recommendation is put there.

The other one has to do with the simplification in
the cases of some officers who, probably, may havs
worked in the Civil Service for 10 years or more. As
the law is today, the requirement ds that they must
give a notice of three months. In the recommendations
contained in the amendment, it is being proposed that
one month’s notice will suffice. Su that is the second
aspect.

The third one in the recommendaiton is the amend-
ment to make the pension, in as much as it affects the
hon. Members of this House, much more realistic. Inthis
respect, ‘what is being proposed is that hon, Members
of Parliament actually qualify for pension, so long as
they will have sat for two terms, with an aggregale of
five years. This represents the gist of this Bill. A L said
I do not wish to take the time of the hon. House by
going into the Bill detail by detail because it is purely
straightforward. I would like to urge the hon. Members
to make their contributions so that we may be able to
pass this Bill without wasting time.

With those few remarks, I beg to move.

The Miuisier for Plannirg end Natonal Development
{Dr. Ouko): Mr. Deputy Speaker, Sir, I arise to second
the Bill before the House. As the Minister for Finance
has stated very clearly, the Government of Kenya fs
committed to the improvement of the welfare of public
servants, as well as that of the hon. Members of Par-
liament. The intentions of the Bill are clearly spelt out
in the Memorandum of Objects and Reasons.

With those few remarks, I beg to second.
(Question proposed)

Mr. Kiome: Thank you very much, Mr. Depuly
Speaker, Sir, for giving me a chance to say something
on this Bill, part of which I support and parts of which
are not supportable. A man's pension is all that remains
to him after he has worked. It is not a gift but a right,
so that the person who has worked for so many years
is rewarded for all the years so that he does not end up
poor. With that in mind, we should consider this a very
important ‘Bill, as it affects the lives of many Kenyans
now and thereafter.

Sir, some of us here may become pensioners. In fact,
a good number of hon. Members have already qualified
to become pensioners. However, there is one aspect of
the calculation of the pension which I have always
found to be wrong, and the hon. Minister for Finance
will tell me why that is so. Somebody may start by being
a Minister in the House and eventually end up as a
Back-bencher, and the pension is calculated on his
last income. The pension is not paid by what one achi-
eved at one time, so that the payments can be higher.
A civil servant who is a middle-level graduate moves
all the way to become a Permanent Secretary, and his

pension lis calculated on the basis of the last salary
earnings. . Lo

You will find that this aspect is really wrong and it
ghould have been done away with. The Minister here-
ghould have rectified this anomaly. To that extent the
civil servants are different from other servants. I thought
that hon. Members of Parliament are public servants,
as they work for the public of this country. Therefore,
they should expect equal treatment.

By these words, I should not be mistaken to be
saying that ithe civil servants are privileged in this Bill.
In fact, the Bill has since given the civil servants a raw
deal, not what they used to get in the past. The civil
scrvanis were better off before the introduction of this
Bill. I can for now point out one part of the Bill which
was formerly a rule, because as it is, the old rules ithat
existed were renewed every five years. They were an
experiment which was supposed to be renewed every
five years.

Mr. Deputy Speaker, Sir, even this Bill is supposed
to be an expeviment up to the year 1990. We do not know
whether there will be a Parliamentary Session in 1990
and there maybe Recess at 'that time. L am not saying
there will be no Parliament as such. What 1 mean is
that whe House may have adjourned.

'ihe Assisiant Min'ster for Finance (Mr. Echakara):
On a point of order, Mr. Deputy Speaker, Sir. The hon.
Member has made a very serious allegation that he is
not sure wheher there will be a Parliament in 1990.
Can he substantiate that remark by telling us why he
has such doubts?

wir. Kiome: Mr. Depuiy Speaker, Sir, I do not think
the Assistant Minister got me right. In fact, I am going
to repeat the same words again. We are not sure whether
when this Bill expires in 1990 there will be a Parliament,
bevause Parliament can be prorogued for quite some-
time before an election is held.

‘The Minister for Epergy ond Regicnal Development
(Mr. Biwott): On a point of order, Mr. Deputy Speaker,
Sir. We would like the hon. Member to be categorical
on this point. We always assume that everything will be
normal. So, if there is going to be abnormality in future,
and the hon. Member is sure about it, could he tell us
so that we can face the situation squarely?

wir. Kiome: I do not think there will be anything
abnormal, but when Parliament is prorogued, there is
no Parliament, That is a normal situation.

The Minister for Planning and National Development
{Dr. Ouko): On a point of order, Mr. Deputy Speaker,
Sir. When Parliament is prorogued, it fis stated that
Parliament is prorogued, but Parliament remains in
existence. So, when the hon. Member states categorically
that there may be no Parliament, it means something
different, but not prorogation or, adjournment.

Bir. Deputy Speaker: Order! COrder! I think to bring
this debate to an end, hon. Kiome, you should accept
this unfortunate statement that you made because when
Parliament is dissolved, the Speaker remains in these
buildings. He forms the continuation of Parliament
because he sits with the mace in these buildings. So,
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I think you better leave that argument and withdraw
the remarks,

Mr. Kiome: Let us put jt this way: Let us leave that
alone and put it in a different way.

The Minisier for Eaergy snd Rogional Developmens
(Mr. Biwott): On a point of order, Mr. Deputy Speaker,
Sir. We take this matter very seriously and I think the
hon. Member———

Kir. Kiome: Mr. Depuly Speuaker, Sir, 1 think——

Mr. Deputy Speaker: Order! Sit down, Mr. Kiome.

The Minisier for Encrgy and Regional Development
(Mr. Biwott): The hon. Member should be a responsible
Member of Parliament as we are. It is a very serious
thing to contemplate non-existence of Parliament when
we are in @ democratic country. Anyone of us might
not be there at that time because we can be voted out
by wananchi anytime. We believe in justice. I think
here the reasoning by hon. Shikuku is good. We believe
in justice and that we will be moving in and out of
Parliament. But this institution shail always be here.
We do not want to be taken for a ride. We are taking
this issue very, very seriously. So, it is in fact for the
ton. Member if he notes something that we are not
aware of to tell us. If that is not the case, then he should
consider it as an unfortunate statement. So he should
withdraw the remark and apologize accordingly and un-
conditionally.

Mr. Kiome: Even though what my friend is saying
is not what I meant, I beg to withdraw that statement
and then continue.

‘While continuing, the situatiof———

The Minister for Finance (Prof. ‘Saitoti): On a point
of order, Mr. Deputy Speaker, Sir. I think what hon.
Kiome has stated is something unfortunate. We demand
that he should actually apologize to the House apart
from withdrawing the statement. Having made that
unfortunate and offensive statement in this august House,
it behoves him to actually apologize to this House if
if he is quite clear that he did not mean to make that
statement.

Mr. Kiome: Mr. Deputy Speaker, Sir, I thought
when Parliament is dissolved there is no Parliament.
Although I am a lawyer, my friends have become better
lawyers. But let me withdraw that statement and apolo-
gize just to satisfy them.

(Laughser)

Mr. Deputy Speaker: Order! Hon. Kiome, there is
no question of satisfying anybody. Your apology must
be unconditional.

Mr. Kiome: { withdraw the statement and apologize,
Mr, Deputy Speaker, Sir. I am almost feeling compelled
to take one of my friends on an allegation of irresponsi-
bility, butee——

Mr. Shilmku: Cn a point of order, Mr. Deputy
Speaker, Sir. We are here to uphold the Standing Orders
of this House with the assistance of the Chair, of course.
I thought 1 heard hon. Biwott saying that a Member
of Parliament should be responsible. He therefore imput.
ed that the hon. Member was not responsible. If that is

co, that is wrong because you cannot impute improper
motive to an hon. Member who is speaking. Was that
in order?

The Minister for Energy and Regionail Development
{Mr. Biwott): iMr. Deputy Speaker, Sir, T am the one
who said that the hon. Member should be responsible.
Indeed, hon. Members should be responsible. I am
personally responsible for my utterances whether I utter
them here or outside. This is because I should know
what I am doing or saying. To say that Parliament will
not be there is something that I feel that surely some-
body should take full responsibility for and say whether
it is s0 or not so. So, there was no question of imputing
any improper motive on anybody.

Mr. Shikuiu: On a point of order, Mr. Deputy
Speaker, Sir. I can see that we are trending on a very,
very dangerous ground. Immediately you allow me to
have an opinion that hon. Biwott is responsible or irres-
posible, then I will be imputing improper motive on
his part. The question is whether what he said is wrong
or not. With regard to what has taken place, you have
already ruled that hon. Kiome should withdraw and
apologize. But that does not render the hon. Member
irresponsible.

‘The Mizister for Planning and Nationzl Development
{Dr. Ouko): On a point of order, Mr. Deputy Speaker,
Sir. There are two facts that we have to take into
account. First of all, we have to take into account what
th ehon. Member said that there maybe no Parliament
in 1990. The Constitution of this country states that
there shall be a Parliament. It does not say that there
shall be a Parliament every five years, but it says that
Kenya is a Parliamentary democracy and there shall
be a Parliament. I do not think hon. Biwott was imput-
ing any improper motive on the hon. Member. He was
challenging the statement which was made by an hon.
Member of this House who made an assertion that there
maybe no Parfament. That is ultra virey to the Consti-
tution.

Mr. Shikuks: On a point of order, Mr. Depuly
Speaiker, Sir. I am raising whis meier a5 o motter of
principle. 1 am not defending the statement that was
made. § am only naicing a mabter of priaciple. an hon,
Member is not aillosved o say hn respect of ancthor
hoen, Member, “That one is irresnonsible”, ¥ have heard
@ mubing being made on such a starement, Until such a
time that the Seaker rules that what an hon. Member
has said fs ioresponsibie, no wither dron. Member can
eay et the hien. culleague is irnespansible, Buot whon an
then. Member iz uitering the words, T am not supposed
to {ell him that he is irresponsible or that his intentions
are evil. These are sont of Parliamentary procedures
tirat we hare had here. You cannot fmgpue an imgroper
molive on ancfier hon. Member or say dhot the inten-
tions of another fron. Membar are irresponsible. The
other day, somebody said in his House, “Oh, this is
said to catch the headlines in the newspapers”, That was
imputing an improper motive on the other hon. Mem-
bers. T am giving dhat as an example. So, T am oot
conicened with won, Kiome’s statement at ail, Deaving
lits statement aside, 1 am talking about fhe question
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of irputing Gmproper motive < one another, but J{ am
not concerned with his statement.

The Minister for Energy and Regional Development
,(SM'r Biwott): On a point of crder, Mr, Depusy Spealker,
iT.

1 think iren. Shikuku should alse understand that we
understand English as well; just as much as himself.
There is no imputation; mine is categorical. It is explicit.
There is nothing imputed in it.

Al 1 was saying is, in fact, nothing more than is
contaimed in Standing Order 76 which says:

“A Mentbar shall be responsiclte for the accuracy
of his own statemenis”.

So, all I have asked fis that if an hon. Member knows
about something, he should tell us. He should be res-
ponsible enough to accept his own statement. I do not
see how wyou smpute anything with that one, because
to impute is to puwt something explicicly as anything.
It is a simple thing.

Mr. Abuya-Abuya: On a point of order, Mr. Deputy
Speaker. If ithat is wihat dhe hon. Minister meant, ithen
he should have stcod on a point of order and apply
that rather than what the said, which is directly implying
improper motive or kmputing fimproper motive on the
‘hon. Member who was cn the Floor,

Mr. Deputy Speaker: Order! When the Minister
actually uttered ithe words, hon. Members. of course,
must bear in mind that he -was on a point of order;
and so, the Chair does mot find thay there was an
irregutarity in so far as ihe Standing Order is con-
cerned in that this is a factual matter which the hon.
Ministers here were trying to draw out of hon. Kiome
on the “factualness” 'of his feeling that there might
have been something irregular coming. So, I think at
that point, lst him go on.

Mr. Kiome: Thank you, Mr. Deputy Speaker, Sir.
First of all, let me say that—

The Minister for Planning and National Development
(Dr. Ouko): On a point of order, Mr. Deputy Speaker,
Sir. Are we in order to continue with this debate when
the Chair had already requested hon. Kiome to accept
that this was an unfortunate statement coming
from the speaker and the matier has been resolved;
he has apologized and withdrawn? Is il not in order
for us to continue with our debate?

My. Deputy Speaker: 1 think so ithat we do not
engage fin another debate cor subdebate, hon. Shitkuku
was quite in order to raise whiat he saw as his inter-
ppretation, But we have finished that bit as well. Can you
continue, hon. Kiome.

Mr. Kiome: Thank you, Mr. Depulty Speaker.

When I was interrupted, I was saying that in 1990
is about time when this Act will cease to be an experi-
ment and then there will be no Act. This means that
a person who as now worked for about five years awill
have reached ten wyears in Government service but he

cannot benefit from the ten-year wnule just because at
that: time ithere will be oo Act. This means he will have
o continue to reach 45 years. This only happens be-
omcs ks Act combines 43 yews anid 10 years, but
rules out the possibility of one getiing out of the ser-
wvice bafore he is 45 years,

Let us take the oase, Mr. Depuly Speaker, of a
person =rho gets dnto the service at the age of 20. He
grants senvice at the age of 20 and he would like to
retire after about ten years of service to go and engage
in some ‘other employment. He is a professional like
hon. Kivuitn and he 1s edmitted a5 a lawyer at age 20.
He womld tike fo serve ithe Government for only ten
years and then leave space or room for younger persons
to come into employment. So, awhat will happen is tha
hon. Kivaitu will have to stay uniil he is 45 years. He
will have o work in that office for 25 wears and he
would like to retire at about 30 because it is a profes-
sion. But by Iholding him wntil he is 45 to retire when
he is nct productive—although in our service people
fike ithinking that they are productive when they are
old—that is contrary to our idea of generating employ-
ment. gelting more people employed by people Tetiring
early, and it fis contrary to peaple benefiting from gain-
ful emplovinent when they are very heatthy, panticularly
if they are veny productive. In some arcas like doctors,
tawyers. valuers, and so on, most cf them would like
to leave the Government senvice very early. They siart
their service at 25 or 26, and by the age of 40, they
retire ms senior persoms only to leave space 0 new
and up-coming professionals.

So, by holding these people for 45 wyears, they are
themsalves suffering and we are closing room for em-
ployment. Secondly, we are making a person who has
worked for six years, or nine years and has only one
year left before he can retire under the ten-year rule
to stay in Government service until he is 45 years old.
He is not going to benefit from the ten-year rule,

So. Sir, [ am suggesting that we remove the word
“and” and put the word “or”, so that it weads, “forty-
five years or ten wears of service™, That will do a lot
of good (o bouh parties. It will not cnly do good to
the Govermment which will get very young peciple
working and going out of the service when they are
still vigorous and leaving others to work but also to
twhe young perscn wito wanis £o go and work elsewhere.
So, 1 would ke to request the hon. Minister to ook
into that aspect of the Bill and find out whether this
was an crror or o deliberate legislation, an oversight
or whether it is something that is going to benefit the
Civill Service of this country or the few dirdividuals.
So. 1 would like to request that this idea of people
losing ahcir eight or nine years when they amz abeut
to reach the ten-year rule should be locked into and
the word “or” substimuted, In fact, Sir, 4f I had more
time, 1 woeuld have moved ibhat amendment in ithe
normal way. However, [ think the Minister will see to
it and remove that pant of it.

Amnvother pant of the Bill, Mr. Deputy Speaker, which
is mot onby unfair to the Civil Service but aiso to the
ipolitician:
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The Assistant Minister for Commerce and Industry
(Mr. Michuki): On = point of order, ‘Mr. Deputy
Speaker. Sir, in so far as this is concerned, is it
correct for anyone to assume that the drafit Bill makes i
compuisory for one-to retire at the age of 45, if I
understand ithe hon. Member correctly? That is what
he is saying. This is voluntary retiremnent, bul he is
giving us the impression that 45 years of age dis com-
pulsory retirement. This is voluntary as far as I unider-
stand ‘the Bill,

Mr. Deputy Speaker: Order! You have not raised
any point of order, but you are giving your interpreta-
tion of what the Bill is intended to do.

Can you continue, Mr. Kiome.

Mr. Kiome: Yes, he was advancing an argument
Maybe he will have time to speak on the Bill tomorrow.

‘However, Sir. vou will realize that we are depriving
some mpeople of their rightful years which they have
already worked and they would tike to get out.

Sir, another pani of the Bill which I said was quilc
unfair is to the politicians. If a politicran achieves the
age of 45 years and he has served for ten years, or two
consecutive tenms of service, he cannot get his pension.
He will stay wotil he is 55 years of age.

The Assistant Minister for Finance (Mr. Echakara):
On a point of order, IMr. Depuity Speaker, Sir, the point
of order that | wmn raising is based on Standing Order
No. 87 ‘which talks about repetitions and persistent
inrolevaze, Hon. Kione hos rapeatadly and consistentiy
talked of dnrelovant paris of this Bill. May J &now
from the Chair whether hon. Kiome is not violating
Standing Ornder No. 877

Mr. Deputy Speaker: No! Order! You have not suid
wirat he said and wien he said it which he fas repuaied,
as you arve alloging. 5o, | do not koow what you ace
referning to.

Mr. Kiome: Mr. Deputy Speaker, whereas others can
retire at 43 years of age, the politician who does mot
come Ibo this House afier those ten wears, or two con-
secitive denms, cannot draw his pension until he s
55 years wof sge. As you know, Sir, Members work
wrdor a lot of pressure———

ADJOURNMENT
Mr. Deputy Speaker: Hon. Members it is time for
the dinternuption of business. The House is, therefore,
adjourned wniil tomorrcw monning, Wednesday, 11th
Jecember, at 9 aum.
The House rose at thirty minutes
past Six o'clock.
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Wednesday, 11th December, 1985
The House met at Nine o’clock.
[Mr. Speaker in the Chairl

PRAYERS
QUESTIONS BY PRIVATE NOTICE

DISCRIMINATION IN LAND -ADJUDICATION AT KIMORIGO

Mr. Lukindo: Bw. Spika, naomba kumwuliza Waziri
wa Nchi, Afisi ya Rais:

{a) Waziri anafehamu kwamba Tdara ya Utaiwala
imeeingilia sana uandikishaji wa mashamba (land
adjudication) katika Lokesheni ya Kimeorigo hivi
kwamba watu wa makabila ya Waraita, Wa-
kamba, Wapare, Wakikuyu na wengineo wame-
poteza mashamba yao waliokuwa wakiyalima
kwa muda mrefu?

(b) Waziri anaweza ‘kumkanya chifu wa lokesheni
hiyo ya Kimorigo aache kuwagonganisha watu
pa kueneza ukabila wa aina hiyo?

The Minister of Siate, Office of the President (Mr.

ole Tipis): Bw. $pika, naomba kujibu kama ifuatavyo:

Jibu kuhusu sehemu ya kwanza ya swali ni kwamba
tangu Lokesheni ya Kimorigo ilipctangazwa mahali pa
vandikishaji wa mashamba, yaani, land adjudication
area, hakujatokea malalamiko kwamba Idara va Uta-
wala imeingilia kazi ya uandikishaji wa mashamba.
Idara ya Utawala inahusika tu katika juhudi za kuha-
kikisha kwamba kuna usalama wa kutosha wakali ma-
shamba katika lokesheni hii yanaandikishwa.

Jibu kuhusu sehemu ya pili ya swali ni, la. Hatuna
haja ya kumkanya chift wa lckesheni hivo kwa viie
tunatosheka kwamba yeye anatekeleza wajibu wake kwa
njia inayofaa.

Mr. Lukirdo: Bw. Spika, nikimshukuru Waziri kwa
jibu lake, ningetaka aliambie Bunge hili kame ana
habari ya kwamba wengi wa watu wa makabila valivo-
tajwa hapa, wamepoicza mashamba ambayo walikuwa
wakivatumia kwa muda mrefu kwa sababu ya huyu
chifu kuingilia mambo va uandikishaji wa mashamba
katika Tokesheni hii?

Mr. ole Tipis: Bw. Spika, vile ninavyofahamu ni
kwamba maamo tarehe 13 Machi, 1985 sehemu va
Kimorigo Location ilitangazwa kuwa mahali pa kua-
ndikishwa kwa mashamba, yaani land adjudication
area. Wakati kazi hii ilipoanza, malalamiko valipckewa
kwamba chifu wa lokesheni hivo anaingilia kazi va
uandikishaji wa mashamba. Alionywa kuhusu jambo
hili na tangu wakati huo, hatujasikia malalamiko me-
ngine kuhusu jambo hili. Kazi hii va uandikishaji wa
mashamba inaendeshwa na Kamati ya Uandikishaii wa
mazhamba, vaani Land Adjudication Committee amba-
yo inaongozwa na wazee na maofisa wa Idara va
Uandikishaji wa Mashamba, yaani Land Adjudication
Department. Kufikia wakati huu, kesi 10 zimeandikishwa
kutoka Kimorigo Adjudication Area na kutoka pahali
pengine paitwapo Kimalamata ambapo kesi 108 zime-
andikishwa. Huko Mbogoni kazi hii va uandikishaji
katika sehemu hizo, ulianza tarehe 13 Machi. 1985
kama nilivyosema hapo mbeleni.

Sasa Bw. Spika, kuhusu jambo ambalo Mhe. mwe-
nzangu alitaja kuhusu ubaguzi wa ukabila, ningetaka
kumhakikishia kwamba kila mwananchi wa Kenya ana
haki ya kuishi katika pahali po pote iwapo amekubaliwa
na Kkusikilizana wa wenyeji wa sehemu hiyo. Kwa
miano, katika sehemu vetu ya Narok, Mhe. Mbunge
anafaharmu wazi kwamba kuna mchanganyiko wa kila
kabila na wakati wa uandikishaji wa mashamba, ka-
mati hii ya uandikishaji inaketi na kuangalia mam
bila kutfikiria mtu anatoka kwa kabila gani. .

Mr, Koske: Kufuatana na jibu kutcka kwa Waziri,
yeye anatosheka kwamba wanakamati ambao wana-
husika na kazi hi ya uvandikishaji wa mashamba, wana-
teuliwa kutoka kwa kila kikundi ili kuhakikisha kwa-
mba kila kikundi kinawakilishwa barabara katika ka-
mati hii?

My, ole Tipis: Bw. Spika, mambo haya ni wazi ka-
bisa. Kalna Waheshimiwa wenzangu wanavyojua, jambo
hili linategemea sehernu yenyewe kwa sababu kila
schemu kutoka hapo zamani ilikuwa npa wenyewe na
ikiwa watu kutoka sehemu nyingine wameinzia katika
sehemu fulani kwa idhini yao mwenyewe, bila shaka,
mambo yao ni lazima yaangaliwe. Lakini ikiwa watu
wengins wameingia katika sehemu fulani kwa kutumia
kifua, basi Serikali haiwezi kuvumilia jambo kama hilo.

My Matiso: Bw. Spika, kulingana na jawabu la Wa-
ziri katika sehemu ya kwanza ya swali hili, anaweza
kuliambia Bunge hili kama amefanya uchunguzi ili
kuthibitisha hayo madai kwamba watu wa makabila
ambayo yametajwa wamepoteza mashamba yao au
kama ni maneno yasiyo na msingi?

%ir, ole Tipis: Bw. Spika, kama nilivyotema, hapo
mbeleni wakati sehemu hii ilipotangazwa kuwa sehemu
va uandikishaji wa mashamba, kulikuwa na malalamiko
icutoka makabila havo. Kutokana na malalamiko hayo,
Idara va Utawala pamocja na ldara ya Uandikishaji wa
Macshamba, waliketi pamoja na wazee na malalamiko
havo vakarckebishwa na yule ambaye alikuwa akiya-
chochea mambo haya, yaani yule chifu wa lokesheni
hivo, akaonywa. Nilisema hivye wazi kabisa na sasa
tangu wakati huo, hatujapata malalamiko yo yote na
ikiwa Mhe. mwenzangu amepata malalamiko yo yote,
basi, bila shaka, akiyalete kule ofisini mwetu, tulaya-
fuata.

DISTRIBUTION OF 'SHAMBAS BY BARAGWI THURIMA
INVESTMENTS
Pze, Mate 10 ask the Minister of State, Office of the
President, the following Question by Private Motice:

(@) Is the Minister aware that Baragwi Thurima
Investments collected over KSh. 200,000 from
wananchi of Baragwi Location in Xirinvaga
District on pretext of buying a shamba as far
back as 1974 and up to now, they have neither
given them shambas nor refunded them the
money despite Government instructions that all
farming companiss either refund the money or
distribute shambas to their subscribers?

(b) If the answer is in the affirmative, what steps is he
taking to ensure that wananchi are accorded their
rights?
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Mr. Speaker: Let us move ca to Mr. Kikuyw’s ques-
tion.

CAUSE OF DEATH OF DANIEL ‘GITAU GAIKAEIA

Mr. Kikuyu: Mr. Speaker, Sir, T beg to usk the
Minister of State, Office of the President the following
Question by Private Notice:

(@)What caused the death of the late Danic! Gitau

Gaikaria on 24th June, 1984 at Athi River?

(b) Can the Minister order fresh investigation wherebhy

all available evidence will be locked into.

The Minister of State, Office of the President (Mr.
ole Tipis): Mr. Speaker, Sir, I beg to rzply as follows:

(@) The deceased was shot by police officers mien
he was found at the scene of =n earier rebhery on
24th June, 1984,

(b) Arrangements lave been made for the Enguest,
to be theld to look Erio tbe death of the deceasad, and
Tam centain all available evidence will be igiven.

Mr. Kikuyu: Mr. Speaker, will the Minisier assure
this House that the pelice officers at Athi River Polics
Station who were there at the time of this shoolting-—-
they did a thorough cover-up on the matter—wiil not
be the cnes holding the inquest?.

Mr. ole Tipis: Mr. Speaker, if T may enlighten the
House, Sir, it was ©on 244h June, 1984, as I seid, ot
about 8.30 pum. when a meport was made by cne Boni-
face Kamande ‘that he had been athacked and robbed
of Sh. 210 in cash and a pair of shoes along Makadara
Road. The same night, wt about 11 o, Mr. Anthony
Ndurgin Ghikaria reported that ha had been attacked
by three people along the same moad. The police officers
requested Mr. Ndungu Guaikaria to accompany them
to the scene of robbery. They requested him to walk
ahead and when the reached the place where he had
been robbed. he staried runnling hack to the police
officers shouting that the robbers were still there and
hald ordered him ito stop. The police officers rushed
tto the scene ordering ithe suspects Yo stop, bt dhey
ran away without obeying the wannior, Two shots wers
fired in the 2ir befors tive deceased was shot and died
instantly.

An inquest file was placed before the Senior Resident
Magistrate at Machakos, namely. Trguest Fite No. 15
of 1984. The mogistrate gave the order that an open
inguest be held. Unforiunately, the witnesses were nol
bended in time, so the inquest file was closed withioud
the inanest being held. The Officer Commanding Police
Division. Machakos, has already been requested to see
the mawmistirate at Machakos and request ithat 4 new dwy
be set ifor rhe inonest to e held.

‘M. Spenker, T sock guite a bit of fronkle to 2o jinto
this maltter. and from the facts as they are now. il am-
pears that the ingrest was not proverly held due to the
‘detay of the switnesses anpearing to give evidence befors
the macistrate. Now. having discovered that, I have
ordered that a mew inquest be held. and 1 would request.
the hon. Member %o help the authorities concerned by
asking anvbody who has any evidence fo give to go
and give it so that whoever is implicated by the death
of the deceased conld be dealt with.

Mr. Kilayu: Mr. Speaker, although the Minister
has given a very lengthy reply to my supplementary
questiion, this question was fintended for him to assure
the House that #he police at Athi River Police Station
will not be involved in this inquest. You cannot imagine °
a man being told that he lis wandiaying s brogher, The
deceased was coming to help his brother who was
being robbed by the robbers, and you cannot imagine
somobedy saving hiis brother killed him on a robberny
basis, Moreover, the police tried o hide those facts
and said that they found the deceased’s brether wwith
clubs amd cther weansens =s #f Ghat means he was lthe
robber, but this is not a fact, Could the Minister assure
us that all the police officers at Athi River Police
Siation, those wiho were there tthen, will be taken as sus-
ipects fn this czse?

Mr. ele Tipis: Mr. Speaker, first of all, let us clear
the alir, Scime p2ople can be the worst enenyies 4o their
brothers. We havs had cases of people murdering their
brotlvers, 1ike the 42 brothers who are well known.

Having smid what Sir, dot me assure te ‘House that
if ave heid 4o go by e first inquesl, there would have
been no need to request for the new inquast which I have
now ordered to be carried out. I did this in good faith
so ithat those policemen who were involved are nowhere
neay dnvestigaiing ke case. We will have a new team
of investigators altogether.

REpairitic or SOTIK-CHLEBILAT-INYANSIONGO RoAD

Mr. Onyaacha; Mr. Speaker, Sir, I beg to ask the
Minister fior Transpont Comimunications the fof-
lowing Question by Private Notjce:

(@) What is the name of dhe contractor now TepREining

the Sotik-Ohebilat-Nyansicngo Rogd?

(M) Hrow mach s the contraclor to be paid when

he completes his joia?

(¢) Towards what standard of repair is tthe condnactor

instmrcted o repadir the noad?

The Assistant Minister for Transport and Communi-
catiens (Mr. Keriri): Mr. Speaker, Sir, 1 beg to reply.

(a) The contractor of the road is Crescent Construc-
tion Limited.

(P) The contract for the Kisii-Sotik Road, which is
the nead for which the contract is mesant, is for Sh. 5.6
mition.

(c) As ffer repairs, just o explain befors 1 answer
that parscular past of the question, tthe road is being
re-sealed. Before re-sealing. there are centain irepagrs
that have got to be carried out, such as refilling pot-
hioles, strengthening the shoulders, and so on, after which
re-sealing is domne. These repairs are being done by the
Ministny engincers and stalf. The re-serling of the
road is being idene by the contractar, Crescenit Construc-
tion Limited. The standard to wihich the road is being
done fis that we are doing a single seal, that is, one
coat of re-scaling,

Mr. Onyancha: Mr. Speaker, Sir, before 1 ask the
main guestion, may T know from the Assistant- Minister
whether the nctaat re-sealing thas started ot any  point
on this road yet?
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Mr. Keriri: Mr. Speaker, we have done about 23
kilometres from Sotik, and I think—if I might, prob-
ably, anticipate another reaction by the Member—I
shouid say that this re-sealing ithat has been done on
the 23 kilometres from Sotik was done before whe
diversion of the Mombasa-Rwanda wraffic wihich was
previously using the road through Uganda. When trouble
stanted i Uganda, ¢he Governments of Kenya and
Rwanda agreed that we ake the Rwanda traffic through
Kisii. Wihen ihat traffic started cn thar road, it turned
out to be hexvier than was origizally imagined. So, in
fact, the re-seating we had done——it was only one coat—
has been tremendously damaged, and we are now in the
process of consulting the Treasury with a view to
finding money not onlv to re-seal now because re-sealing
will not do, but to do a complete recanpeting or Over-
lay of that road we had decided wo re-seal. We want
to do it ‘on a more permanent standard than what we
ihad decided eardier.

Mr. Michoma: Mr. Speaker, Sir, arising from that
very unsatisfactory reply from the Assistant Minister,
is he aware that the re-sealing he iis talking about is not
even an inch as he says, and that potholes on that road
are nct covered at all? Last time when this same
question was asked, the Minister assured the House,
when he rose on a point of order, that he would visit the
road. Has he done that in order to save public money?

Mr, Keriri: First of ali, Sir, one thing is that this
question was not in this House the day the hon. Mem-
ber raised his point of order. However, I can assure
him that I shall find time to visit (hat area. In fact,
our own provincial engineer is the one that reported
to us that it is no use continuing re-sealing this particular
road because it is being damaged by the Rwanda traffic.
He has asked us to consult the Treasury so that he can
do a more permanent job. So, it is not a question of us
giving an unsatisfactory answer; it is that we had done
a standard job which, because of unexpected traffic,
has now been almost nullified. We are now trying to do
a better job. As for visiting this area, we shall try to
find time to go and visit our brothers in Xisii and we
hope that we will be received there when we have tim.e.

Mr. Speaker: May I remind hon. Members that we
have only one hour and we are now remaining with
about 45 minutes, and we have 15 Questions by Private
Notice. So, could we have shorter questions and also
shorter answers but to the point. otherwise we shall not
even go half-way.

Let us move on to Mr. Galgatlo’s Question by
Private Notice.

iLoss OF TELEGRAPHIC MONEY ORDER

Mr. Galgallo: Mr. Speaker, Sir, 1 beg to ask the
Minister for Transport and Communications the follow-
ing Question by Private Notice:

(@) Is the Minister aware that Mr. Abdi Ibrahim sent
KSh. 200 from Nairobi by telegraph money
order to Mrs. Buke Gufu of Box 15 Movale, on
10th July, 1985, who has not received the money
up to now?

(b)'What action did the Kenya Posts and Telecom-
munications take since Mr. Abdi had reported
the matter to them?

(c) Will he order the corporation to repay the money
to Mr. Abdi with interest for the period it was
with them or to refund the commission and
telegraph charges since the services were not
rendered as requested?

The Assistant Minister for Transport and Communi-
cations (Mr. Keriri): Mr. Speaker, Sir, I am terribly
sorry that we noticed this question rather late. We had
sent for information from the Kenya Posts and Telecom-
munications Corporation, but by the time I left my
office ‘the information had not come. So, 1 would like
to apologize. I will try and get the answer next time.

ALLOCATION OF LAND BY {GATURA
CO-OPERATIVE SOCIETY

Mr. Abuya-Abuya: Mr. Speaker, Sir, 1 beg to ask
the Minister for Co-operative Development the follow-
ing Question by Private Notice:

(@) Why was a letter dated 5th May, 1982, addressed
to the District Co-operative Officer, Nyandarua,
by Messrs. Paul Matundura Osoro, John Batasi
and Joseph Onchaga Mareira, all members and
shareholders of Gatura Co-operative Savings and
Credit Society, whose subject was allocation of
tand by the society to its shareholders not been
responded to?

(b) When will the society honour its obligations to
these members?

The Assistant Minister for Co-operative Develop-
ment (Archbishop Ondiek): Mr. Speaker, Sir, T beg to
reply.

{a@) The letter dated 5th May, 1982, written oy Messrs.
Paul Matundura Osoro, John Batasi and Joseph
Onchaga Mareira, all members of Gatura Co-operative
Savings and Credit Society, and addressed to the Co-
operative District Officer, Nyandarua, among others,
was not replied to owing to an oversight. But despite
the fact that no formal reply was sent to the writers,
arrangements were made to hold a general meeting to
brief the members on the affairs of the society. The
meeting was held in October, 1982. T

(b) The society has been unable to purchase a farm
for its members, and arrangemenits are under way tc
refund members their money.

Mr. Abuya-Abuya: Mr. Speaker, Sir, if this letter
was not responded to could the Assistant Minister
admit, therefore, that there is inefficiency and negligence
of duty by this officer and by the commssioner him-
self since this letter was also to him? Can he accept
that there is inefficiency in his office?

Archbishop Ondiek: Sir, the question of inefficiency
does not arise. My officers decided to organize a general
meeting so that the people could be informed of the
action which had been taken.

Mr. Abuya-Abuya: Mr. Speaker, Sir, could the
Assistant Minister give a definite date when these people
will be refunded their money and also say whether that
money will be paid with interest?
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Archbishop Ondiek: Mr. Speaker, Sir, this is just a
question of the refund of money which was paid for
the purchase of a farm. So, the question of interest
does not arise.

Mr. Kikuyu: On a poini of order, Mr. Speaker, Sir.
Is the Assistant Minister in order to say that Lhe
question of interest of peopie’s money which has been
held by the society for a period cf time dses n=l arize?
Is it fair for him to say that when the monzy has been
earning interest from the bank?

Mr. Speaker: That ¥s really not u point of order; it
is a question. Mr. Kisuya's Question by Private Notice.

PAYMENT SYSTEM USED BY DEPOTS OF CEREALS BOARD

Mr. Kisuya: Mr. Speaker, Sir, I beg to ask the
Minister for Agriculture and Livestock Development
the following Question by Private Notice:

(@) Why is it that whenever wananchi deliver maize

and other produce for sale to Nationa! Cereals
and Produce Board at ‘buying centres, e.g.
Chwele-Makhonge, et cetera, no receipt for the
produce is given even when there is money for
payment?

by Would the Minister muke sure ol

delivery receipts are given to farmers?

(c) Would he also consider, as a ‘matter of wurgency,

to buy flat, round weighing machines readable
by old men and women whenever maize is
weighed?

The Assistant Minister for Agriculture 2nd Livestock
Development (Mr. Mwicigi): Mr. Speaker, Sir, 1 beg
to reply.

(a) At the buying centre, the board issues a crop
purchase voucher at the point of grain acceptance on
which the weight of each lot of maize received 1s
shown, the name and identity of the farmer indicated.
Then the farmer proceeds to the cashicr where he
exchanges the crop purchase slip with cash. In case
there are delays in delivering cash to the buying centre,
the farmer retains the slio until he has redeemed it with
cash.

(b) The system of surrendering the crop purchasc
voucher for cash was introduced in order to avnid
fraud. The cashier must produce original vouchers to
the auditors to prove that he has paid the farmer.

(c) The board operates over 500 buying centres
throughout the country, and each is equipped with flat-
form weighing scales, the working of which all farmers
are familiar with. Hence. there is no need {0 buy
another type of weighing scales.

Mr. Kisuya: Mr. Speaker, Sir, the reply by the
Assistant Minister makes me wonder because when
Muhoroni farmers deliver their produce they are not

criginal

given any slips at all. When they decliver the produce -

they are then told to go away and the officials at the
receiving centres later come to claim that the farmers
had been paid but there are no receipts given to the
farmers for their produce. Why is that so?

Mr. Mwicigi: Mr. Speaker, Sir, the farmers take the
purchase vouchers which are. actually, receipts.

Mr. Sifuna: Mr. Speaker, Sir, the hon. Assistant
Minister has made a very misleading report. Tt is
true that farmers are not given these receipts. In fact,
on Monday this week farmers in Bungoma District
were complaining, until they had fo go and see the
Bungoma District Cemmissioner over the same issue.
Up to now, the board has even confirmed that over
K!Sh. 5 million has mot been paid to the farmers. Some
of the farmers have not even been given receipts, Can
the hon. Assistant Minister investigate the matter
seriously with a view to ensuring that farmers are given
receipts for their produce and subsequently paid their
dues without further delay?

Mz, Mwic'gis We will do that, Mr. Speaker, Sir.

Mr. Speaker: Let us go to Mr. Mwakileo’s question.

ANCHORAGE SPACE FOR DIANI FISHERMEN

Mr., Mwakileo kumwuliza Waziri wa Utalii na Wa-

nyama wa Porini Swali Maalum lifuatalo;

(a) Je, Waziri anajua ya kwamba wavuvi wa Diani
hawana pahala pa kuweka madau yao hasa hapo
karibu na Kongo Mosque?

{b) Anaweza kuwapa sehemu ile ya bandari ya uvavi
kihaiali ili wananchi waepukane na kushikwa
na polisi?

Mzr. Speaker: Mr. Mwakileo not in? Let us g0 on

to the next question.
(Question dropped)

TERMINAL BENEFITS FOR CHARLES MUEMA

Mr, Kiome: Mr. Speaker, Sir, I beg to ask the Minis-
ter for Labour the {following Question by Private Notice:

(@) Is the Minister aware that Messrs. S. C. Shah of

P.O. Box 44837, failed to pay Mr. Charles
Muema and six others tasir terminal benefits
after transfer of the business?

(h) Could he order that they be paid immediately?

The Assistant Minister for Labour (Mr. Nyoike):
Mr. Speaker, Sir. 1 beg to reply.

(a) I regret that we are unable to trace Messrs. S. C.
Shah of P.O. Box 44337 in view of the fact we do
not kmow which town this post oflice box number is
situated. My officers have tried to investigate the owner
of that box number without success. Perhaps the hon.
Member could help us by giving more details about
that employer so that we can deal with the issue.

Mr. Kiome: While thanking ithe hon. Assistant
Minister for the answer, Sir, Y would like to tell him—
for the benefit of his Ministry—that Mr. S. C. Shah
is from Nairobi and his address is P.O. Box 44837,
Mairobi. I hope he will then check up the person and
give the House the reply as soon ss possible.

Mr. Nyoike: Mr. Speaker, Sir, T will do that.

REPAIR OF RoaDs IN K1SUMU MUNICIPALITY
Mr. Ayah: Mr. Speaker, Sir, T beg 'to ask the Minis-
ter for Local Government the following Question by
Private Notice:
(@) In view of the bad and worsening state of roads
within Kisumu Town, will the Minister authorize
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[Mr, Ayah}
some emergency funds to enable the Municipality
of Kisumu to repair the roads?

(b) Will he also consider initiating some steps towards

a permanent soluion to the problem of roads
whiich is now common to many municipalities?

The Assistant Minister for Local Government (Mr.
Kimemia): Mr. Speaker, Sir, 1 beg to reply.

(a) Although my Ministry is aware of the worsening
state of roads within Kisumu Town, there are no
emergency funds either with Kisumu Municipality or
the Ministry itself that could be authorized for road
repair.

(b) The problem of road maintenance within the
municipalities is of concern to the Government as many
local authorities dack the resources to undertake regular
repairs. My Ministry has encouraged local authorities
to set up engineering depariments that would under-
take regular repairs. Finance has been a major con-
straint and many municipalities have concentrated the
available resources on the provision of essential services
like public health and primary education.

Mr. Ayah: Mr. Speaker, Sir. T am completely unable
to hear the Assistant Minister's reply, especially with
regard to part (b). He is speaking down on the Tabie
and I cannot hear a word.

The Assistant Minister for Lecal Government (Mr.
Kimemia): You said you did not hear “clause by'?

Tion, Members: Not clause (b}, but part (b).

The Assistant Minister for Loeal Government (Mr.
Kimemia): Mr. Speaker, Sir, I could repeat the whole
answer to the question.

(a) Although my Ministry is aware of the worsening
state of roads within Kisumu Town. there are no
emergency funds either with Kisumu Municipality or
the Ministry itself that could be authorized for road
repair.

(b) The problem of road maintenance within the
municipalities is of concern to tie Government as many
local authorities lack the resources to undertake regular
repairs. My Ministry has encouraged local authorities
to set up engineering departments that would under-
take regular repairs. Finance has been a major con-
straint and many munizipalities have concentrated the
available resources on ithe provision of essential services
tike public health and primary education.

Mr. Avah: Mr. Speaker, Sir, arising from the Assist-
ant Minister’s reply, and in view of the fact that he
said there are no emergency funds in his Ministry to
help Kisumu Municipality; and further in view of the
fact that most of these municipalities, particularly
Kisumu Municipality, have ro funds of their own and
no sources of revenue for these maior works; how
does the Ministry intend to help? Obviously the roads
are now in a very bad state. Does the Assistant Minister
have any idea how these municipalities will repair the
roads?

Mr. Kimemia: Mr. Speaker, Sir, in the case of
Kisumu Municipality the estimated cost for repair
would amount to about KSh. 10 million. This council

had operated on bank overdrafts since 1975 and the
position started to improve in the recent past, that is
1984 and 1985, We shall try to do something now that
the situation is improving.

Mr. Ayah: Mr. Speaker, Sit, arising from that reply
would the Assistant Minister accept to take some in-
itiative to liaise with the Ministry of Transport and
Communication to do the repair work on behalf of
the Ministry of Local Government, and await payments
when funds are made avaitable?

Mr. Kimemia: Mr. Speaker, Sir, my Ministry has no
power to order the Ministry of Transport and Com-
munications to do the road repairs.

Mr. Speaker: Lel us go back
question.

to hon. Mate’s

DISTRIBUTION OF SHAMBAS BY Baragwi THURIMA
INVESTMENTS

Mr. Mate to ask the Minister of State, Office of
the President the following Question by Private Notice:
(a)Ts the Minister aware that Baragwi Thurima
Investments collected over KSh. 200,000 from
wananchi of Baragwi Location in Kirinyaga
District on pretext of buying a shamba as far
back as 1974, and up to now ‘they have neither
given them shambas nor refunded them money
despite Government instructions that all farmmng
companies either refund the money or distribute
shambas to their subscribers?

(b) If the answer is in the affirmative, what steps is
he taking to ensure that wananchi are accorded
their rights?

Mr. Kiome: On a point of order.
Mr. Speaker: Order! We are still dealing with
questions. T will give you a chance later ’

(Question deferred)
COMMUNICATION FROM THE CHAIR

BosT WISHES OF THE SEASON TO MEMBERS

Mr. Speaker: Hon. Members, as the House is most
fikely to adjourn sine die, may I take this opportunity
to thank you alt for the co-operation and understanding
which vou have accorded the Chair throughout this
Session, both individually and collectively.

(Applause)

No doubt it has been one of the longest and busiest
Sessions of our Parliament. 1t has also been tragic in
that we lost three of our colicagues through tragic
circumstances. You have also courageously grappled
with many tough national issues and, indeed, it has
been evident that you have taken your work seriously.
1 hope that we shall continue in the same spirit next
Session, fighting the good fight in fairness with all our
abilities and fully confident that we shall overcome
the many preblems that face our nation.

(Applaus~)

However, we cannot forget that every achievement in
this Fouse, in the course of the Session. has been
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[Mr. Speaker}
made possible by the continuing excellent leadership
which we have enjoyed from ({is Ixcellency the Presi-
dent of the Republic, The hon. Daniel T. atap Moi,
CGH, MP.

(Applause)

He has continued to guide us with more added
-oourage, foresightedness and determination, and we
must thank him most sincerely for all that, As he condi-
nues in his magnanimous and patient way to try to
bring reconciliation and understanding in the strife-
torn sister Republic of Uganda, we pray that he may
be given strength to continue guiding this nation along
the path of Peace, Love and Unity.

(Applause)

On behalf of all of us, T take this oppertanity to wish
His Excellency the President great felicilations on the
occasion of Jamhuri Day to be celebrated tomorrow,
and also a very happy Christmas and a most prosperous
1986.

I also wish all of you my personal best wishes of the
season.

Thank you.
MINISTERTAL STATEMENT

EXPATRIATES IN AGRO-CHEMICAL FooD COMPANY
Muroront

The Minister of State, Office of the President (M.
ole Tipis): Mr. Speaker. Sir, I would Lke to issue a
Ministerial Statement following a statement on a point
of order by hon. Kirior on 21st November, 1985,
In my reply to Parliamentary Question No. S04 on
10th October, 1985, 1 informed the House about the
number of Kenvans understisdying expatriates in 'the
Agro-Chemical Food Comnany, Muhoroni. These in-
cluded Mr. H. O. Handi, Mr. A. Gumo. Mr. F. Ruto,
Mr. F. Achola, Mr. M. Welula, Mr. K. Kilaho, Mr.
A. Nyikali and Mr. A. Mnjama.

Fofllowing the tabling of a letter from the same eight
Kenyans denving the issue. I immediately instituted
investieations to determine the actual position. Tt is
evident that the company gave misleading ‘information
as regards the Kenyans understudying the expatriates,
On this aspect, I am in the process of taking appropriate
action against the company. T have now confirmed that
the Kenvans understudying the expatriates are as
follows: Mr. Frederick Achola, who was initially re-
ported as understudving Mr. M. A. Gover, a Process
Superintendent, is actuafly understudving Mr. K. R.
Desai, a Process Superintendent. Mr. Achola will fuily
take over on 31st Yamwary. 1986 when Mr. Desai leaves
the company. Thev also include Mr. Charles Mwangi,
Mr. Hannington Nandi, Mr. Bernard Mwakisakenvi.
The three gentlemen were in active training with a
view to having one of them appointed as the company’s
Financal Controller in place of Mr. J. Lala. Of the
three gentfemen, Mr. H. Nandi was deemed the most
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promising one and that is why his name was given as
understudying an expatriate. The company however
realized that the three would not make the grade and
has already recruited from the open labour market,
Mr. J. Z. Abuta as the Chief Accountant and is now
understudying the Financial Controller.

Mr. Albert Gumo was reported as understudying the
Technical Manager was in fact understudying Mr. D.
8. Vora a Process Superintendent.

Mr. Michema: On a point of order, Mr. Speaker,
Sir. Although the Minister is making a very important
Ministerial Statement, there is too much noise.

Mr. Speaker: Order! There is too much noise and
we want to hear what hon. ole Tipis is saying.

The Minister of Stafe, Office of the President (Mr.
ole Tipis): Thank you, Mr. Speaker, Sir.

Mr. Albert Gumo thas now fully taken over as a Pro-
cess Superintendent and the expatriate has left the
country.

Mr. Frank Ruto, who was reported as understudying
the Technical Manager, alcohol, in my earlier report was
actually not understudying any expatriate. Mr. Ruto was
just appointed on six months’ probation in January,
1984. However, despite extension of the probation
period, he has not made the grade so far. .

Mr. Humphrey Kilaho, as stated before is under-
studying an expatriate Mr. D. V. Saraiya. a Process
Superintendent. When he writes that and signs that he
is not understudving the expatriate. he is not telling
the truth at all. There were also Mr. Michael Welula
and Miss Judith Odhiambo. In my last report, I infor-
med the House that Mr. Welula was actually under-
studving the Chief Chemist. T have confirmed that Mr.
Welula and Miss J. Odhiambo are both understudying
the Senior Chemist.

Mr. Alfred Nyikal in my earlier reply was reported
to be understudving the Chisf Mechanical Fngineer.
However, he is actively understudying the Senior Mech-
nical Bngineer. Mr. A. M. Nooran, Mr. Arnold
Mniama, as T had indicated in my earlier reply, is under-
studving Mr. Noorani. the Sentor Mechanical Engineer.
This is not true as he is not understudying any
expatriate,

As can be seen Mr. Speaker, Sir, most of the Kenvany
I previously mentioned are actually understudying the
expa'triates. Since 25th Novemher, 1985 the manage-~
ment has submitted a new list of Kenyans understudy-
inw the expatriates. The companv has also put forward
their proposal for phasing out the 16 expatriates -as
frflows : four in 1986: five in 1988 and seven in 1990, The
detailed list of those understudving the expatriates jo
indicated in the fist that T am geing to Tay on the
Table. These people are 12 of them. As stated before,
the company has adonted an acceptable Kenyaniza-
tion programme. As T had said. we are taking appro-
priate action with recard 10 the few misleading facts
which they submiitted to us, Thank vou.
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PERSONAL STATEMENT

NON-PAYMENT OF SALARIES TO WORKERS OF
NpuURURUMO HIGH SCHOOIL

Mr, Mathenge: On a point of order, Mr. Speaket,
Sir. I am rising on a point of order to seek clarifica-
.tion from the Ministry of Educartion, Science and Tech-
pology. In that regard I would like to issuc a statement
concerning the 44 workers who were working at
Ndururumo High School, Nyahuruiu. These people
in May, June, and August, did not get their salaries.
They got the salaries for four months in August. But
they have not got their salaries for September. Octaber
and November. They are also not sure whether they
are going tto get their salaries for December, this year.
Also they contribute some money to their co-operative
savings and credit socicty which is called Masomo and
I have got——

Mr. Speaker: You are taking too long! 1 do ant
know what you are reading.

Mr. Mathenge: My poiat of order, Mr. Speaker, it
that the headmaster and his deputy have consumed
'the money which these members have contributed to
their co-operative society, which amounts to Sh. 63,222,
and this money was not submitted to the bank.

Mr. Speaker: Or’er! You had better lay those decu-
"ments on the Table. You are taking tco long; that is
what T am trying to indicate.

Mr. Mathénge: I am just sorting them out, Mr.
-Speaker,- Sir. )

So, the headmaster decided to issue post-dated
cheques for next year to the contributors after consumn-
ing the money. One cheque is for Sh. 18.023, and
this is to be drawn on 14th January, 1986 the other
one is to be drawn on 20th January, 1986, and it will
be paid in favour of Masomo Savings and Credit Co-
‘operative  Society at Nyahururu Commercial Bank,
amounting to Sh. 18,096. [ will lay these documents
_on the Table so that the Minister can go throush them.

(Mr. Mathenge laid the documents on the Tabie)

MINISTERIAL STATEMENT

WorLp Foop ProcraMME AID TOo K.C.C.

The Ass'stant Minisfer for Agriculture ard Livestock
Development (Mr. Mwicigi: Mr. Speaker, Sir. last
week hon. Sifuna. the Member for Bungema South,
on a point of order, raised the issue concerning Sh. 105
million which the Kenya Co-operative Creameries
(K.C.C.) owes the Dairv Develonment Committee from
the proceeds of the World FFood Programme powder
“milk and buter oil. For the benefit of the hon. Mem-
bers, the position is as follows:
~ Tn 1982, the World Foed Prosramme sirned an
" asreement with the Kenva Government whereby the

World Fnod Prostamme would sunplv Kenva wth

" 15.960 tons of dried skimmed m:lk. and 2 480 tons of
butter nil. The two commndities wer: to be recom-
bined with the fresh milk bv the K.C.C. and so'd as
fresh milk of stamdard. rualitv. The funds realized
from the sales of this milk were to be used to suport

production and collection of milk from the small-
scale dairy farmers. The K.C.C. went ahead with the
programme and processed the milk, and by the end
of June 1985, proceeds from the sale of re-comb:ned
milk amounted to Sh. 105,169,712, Further sales for
the months of July, August, September and October
brought the figure to Sh. 131,100,697. 1 would hke ta
assure this House that these funds are in safe custody.
The money was banked with the Barclays Bank and
the Housing Finance Comany of Kenya, bearing in-
terest at the rate of 11} to 134 per cent per annum
respectively. The maturity wil be January to March
1987.

The K.C.C. has already reteased Sh. 14.2 million
to the Kenya Dairy Board, which is charged with
the responsibility of executing the Daily Development
Commiitee projects. Arrangements are at hand to
release the rest of the money to the Kenya Dairy
Board for the purpose for which it was intended. I
may also like to add here that K.C.C. has operated
profitably this year; they have a surplus of Sh.
66,298,680, and they have paid the farmers Sh.
60,790,400 out of the surplus based on the deliveries
to the company during the year ended 310th June,
1985. The K.C.C. is aiso due to pay dividends to
the shareholders who purchased them in 1962, 1967
and 1976 some Sh. 5,175,500 because all these are
overdue,

Thank you, Mr. Speaker.

POINTS OF ORDER

FATE OF GARBATULA SECONDARY SCHOOL CANDIDATES
—FAILURE TO SIT A RELiGIOUS PAPER

Mr. Kiome: Thank vou, Mr. Speaker. On 18th
November, 1985, the students at Isiolo Garbatula Secon-
dary School did not sit Paper I examination in Chris-
tian Rejgious Educaton. I am asking the Minister for
Fducation, Science and Technology to perhaps issue
a statement to clarify the issue and say what will be the
fate of the 89 students who did not sit the examina-
tion; why they did not sit for the paper and what will
happen to them in respect of this particular paper.

Mr. Speaker: Do we have the Minister around?

The Assistant Minister for Education, Science and
Technelegy (Mr. Mweu), Mr. Speaker, I cannot g've
the statement at this moment. But I pledge to be able
to do so even if it is not in this House.

CoMPENSATION FOR KENYANS THROWN OVERBOARD
GREEK SHIP

Mr. Kiliku: Mr. Speaker, I remsmber I brought a
question here in connection with 11 Kenyans who were
thrown overboard to the sharks; and the Minister in
his reply, said the matter was with the Greek court
and when the court proccedinzs were over, he would
ccme back and olarify to the House as-regards compen-
sation for the 11 Kenyans. Now, Mr. Speaker, the pro-
ceedings are over, and the Captain has been sentenced
to ten vears. T think the Assistant Minister who replied
to the question—hon. Leakey—is now in a position to
tell the .House whether the 11 Kenyans would be
compensated, and how much.
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The Assistant Minmister for Foreign Affairs (Mr.
Leakey): Mr. Speaker, Sir, I spoke to the hon. Membe,
about this a couple of days ago, and 1 said that 1 will
ask 'our officers to prepare a statement. They have not
as yet prepared a statement. So | am not in a position
to make it right now.

POWERS AND PRIVILEGES ACT 1S ABSOLUTELY AvLIVE

Mr. Shikuke: Bw. Spika, sisi fulipokuin katika Burge
hili tulikula Yiarn knlinda Katiba va Xeuva na sherin
za nchi hii. Kabikn sheria hizo. kuna sheria inavoitwa
“Powers and Privileges Act” ambayo kwavo Wabunge
walio katika Bunge hili. neno lo lote '‘wanalosema hapa
tufnatana na sheria 7a Bunre hili, hawawezi kushia-
kiwa au kuchukniiwa hatua yo yote na mitu yo yote nie
va Bunee hili. Siini ni <i%u panj hive sheria, na Mkun
wa Sheria vukn hapa, ilibadilishwa. Hii nj kwa sababu
fulinokuwn fidcirnneumzs katita Brinee hili siku chache
zilizopita kuhusiana na mshahara wa wafanvakazi wa
Serikali, weneine flisema manenn  kuhusiana oa
wafanvakazi wa Serikali. na mimi nikasema juu va hivo
Hoia na nikatoa thihitisho kwa mancno nilivokirwa,
nmasema hana, Saca pinatatr kniun kema have mata.
neazo yalivo katika gazeti 1a len 1a Daily Nation ni haki.
Hii ni kwn erbabn hawn wanaesema walikuwa na
ujumbe na walikuwa ma maandamano katika K akamesa
na walinpewa nlinzi m&ali wa, pnlisi walisems kwamba
vnsnirgs manena nilivosema hapa Singi kams hivn
sheria sasa imevuniwa. na sasa mtu ve vote nje anaweza
"umfuata Mbunpe %wa maneno anayosema  katikna
Bunee,

Tsitashe, Bw Snika  hawa waty walibuws i delepa.
fion ama maandamar~ ambavo nilflorws nimeseme hapo
mbeleni. Nimechaculiwa Butere. sikuchaculiwa Kala-
meena, Nafil-iei welivuws wakirnya maandamann katika
sebemm va Mhe, Luonnzn any Mhe. Otutu na walishanei-
Tiwa. Mbons hawatnfanva mansndamano hvto Butere
amhana nimechacnliwa kwa sababu wanaiva it can-
not warl: hatwerekeni Manliza iamhe kil kwa prin-
cin'e kwa eababu wakati mwingine RMha Mbrnge mwi-
n~ine  atafanva manndamaro kws Mhe. Mrnyao na
nvingine itafanvwa File Mumias na kadhalika.

Bw. Spika. pmataka kuiua kama sherin hii imefuitwa
na kama itakuwa haki if this is not » danserous pre-
cedent ambapo jkiwa watn hawalaki mtu fulan; wata-
fanva mchezo wa aina hivo. Tuneali na sheria hii au
hapana? Na kama #an. ni kwa nini hawn was wama-
naewa mkono na Utawala. na kerloa udine bnwn oty
knivinia sherin va nohi hii kabis hajiahadilishwa® Kiyn
hivwn, nanliza Kiti kama hiva sheria va Powars aind
Privlleces has been ahroested and when: na kama huu
michezo unawera kuendrlea.

(Anplause)

The Minister of State, Office of the President (Mr
~e Tipis): Bw, Spika. nineetaka kusema inmbo wnzi
kabisa kuwa Serikali haihusikani hata kidogo na hilo
amhn Ta ‘demenatration ama mazndamano huko Potere,
Tkiwa watn waliuneana na walikuiwa na maandamano
kama inavyaemdelen na wanafan sheria nn wame-
nata kibal kufanya maandamane kama wanavvofanva,
hapa. basi polisi huws kando kando kuangalia kuwa

sheria inalindwa. Lakini kujaribu kusema eti ni Serikali
iliyoingilia haya mambo, mambo va Butere ni ya watu
wa Butere wenyswe.

(Applause)

Mr. Shikuku: Bw. Spika, kwa hayo maneno pilisema
kwamba walikwenda ‘kumwona mkuu wa mkoa na
wakapatta wlinzi wa polisi, yaani maandamano yalikuwa
hatlali. Lakind pofnti yangn sivo habari va maandamano
ama procession: hivo e kite kwa mimi, wangefanya
Butere. Lakini ile sheoria wa Powers and Privileges nidiyo
nafusin ws o iple. Mamano ver Butere, watu wa
Butere wenyewe watnyamatiza. Sheria hii imefutwa au
wali Muo: na kema dko. wan: haki va kufanya maanda-

manmo kupinga manens wu koyachikaa majaditiano ya
Buange hili oo Kuvafenyia masndymano na hali kuna

hii sheria va Powers and Privileges?

Hii ni kwe sababu jambo ninatosema katika Bunge,
Bw. Spika, ni kwamba haliwezi kwenda kushtakivea: an
kufanyiwa maandamano eti Kanu ifanye hii au vile. na
Mikuu wa Mkoa anasema et atapel=ka havo manecno
kwea “right guanters” na, maneno wvialisemwa hapa Bunge.
Hii ndive shania v Powers and Pris iteges ambayo naja-
ribu kutafula kama linga¥i iko ama haiko: whether it
has bean albrogated or not,

Mr. Speaker: The Powers and Privileges Aot is
absclutely alive; it has never been abrogetad or anvihing
of the kind, Tt bl nvorks 2nd anpliss, That means that
all hon, ‘Members sre protected unidsr that Act. The
problem as T see it is that we are probably sseing a ot
aof conflict in @ matter which §s rerilly a panty mmaitter,
in ths semse thret aesordine o what has hesn ranittenry
in the napers, the idea is probably to punish the Member
for the area or the Mcember for Butere, party-wise and
not Padfiiamentary munishmaert as snch. The Taw pre-
tects viou, hut therse seems o be oo mistnderstanding he-
tween some parties in that area, partv-wise and not
Parliamentarilv as such There is the claim that thev
vanit to suspenid or to dismiss a membar of the party.
Thet is whare T think there is n “clash® nas it were,
Liis & rarty bramch or merty pnoblem Among its mem-
bers and not a Parliamentany lissue as such because the
Taw shill omrphies.

(A pplause)

Mr. Shikukn: Mr. Sveaker, Sir, they are saving here
Shait T oattacked dinl servents. My discussion was in
the House. and that s where T wm. The party oroblem
is moi to sy T oattacked civil servomts here. but T was
contributing in this House. This 15 what T am foliowing
becanse a mary matter ds quite different. The debate
or whatever U am allaned 4o have ssid or done was
Aeme emd T o¥d it in this Foose, So. that is whv T am
folfomvine wp this matiter; whether they have the right
‘o “punfish™ or to demonstrate for what T said in this
Honge.

Mr. Speaker: Well, T think I have explained the
rosifion as 1 see it after reading wihnt s reported in the
paners.

The Adtforney-Genera? (Mr. Muli): Mr. Speaker, Sir,
T cannict add fo that frorm e Speaker’s mouth be-
canise it is fhe commect mosition. This Honse has what we
call “absclute privilage” against any attacks or swits
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[The Attomey-General]
being brought in count in respect of statements made
by any hon. Member in this House.

(A pplause)

This also applies to what we call “quatified privilege”
in respect of statements made by a witness in a court
of law. Now, as far as I can see from the papers and
the Speaker has very clearly explained it, there is no
intention cr anv move to bring what vou said dn this
House or hon. Members said in this House to court.
Maybe it is contention by some hon. Members of dis-
agreeing with what hon. Members said here, and he 1s at
liberty anywhere o say “I disagree with you hon.
Memb-zr”.

So, Sir, I cannot add to what fell from the Speaker’s
mouth.

Mr. Munyao: Mr. Speaker, Sir, I am seeking guid-
ance from the Chair because, now that this has hap-
paned to hon. Shikuku, tomorrow it will be somebody
else and so on. We wculd like to put the record straight
and give this House the rcspoet i d:ssrves. Wihat is
the Oaair’s guidance on #his maiter? What steps can
be takrn at least to stop it bcause it is going to move
like wild fire and it is also going to sit a very bad prece-
dent? Nobody is going to be safe because it is going to
be applied everywhere. It is something which is just
starting but i 4 geding to burn ke wild fire thircughout
Kenya. What can be dene to mainta'n the dignitv of
this Housc? This issuz is not prrsonal to then. Shikuliou,
it ccmeerns the whele House. So, what are we going
to do 4o scp this kind cf thing?

Mr. Speaker: I have already stated the position as
I see it, and the Attorney-General has also commented
on it. He has even given assurance that the faw still
protects hon, Members and I do not think we are gain-
ing much by just repeating it.

Mr. Kikuyu: On a point of order, Mr, Speaker, Sir.

While agrecing totally with your ruling and with
what the Attorney-General has said that ithe law of
this naticn privilcges and safeguards all ihon. Members
on what they say in this House, is the Attorney-General
going to institute amy legal proccedings against those
people who abused the privileges of hon. Shikuku in this
House?

(A pplause)

The Attorney-General (Mr. Muli): Mr. Speaker, Sir,
1 am not aware of any person OI persons who have
infringed the provision of the law that protects Mem-
bers of this House. All that I said is that the absolute
privilere exists. If an hon. Member savs or utters
something that is not acceptable outside in his consti-
tuency, or in the country, any Member is bound and is
al libertv to comment on it, confirm it or disagree with
the hon. Member. That does not fall within the privi-
lege provision. On the other hand, if an hon. Member
says something about the Attornev-Cieneral and then
the Attorney-General sues that hon. Member in court,
the court will stop it and say, “Sorry, the hon. Member
has absolute privilege to say what he said in the House.”

PROCEDURAL MOTION

ExempTION OF S.0. No. 33—GOVERNMENT BUSINESS
ON A PRIVATE MEMBERS’ DAY

The Vice-President and Minister for Home Affairs
(Mr. Kibaki): Mr. Speaker, Sir, I beg to move the
following Motion:

“Tuar, this House orders that ‘the Business
appearing on today’s Order Paper be exempted from
the provisions of Standing Order No. 33, being a
Wednesday Morning, a day allocated for Private
Members' Motions.

Sir, this is to enable us to take this morning the
business now appearing on the Order Paper, so that we
can also take the formal Motion for the Adjournment
until sometime to be named next yeor.

Sir. I wonld not like to speak at length on it because
it is just a procedural matter. Every Member understands
why we need this particular Motion. Our procedures
have to be respected, particularly Standing- Order
No. 33.

Sir, I beg to move.

The Minister of State, Office of the President (Mr.
ole Tipis) seconded.

(Question proposedy
Mr., Speaker: There being no Member wishing to
epeak, T will put the question.
(Question, that the Mover be now called upon to reply,
put and agreed 10)
The Vice-President and Minister for Home Affairs
(Mr. Kibaki): Mr. Speaker, Sir, I beg to move.

(Question put and agreed to)

BILLS
Second Reading

THE PENSIONS LAws (AMENDMENT) BILL
(Minister for Finance on 10th December, '1985)

(Resumption of Debate interrupted on 10th December,
11985)

Mr. Karauri: On a point of order, Mr. Speaker. Sir,
I am rising on a point of order to seek for your
guidance here. The Second Reading of the Pensions
Laws (Amendment) Bill appears on the Order Paper,
and the Bill appears again in the Committee of the
Whole House. I agree with the Order Paper as far as
the Statute Law (Miscellaneous Amendment) Bill is
concerned. Our Standing Order No. 99 does not say
that a Bill cannot go through two stages ‘in one sitting.
So, is the Pensions Laws (Amendment) Bill going to go
through the Committee of the Whole House?

Mr. Speaker: Yes, we will do it with the leave of
the House. ’

Mr. Kiome was speaking.

Mr. Kiome: Sir, as 1 was saying yesterday, if the
Bill passes in its present form, it is very likely to
frustrate a few persons who reached ten years after
14th August this year, or those who find themselves
reaching ten years early in 1990 at ‘the time when
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Parliament is not able to sit for the reasons I stated
yesterday. Paliament may have short Adjournment or
dissolve for quite sometime, and, during that period,
a civil servant may suffer or lose a few months of his
service. As a matter of fact, those persons who are
going to attain the age of ten years after 13th August
this year are going to lose a whole number of ten
years because they have to slay there until they reach
45 years of age.

The Attorney-General (Mr. Muli): On a point of
order. Sir, since yesterday, this hon. Member, who is a
lawyer, seems not to have understood the purpose of
the two amendments. The first one, as explained,
deals with the civil servants under a special scheme
whereby a civil servant, having served for ten years
and has attained 45 years, can retire. That is a separate
question.

The next one concerns Parliamentarians, ourselves.
The law provides that you must serve for len years
before you start earning pension. Now, there comes a
time when, due 'to certain occurrence of events, Parlia-
ment may be dissolved and Members go out and are
not returned. They are being made to qualify so that
they benefit notwithstanding of the ten years. So, these
are two different things, Mr. Deputy Speaker.

Mr. Shikuku: On a point of order, Mr. Speaker. Sir,
are you satisfied that the hon. Atltorney-General was
on a point of order? I do not recall hearing him say
that he was standing on a point of information. I am
saying so because he has been advancing an argument
and yet he stood on a point of order. Was that in
order?

The Attorney-General (Mr. Muli): Sir, I was giving
a point of information,

Mr. Shikuku: On a point of order, Mr. Speaker. Sir,
the Attorney-General has even made matters worse.
He should stand up and say, “On a point of informa-
tion”, and he can only give that information, according
to our Standing Orders, if the hon. speaker on the
Floor allows him. So, he should not take us for a ride.

Mr. Klome: Sir, can the learned Attorney-General
withdraw that point of order?

Mr. Speaker: Well, he has already explained that
it was a point of information.

Mr. Kiome: Sir, I was referring to clause 2 which is
amending section 6 (1) (4) (i) and (ii), and I had not
reached the Parliamentary pension problems. If the
learned Attorney-General looks at that clause, he will
see that the second amendment takes away the benefits
of ten years unless one reaches 45 years. That benefit
existed before. Thal is what I was saying. I think I will
leave it there because my learned friend is a lawyer and
he will do the interpretation correctly. As I stated
before, I had reached the second stage of the parlia-
mentary part in the Bill.

Mr. Kimosep: On 2 point of order, Mr. Speaker. Sir,
since the hon. Member speaking is repeating himself, I
would like to move that the Mover be called upon lo
reply.

(Applause)

Mr. Kiome: Mr. Speaker, Sir, 1 beg to say I wish—

Mr. Speaker: Order! Order! You cannot do it that
way and I think it is only fair; we have very little time.
Therefore, I will put the question for the House to
decide.

(Question, that the Mover be now called upon to reply
put and agreed to)

Mr. Kiome: On a point of order, Mr. Speaker, Sir.
I am seeking your guidance on the meaning of Standing
Order No. 99 which says “—with leave of the House”
Was the leave of the House sought?

Mr. Speaker: Yes, it was sought. There was no
opposition. So, it was 100 per cent in order.

The Minister for Finance (Prof. Saitof i); Thank you
very much, Mr. Speaker, Sir. I will not take the time
of this House unnecessarily. This s because as I stated
when moving this Bill, it is a clearly siraichtforward
Bill. The objectives of the Bill are three; (1) to allow
the officers who are in Job Group “L” and above
including teachers to be able to retire on the attainment
of the age of 45 years on the proviso that they have
served for 10 years. That is basically what is recom-
mended.

The other objective was to simplify or, make it
easier for policemen and wardens and those who are
working in the Forestry Department who have already
served for 12 years, 16 years and 20 years to retire.
This is to ensure that they do not need to give three
months’ notice if they want to retire; one month’s
notice is considered to ibe sufficient.

The other objective is the one that touches on the
hon. Members of this House; to make it easier for
them to actually enjoy the pension privileges as long as
they have served for two terms in this House again on
the proviso that the aggregate number of years is five
years. These objectives are straightforward and clear.
It is a simple Bill and I do urge the hon. Members of
this House to support it.

With tthese few remarks, Mr. Speaker, Sir, I beg to
move.

(Question put and agreed 10)

(The Bill was read a Second Time and committed to a
Committee of the whole House 10day by leave of the
House)

COMMITTEE OF THE WHOLE HOUSE
(Order for Committee read)
[Mr. Speaker left the Chair]

IN THE COMMITTEE
[Mr. Chairman took the Chair] ,

THE STATUTE LAW {(MISCELLANEOUS AMENDMENTS)
BiLL
(Clause 2 agreed to)
Schedule
The Atterney-General (Mr Muli): Mr. Chairman. Sir,
I beg to move that the word “12” appearing against The

Civil Produre Act be deleted and substituted therefor
by “14”.
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The Chairman: Can you read the first che first? The
one on the Order Paper.

The Attorney-Generad; 1 beg your pardon, Mr. Chair-
man, Sir. Then 1 have to deal with the first one on the
Order Paper.

Therefore, Mr. Chairman, Sir, I beg fo move:

THAT, the Schedule be amended by inserting in the
entry relating to the Customs and Excise Act (Cap.
472), at the end the following para graph—-

Provision 4mendment

First Schedule For tariff heading 27th Qctober,

Section V 1982. (Lubr;cating grease), in the

Chater 27 fourth column repeal the words
“Per kg. Sh. 53.29” and substi-
tute the words “Per kg. cents
53.20.”

(Question of the amendment proposed)

(Question, that the words to be inscrted be inscrted,
put and agreed to)

The Attorney-General (Mr. Muli): Mr. Chairman, Sir,
the other amendment is really a correction and to adopt
the wishes of this House to raise the cost the rate of
interest on cost against The Civil Procedure Act. That
will be on page 281, the first page of the Bill, where we
are deleting the word appearing as “12” and substituting
therefore the word “14”. A small word: just increasing
12 to 14.

{Question of the amendment proposed)

(Question, that the word to be left out be left out,
put and agreed 1o)

(Question, that the word to be inserred in place
thereof be inserted, put and agreed 10)

{(Schedule as amended agreed 10)
(Title agreed to)
(Clause ‘1 agreed t0)

THE PENSIONS LAws {(AMENDMENT) BILL
Clause 2

Mr. Karauri: Mr. Chairman, Sir, I would like to
seek assurance from the Minisier that those people
who served, before this Bill, for 10 years, when the
Government issued a circular that under the ten-year
rule people will serve for 10 years and then retire
and get their benefits, will benefit. I wish to seek
assurance from the Minister that this Bill will not bar
them from benefiting if rhey have served for 10 years.
This is because this 'one talks about the age of 45
years. I would like the Minister to assure us that those
who are to retire next year or perhaps in November
this year, under that ten-year rule, will benefit. Can
he assure us that they will not lose their benefits
because we have enacted this law?

Mr. Chairman: Hon. Minister, you are required io
give an assurance.

The Minister for Fimance (Prof. Saitoti): Basically,
1 think, Mr. Chairman, Sir, the assurance is there. The
passage of this Bill is not in any way intended to put
people at a disadvaniaged position.

Mr. Shikuks: On a point of order, Mr. Chairman,
Sir. 1 did not quite get clearly what the Minister for
Finance said. At any rate, my knowledge is that the
assurance by the Minister is not law. So, if the hon.
Member sought to amend that section he should have
done so. This is because the assurance given by the
Minister for Finance today holds no water in law.

3p. Karauri: Mr. Chairman, perhaps 1 should have
proposed an amendment but given the fact that there
is uo time %o do so, 1 should like to draw the attention
of the Minister to the fact that there are people who
are going to lose as 2 result of us passing this Bill
These are the people who are about to complete their
fen years service in Government. It is this same Govern-
ment which introduced this ten years’ retirement rule
but those who are going to retire under this rule next
year are now noit going to get their benefits. Will the
Minister assure this House that he is going to bring
an amendment later to this Bill so that those people
who have served the Government under the ten-year
rule are not going to lose? This rule involves those
who are in Job Group L and above and they have
served the Government believing that when they retire,
they will get all their bertefits, We are requesting the
Minister to introduce an amendment later on so that
a number of people who now feel frustrated by this
Bili, can benefit. I am saying this because the Govern-
ment which introduced this ten-yeir retirement rule
is thie same Government whichh has brought this Bill
to the House today. So, since there is no time to
propose an amendment, T would request the Minister
to consider this point.

i

™ Again, Sir, in clause 2, it is stated that the Bill, if it
becomes an Adt, is supposed to operate up to 1990.
Can the Minister consider to amend this so that it is
oot limited to 1990 so that it becomes continuous?
This will enable anybody on Job Group L and above
who have served for ten years to benefit.

Prof. Saitoti;: Mr. Chairman, I do not really think
that there is anything more which I can add here, other
than ‘to repeat what 1 said, mainly that the purpose of
this Bill is not going to put people in a less privileged
postion than they were sefore. Rules, in any case,
are continuously reviewed by this honourable House
so as to be able to close loophules wherever we find
there are such loopholes. This particular Bill, when
iz hecomes an Act. is not going to be entirely permanenit
and therefore. if we find that there are some loopholes,
measures will be taken to tighten up the Act.

(Clause 2 agreed to)
(Clause 3 and 4 agreed tv)
(Title agreed to)
(Clause 1 agreed o)
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The Attormey-General (Mr. Muli): Mr. Chairman,
Sir, I beg to move that the Committee doth report
to the House its consideralion of the Statute Law (Miscel-
laneous Amendments) Bill and the Pensions Laws
(Amendment) Bill with amendmenss.

(Question proposed)
(Question put and agreed to)
(The House resumed)

[Mr. Deputy Speaker in the Chair]

REPORTS AND THIRD READINGS

THE STATUTE LAW (MISCELLANEOUS AMENDMENTS)
BiL

THE PENSIONS LAWS (AMENDMENT) BILL

The Vice-President and Minister for Home Afaira
(Mr. Kibaki): Mr. Deputy Speaker. Sir, 1 am directed
by the Committee of the Whole House to report its
consideration of the Statute Law (Miscellaneous Amend-
ments) Bill with amendments.

The Aftornev-General (Mr. Mul): Mr. Chairman,
I beg to move that the House doth agree with the Com-
mittee of the Whole House in the said Report.
The Vice-President and Minister for Home Affairs
(Mr. Kibaki) seconded.
(Question proposed)
{Question put and agreed 10)

The Attorney-General (Mr. Muli}: Mr. Speaker, Sir,
I beg to move that the Statute Law (Miscellaneous
Amendments) Bill be now read a Third Time.

The Vice-President and Minister for Home Affairs
(Mr. Kibaki) seconded.
(Question proposed)
(Question put and agrecd to)
(The Bill was accordingly read a Third Time
. and passed)

The Vice-President and Mcnister for Home Affairs
(Mr. Kibaki): Mr. Speaker, Sir, I am directed by the
Committee of the Whole ¥louse to report its considera-
tion of the Pensions Law (Amendment) Bill and its
approval thereof with amendments.

_The Minister for Finance (Prof. Saitoti): Mr. Speaker,
Sir, I beg tto move that the House doth agree with the
Oommittee in the said Report.

The Minister for Energy and Regional Development
(Mr. Biwott) seconded.

(Question proposed)
(Question put and agreed to)
The Minister for Finance (Prof. Saitoti): Mr. Daputy

Speaker, Sir, T beg to move that the Pensions Laws
(Amendment) Bill be now rexd she Third Time.

The Minister for Energy and Regional Develepment
(Mr. Biwott) seconded.

(Question proposed)

Mr. Karauri: Mr. Deputy Speaker, Sir, I do not
intend to dobate on this Bill at this stage, but 1 would
like o menticn that by enacting this Bill, we shall
fave fiusiated o number of people who hope to retire
this year or even next after serving under the ten-year
rule of retiramend whitch was ‘atroduced by ihe Gowvenn-
ment. Under this ten-year retirement rule, these peopie
wre noi required o rewch the age of 45 bofore their
retirement is comsidered, Now, this Dill is tallking about
starting this ten-year rule after 14th August, 1985.
I am cnly sequesting the Minister to come soon to this
House to amend this Act again so that those pecple
serving under the ten vears retirement mule do not lose.
They anticipated to retire at the age of 45 after Govern-
ment had allowed them to serve under the ten-vears
rule. So, naturally, they thought that after serving for ten
years in Government they will retire without necessariiy
roaching the age of 45 hor by ban fikiing by the rule.
Howover., bv passing s B, thev are n-it ecing to
benefit because some of them are not yet 45 years al-
though they have been serving under the ten-year
rule,

An heon, Member!
this effiect.

es, he will bring an amendment to

(Question put and agreed to)
(The Bill was accordingly read the Third Time
and passed)

. MOTION FOR ADJOURNMENT

ADIOURNMENT OF THE House “SiNe DiIe”

The Vice-President and Minister for Home Afairs
(M. Kibaki): Mr. Depusy Sosoker, Sic, I beg to move
that this House do now adjonm-—

Mr. Shikuke: On a point of order, Mr. Deputy
Spcakier. § wondd mot dike o dissunb His Excalisncy the
Vice-President, but on today’s Order Paper, it is said
that we should start our business by 19.30 a.m. Due to the
fact dhat it is now 10 minwtes past that time, could we
allso extend the fime of iwo thours taking into account
tize 10 minutes already gone?

(Question, that the House do adjourn at 12.40 p.m.,

put and agreed 10)

The Vice-President and Menister for Home Affairs
'(Mr. Kibaki): Mr. Deputy Speaxer, Sir, I beg to move
hat ivis House do now adjourn sine die. As you, your-
sclf, frave s2id, we have had a veny long Ssssion, end
I am sure we are all feeling the same way that it is
oo time we adjourned. Tn any case, this is the Chris-
mas season and we wanit to take good mews to our
families.

I know, Mr. Speaker, Sir, that it i3 the wish of the
House that we ccnfirm what you said in the Com-
munications firom the Chair that we wish His Excel-
fewcy she President a marry Christmas and a prospancus
Merwr Yenr.

(A pplause) .
I am quite sure that what would give His Bxc:llzncy the
President the greatest joy is if we, as hon. Members,
and all tzaders im the whols nation wars, in fact, in our
own actions to do more of those things he has &ept
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[The Vice-President and Minister for Home Affairs]
telling us ‘he wanits wo see done. We should, for instancs,
llove one another, leave in peace and seek greaier NIy,
To achieve those goals, it means that one greal hing
must happen; a change of atitude in our minds. We
have got to be more ‘rolarant of differing views in the
society because, as you and all of us know, tolerance
js the true basis of democracy. Without tolerance of
differing views, indeed, and if anybody blieves ihal
only he is right merely because he hras become a chalir-
man of Kanu or whatever ¢lse he has become, whe
society cannot have the peace we want. Lol us have
tolerance, greater tolerance than we have now. [Let
us freat one anoter as brothers, There are going ko be
differences lbetween brothers, but they do moi tight.
They accept that God gave each person some dntel-
ligence. If we have intelligsnce, we shoutd sometimes
view the same situation differently.

‘Mr. Deputy Speaker, what we reallv seek tin this
Christmas season is that ave resclve to promoie greater
tolerance of differing views because that is the true firee
society where such tolerance exists. A sociery which
comes to believe only in one line has ceased to be
free. A sociaty that ls truly fres rernains open, and that
is the greatmess 'of our natiom. Our own President pro-
motes an open society, the scciety Kenya, respecting
views from everywhere. He, himself, ailows so much
freedom in this nation. So if we do mors of what he
does, we shall have, indeed, pleased hir greatest.

Above all, n this programime ‘of conservation of all
types, we should make it our resolve to do as the Pre-
sident does. At every funciion he is officiating, fthe
President always plants a tree. Why do we not do the
same ourselves? Whatever we are promoting, plant
a tree and get everybody used o dcing the same thing.
By so doing, we are actually going to promote amcng
our people thinking directly of conservaion.

The other thing I would dike to mantion. Mr. Deputy
Speaker, is that, since we frave talked enough during
this Session, we should make it one -of wour 1986 n=w
year resoluticns that we shall talk less and ccnceniralie
more on action. 1 keep saying this thing for onc obwvious
reason. The more I #ravel around the more 1 notice
that Kenyans have grown so inaturs in their politics
that they are no longer judging us by what we proclaim.
It does mot matter how we proclaim that we are very
pro-Nyayo; they judge us by what we are doing. That
is what comvinces them. They no longer take nvords
in good faith; they want to see acljon. This is the wruth
which we all know to be the truth. So lzt us make our
mew year resolution: to talk dess and do more. Above
alll, det us resolve to cease and stop completely warning
other people. We are warning others too much.

(Applause)

Mr. Deputy Speaker, if you take any newspaper
today, you will see that evervbody is warning every-
body else. The assistant chief is warning such-and-such
a man, the Member of Parliament is warning somebody
else, the Minister is warning somebody, the district
commissioner is also warning somebody, and so on.

What we are doing is that we are crealing an impression
that Lhere is some sense of crisis in the whole nation.
Why do we not concentrate on saying the things we
want to do? We must do this so that we direct people
towards action, and not just warning them as if there
ware a crisis. There is no crisis at all. The greatest thing
we have on this continent is the freedom that the
President has established. There has been a sense of
unity and peace, which, as the song goes, since the
President took over the leadership of this nation has
continued to expand and increase. Why do we keep
warning and domng all these other things? It is time
leaders spoke about what should be dcne and what they
want done so that what is reported over the radio and
in the other media is all aboul action, with people
saying, “1 want this done. We have got to do this.”
Then, we will create in everybody's mind a work ethic
and cause them to think in terms of work and action.
This is the way we are going to be developing the
nation, rather than by all these warnings and other
peculiar things.

Finaily, Mr. Deputy Speaker, Sir, 1 would like, on
my own behalf, to wish every Member here a merry
Christmas and a happy new year. Above all, I want to
thank all hon. Members for the manner in which they
worked during this very long Session. We have co-
operated extremely well, and | am sure we will carry
this over into 1986.

With that, I beg to move.
(Applause)

The Minister for Energy and Regional Development
(Mr. Biwott): Mr. Deputy Speaker, Sir, thank you for
giving me this opportunity fo contribute to this Motion.
I stand to second the Motion for the Adjournment of
the House sine die. I think we will all agree that the
level at which we have been deliberating our debates has
been very high and this shows that hon. Members are
doing their homework. This is very good, and we
should thank all hon. Members for being dedicated Lo
the welfare of those whom they represent. If we
continue to serve our people the way we have been
doing and at the already-established standard, 1 am
quite sure that this august House will not be serving
only the people who have brought us here, but it will
also be acting as an example to the world.

Mr. Deputy Speaker, Sir, independent Kenya is now
over 21 years old, and is a mature country. The leader-
ship issue is solved; people know exacily whom they
want and they choose their own leaders, knowing how
to proceed from one type of leadership to another. So
we are actually a stable sociely in that we know our
part to play. We know where we are going and all that
we want. Therefore, there is no room for people to
waste time. We are all members of the same family.
and we should look at the plight of the poorest man in
this country and see how we can raise that fellow’s
standard to that he can also live and enjoy the little
time that we have in this world. In the past, our society
has been plagues by intrigues, people being guided by
jealousy and burning greed. In the past, some people
have not really minded about the welfare of others
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but rather have minded about their own welfare. We
are very pleased that at the moment our people are
mature enough. Therefore, we are in a position wheic
we can only concentrate on the welfare of our people
and also the security of our people. In that process,
and in this period of Nyayoism, we know that Nyayo
is just, fair and considerate and has a lot of patience.
Nyayo is also mindful of other people’s welfare. So,
in fact, what we should be aiming at now is to raise
our standards of fairness and justice as much as pos-
sible so that our people can see justice in whatever we
do. Justice will always prevail, no matler whether il js
done today or not. It will always be seen even in years
after, if we are able to do justice.

Mr. Deputy Speaker, Sir, I just wanted to emphasize
the fact that our people are very clear in Lheir minds,
and that the children are already ahead of us; they
and ftheir mothers and other people in the country-side
know Nyayo. In fact, in the country-side tribalism does
not exist; it only exists among those people who
pronounce it. All the people throughout the country
do not want anything io do with tribalism. What we
ought to be doing al the moment is lo involve our-
selves in development projects because that is where
our people would like to see us perform beiter. We
should be appearing jn the district devéiopment com-
mittees and we should also engage ourselves in all the
Harambee projects and other projects concerned with
conservation. We should, in fact, iry 1o use whatever
opportunity we have to improve our knowledge of
things that move around us.

Sir, I have just noticed that little is known aboul
what we do in my Minisiry, and it is my hope that
during the Recess hon. Members will visit our projects.
I will be happy (o receive requests from hon. Members
to see some of our own projects because I feel that if
hon. Members are aware of what we are doing, we will
be able to get better understanding and development.
We will do everything and my officers have been
instructed to be useful so that hon. Members can see
much of what we are doing, and that is a good idea.

Mr. Deputy Speaker, Sir, our people only now require
practical men, and I was glad to hear the hon. Vice-
President and Minister for Home Affairs talk aboul
warnings. 1 think that warning is actually prevalent
among the members of the Press-—those who com-
municate. If they do not ‘write about warning, then
there will be no warning. If the Voice of Kenya does
not broadcast that warning, there would be no warning.
Nobody is warning anybody else, and I think we should
improve -our standard of journalism so that in that stan-
dard there will be no warning. In any case, who do we
warn in this country? We know each other very well.
Even those who operate in the remotest manner, we
know that they are there and they are operating.

With those few remarks, Mr. Deputy Speaker, Sir, T
beg to second.
{Question proposed)

Mrs. Asiyo: Thank you very much, Mr. Deputy
Speaker, Sir, for ithis opportunity.

T would like to call upon the Minmsters for Fnergy
and Regional Development, Transport and Communica-
tions and Water Development to visit the country-side
during the Recess. It is good that the Minisier for
Energy and Regional Development has asked us to visit
him also and find out what is happening in this Ministry
I would also like to invite him to visit the country-side
this time. We wani him to know that women in the
counltry-side have no firewood. We aiso want the Minister
for Water Development to know that women are walk-
ing even longer distances in searzh of water. We appre-
ciate whal the Minister for ¥netzy and Regional
Development has done so far, and we know that he is
going to do much more because he is a young energetic
man who knows the problems of the people and will
definitely address himself to the problems that women,
who are the majority 'of the cooks in this country, with
exception of a few men who cook in hotels using electri-
ciy or gas. So, Sir, I am requesting these three Minisiers,
through you, to visit the country-side and see the prob-
lems of water and other problems of communication
that people of this country have in getting from point
A to point B because of the state of roads in some
of the constituencies in this country.

Sir, I also do hope that the Minister for Education,
Science and Technology will also visit primary and
secondary schools during the Recess. There is cne
very disturbing problem that one other hon. Member
mentioned this morning, this one of headmasters col-
lecting examination fees and not registering the students.
It has happened to three schoo's in my area. Swudents,
especially those who were going to sit for Kenya Junior
Secondary Examination. There is a particular high
school called Gendia who pocketed all the money in-
cluding money the students gave for school fees. Let
ithe Minister go out there or send his people because
the district education officer is already aware. We want
the Minister tc address himself to the problems of the
poor people who work very hard to contribute to the
education of their children, and who are frustrated by
those who get salaries like headmasters. They must not
pocket or use the money that these poor peasant farmers
pay for the education of their children without the
Ministry taking action to reprimand them and do justice
to the students and their parents.

Mr Depuwiy Speaker, Sir, the Lake Basin Develop-
ment Authority is really supposed to respect the priori-
ties of the district development committees. We have a
case jn point where, in South Nyanza District, the
managing director has refused to accept the prioriteis
of the district development committee as concerns water
in my constituency. 1 hope he is not waiting for a
messiah before he can start respecting the views of
the district develonment commiitee so that people can
get water as has been recognized and very weil said
by the District Development Committee, South Nyanza,

Lastly, Sir, I would like to say that what happened
in Butere was a preccdent that must not be encouraged
or allowed to continue in this country. What is the
use of rocking this boat? We are all members of one
family and we are in the same boat. Why bore a hole
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in this boat when you know that we will all perish?
Surely, can we not sit on a table and really discuss
whatever we have to discuss as brothers and sisters
instead of exposing what does nct even exist? Kenya
is a peaceful country and we are all enjoying 2 wonder-
ful atmosphere of peace. His Excellency the President
is working so very hard preaching every day that we
should be mindful of other people’s welfare, we should
be peaceful and that we, as leaders, should preach
and practice peace. But, a handful of peupie do not
seem to adhere to his advice. I am hoping that during
this Recess there will be a new spirit of understanding
and tolerance of brotherhinod so that Kenya can stand
out as a country among the nations of Africa thait
really cherish and practice freedom as well as demo-
cracy as we have doune, instead of bogging ourselves
down with very petty squabbles and differences that
really do mot exist and that really do not matter in
this country.

Recently, Sir, the newly-elected Kanu Chairman m
my constituency issued a statemesnt in the Press that
I should apologize because I did not attend a meeting.
In the first place, there was no Kanu meeting held.
He simply got up and made a statement to the news-
papers and I have been waiting for his letter and it
has not come to me up to now. Such irresponsible state-
ments should be discouraged, especially among elected
Teaders who are respected by the people to serve them
and the nation.

With those few remarks, Sir, I beg to support.

The Assistant Minister for Education, Science and
Technology (Mr. Mweu): Ahsante sana, Bw. Naibu
Spika, kwa kunipatia nafasi hii kwanza nimshukuru
Mtukufu Rais kwa kazi nzuri sana ambayo amefanya
kwa wananchi wa Kenya kwa mwaka mzima wote huu
bila kuchoka na hata bila kwenda Likizoni. Tunam-
shukuru sana.

Pili, Bw. Naibu Spika, ningependa kuichukua nafasi
hii ili kumshukuru Mwenyezi Mungu kwa sababu ame-
tupatia mvua mwaka huu wote. Hatukuwa na upungufu
wa mvua sana, hivi kwamba tuna matumaini makubwa,
sana, sana kwa ajili ya mvua inayoendelea kunyesha,
kwamba tutaweza kupata chakula cha kutosha. Tuna-
tumaini kwamba sshemu nyingine hazitategemea misa-
ada ya chakula kutoka kwa Serikali kama halj ihvvo-
kuwa hapo mbeleni. Kulikuwa na upunguru wa chakuia
katika sehemu za Kitui Kusini kwa sababu ya viwavi
waliotokea mwaka jana na tena kwa sababu ya ukosefu
wa mviua miezi wa Machi na Aprili. Lakini inaone-
kana kwamba kila mahali mvua imenyesha kwa njia
ya kufurahisha, na tunayo matumaini mengi kwamba
tutaweza kuvuna ipasavyo.

Jambo la tatu ni kuifahamisha Wizara ya Kilimo na
Ustawi wa Mifugo kuwa wakati kama huu tunaweza
kupata mavuno mengi sana lakini kunakuwa na wadudu
wengi wanaoiharibu mimea, Tunatumaini Wizara hivo
itatoa dawa hata kupitia maofisi ya machifu ili sote
tuweze kupata dawa za wadudu na kuwaangamiza ili
kutoa mavuno zaidi, kama vile mbaazi, maharagwe,
kunde na kadhalika. .

Jambo lingine, Bw. Naibu Spika, ni kuishukuru Serikali
kwa jumila, hasa kuhusu mipango ambayo imekuwa
ikiendelea. Katika mawakilisho yangu, ninafuraha
kucna mipango mingi imeweza kukamlika, hata iliyo-
pangwa tangu mwaka wa 1976, na imekuwa ikiendelea
tangu wakati huo mpaka sasa kutokana na kutopangwa
vizuri, au pengine kwa kutotolewa kwa pesa wakati
pnaofaa., Ninashukuru sasa kwa sababu- kupitia kwa
mpango wa district focus pesa zimetolewa na mipango
ya maji, shule na kadhalika imetimizwa na ninawa-
shukuru sana maofisa walioko wilayani wanaohusika na
kazi hiyo. Utekelezaji huo umetuwezesha kuendelea na
mipango mingine inayoanzishwa na kamati za maende-
leo wilayani.

Pia mipango mingine ambayo bado haijakamilika kwa
sababu kuna mingine inayogharimu milioni hata nne.
Ninashukuru kwa sababu mipango kama hiyo inaende-
lea na inaonekana wazi iliendelea bila taabu yo yote.
Hii ni kwa sababu pesa zikipatikana zinatolewa kwa
wakati unaofaa. Hii ni kwa sababu uwekaji wa hazina
umekabiliwa wakuu wa wilaya, badala ya kuwa tukija
hapa Nairobi, ama Embu kupata fedha. Tunashukuru
sana kwa sababu ya mpango huu.

Ningependa kuchukua nafasi hii kuwashukuru ma-
ofisa wote katika Wilaya ya Kitui, ambao wamekuwa
wakifanya kazi nzuri. Ninatumaini Mungu atawabariki
waweze kuendelea na kazi nzuri wanayofanya.

(Hon. Members stood in their places)-
Mr. Deputy Speaker: Order!

The Assistant Minister for Education, Science and
Technology (Mr. Mweu): Nimeshangaa kwa sababu
muda wangu bado.

Jambo lingine ni kutoa hakikisho kwa Mhe. Asiyo
aliyesema juu ya shule ya Gendia ambapo alidai
kwamba mambo ya pesa yaliwafanya wanafunzi huko
kutofanya mtihani wao. Kwa niaba ya Wizara ninge-
penda kusema kuwa tunaweza kuliingilia jambo kama
hilo tukielezwa. Si rahisi kuwa tukijua mambo kama
haya, kama Wizara, yakitokea. Kuna jambo lililotokea
huko wpande wa Garbatula. Si mapenzi ya Wizara
kucna wanafunzi wakitaabika. Kwa sababu hiyo ninge-
penda kuwaomba Wabunge hapa kutupasha habari
mambo kama hayo yakitokea ili tuweze kuyaingilia na
kuyasuluhisha.

Ahsante sana.

Mr. Lalampaa: Ahsante sana, Bw. Naibu Spika, kwa
kunipa nafasi. Ningependa kuungana na Wabunge
wenzangu ambao tayari wamezuagumza kutoa shuk-
rani nyingi kwa Mtukufu Rais kwa uongozi wake
wa busara hapa nchini. Kenya inaendeiea mbele kwa
sababu ya uongozi mzuri wa Miukufu Rais. Tunafa-
hamu vyema kwamba katika Bara la Afrika inaseme-
kana kila wakati kwenye redio na kupitia kwa magazeti
kuwa mambo hayaendelei. Sisi tuna bahati na tunge-
taka kumshukuru Mwenyezi Mungu kwa sababu sasa
tunaclewa Kenya inaelekea wapi tangu Mtukufu
Rais kuchukua hatamu ya uongozi. Hii ndiyo sababu
tunaweza kuvuta hewa safi hapa nchini na hata kupala
watalii wengi sana wanaoleta pesa za kigeni.
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Jambo ambalo ningependa kusema ni kuwa kama
tungekubali kwa umoja kuufuata uongozi wa Mtukufu
Rais, hatuwezi kuwa na kelele yo yote nchini. Kwa
hivyo, ni juu ya viongozi kufanya hivyo kwa sababu
tumeambiwa na tunajua kuwa wananchi watukufu wa
nchi hii hawana ubaya wo wote na wanamfuata Mtukufu
Rais, na ‘wanaelewa wanaelekea wapi. Sisi viongozi ndio
huchokora huku na kule wakati fulani. Hii ndiyo
sababu unasikia kuna vita an makelele mahali pengi.
Tungetaka mtindo huo wkome kabisa.

Jambo lingine ni kumtolea shukrani Mtukufu Rais
kwa kuukubali ule mpango wa mipango ya maendeleo
kuwa wilayani, Hii ni kwa sababu matunda ya mipango
hiyo yanaonekana sasa; wananchi wanapata maendeleo
Baraka sana, kuliko ilivyokuwa hapo mbeleni, Jambo
ambalo ningependa kuwomba ni kwamba Wizara ya
Utalii na Wanyama wa Porini iyachunguze sana mambo
kuhusu wanyama wa porini. Hii ni kwa sababu wana-
nchi wengi sana wameyapoteza maisha yao kutokana
pa wanyama wa porini. Wakulima pia wamepoteza
mifugo yao, kama ng’ombe, mbuzi, kondco na kadha-
lika. Inachukua muda mrefu sana kwa Wizara kulipa
ridhaa. Kwa vile wilaya zimefanywa kuwa chanzo cha
maendeleo, tungependa, kuiomba Wizara kuhakikisha
kuwa malipo ya ridhaa yanalipiwa: katika wilaya ili ma-
lipo iweze kufanyika haraka iwezekanavyo, katika wilaya
mbalimbali, maisha ya binadamu na mifogo yanapo-
haribiwa, na pia mimea inapoharibiwa na wanyama hao.
Mpaka sasa kuna watu wengi sana wamekaa muda
mrefu sana bila kupata ridhaa hiyo.

Ttakuwa ni jambo la maana sana kufanya malipo
hayo kutolewa katika wilaya kwa sababu kwenye
kamati za maendeleo wilayani mwenyekiti huwa ni
mkuu wa wilaya na Wabunge huwa ni wanachama,
na pia wasimamizi wa idara mbalimbali ni wanachama.
Ikiwa kamati ya kutoa ridhaa wilayani itatoa uamuzi
wa malipo hayo, hatuoni haja ya kutuma kumbukumbu
za mikutano ya kamati hiyo mpaka hapa Nairobi, na
baada ya hapo inawabidi wanaotaka ridhaa kungojea
miaka mitatu ama minne kabla ya kulipwa. XKuna
kesi fulani kama hizo kutoka Samburu na ninahakika
kesi kama hizo ziko katika sehemu nyingine nchini.

Kwa hivyo, Bw. Naibu Spika, wakati umewadia kwa
Wizara hii kutoa pesa za ridhaa katika kila wilaya
nchini ili wananchi waweze kupata haki yao. Wananchi
hawaombi zawadi, bali ni haki yao. Kama umempoteza
jamaa yako, ama mifugo na mimea vako imeharibiwa
ni lazima Wizara hii kulipa ridhaa. Hii @i kwa sababu
tunaishi kati ya wanyama wa porini.

Sote tunakubali kuwa wanyama hawa wa porini
wanatuletea pesa za Kigenil, lakimj vile vile tungefaa ku-
angalia hasara inayotokana na wanyama hao wa porini,
We are not against wildlife in the country. Lakini hatu-
wezi kunyamaza wakati wanyama hawa wa porini wana-
popinduka na kuwaua binadamu, mifugo na kuharibu
mimea ya wakulima inayowatoa jasho usiku na mchana,
Wakati umewadia kwa wale wanaopeleka maombi ya
kulipwa ridhaa kulipwa mara moja.

Ahsante sana, Bw. Naibu Spika.

The Assistant Minister for Planning and National
Devclopment (Mr, Ngumba): Ahsante sana, Bw. Naibu
Spika kwa kunipatia nafasi hii ili niweze kuiunga mkono
Hoja hii.

Kwanza ningetaka kumshukuru ‘Makamu wa Rais
na Waziri wa Mambo ya Nchini kwa kutuombea tuwe
na Likizo zuri. Hata mimi kwa niaba ya Bunge hili,
ningetaka kumwombea yeye mwenyewe awe na Krismasi

nzuri.
(Applause)

Vile vile ninayaunga mkono zaidi yale maneno
ambayo alicleza hasa kuhusu Sikukuu ya Christmas.
Tungetaka sisi sote wakatr wa sikukuu tufikiriane badala
ya “kukatana miguu” na kusema maneno mengine
yasiyo na msingi. Ninasema hivyo kwa sababu kuna
watu wengine wanasema, “Ngojza waseme tu” wakati
wanapoendelea kufanya mipango mingine. Tungetaka
yale maneno yote ambayo yanasemwa na vongozi katika
Bunge hili na nje yafikiriwe kwa makini sana kwa
sababu ni ya maana sana. Hayo ndiyo maneno ambayo -
yanaonyesha ni upande gani nchi yetu inaelekea.

Kwanza ningetaka kumrudishia Rais wetu ahsante
sana kwa sababu va ule uchaguzi wa Kanu uliofanywa
juzi. Uchaguzi huo ulionyesha Kenya inaenda wapi.
Lakini kuna watu wachache walishindwa hapa na
pale na sasa wanaendelea kufanya kampeini kama hawa-
jui kwamba kampeini ziliisha zamani. Katika Kenya
nzima hasa Nairobi hakukuwa na matata yo yote baada
ya uchaguzi. Tungetaka mtindo huu uendelee ili tuweze
kumaliza vita ya kinyumbani ya kuchimbana. Kwa
wakati huu tumeona kwamba Wabunge na watu
wengine wana haja na maendeieo. Ni watu wachache
tu wanakwenda katika mabaa na mahali pengine kuha-
ribu viongozi fulani fulani. Hii m kwa sababu siasa
ya watu kama hao hayaishi, Lakimi katika Bunge hili
tumekwishaona kwamba watu wengi katika Kenya wana
haja na maen'deleo 1akini hawana haja na maneno yasiyo
na msingi.

Tungetaka sisi viongozi wakati wa Christmas tuwe
tukisema maneno ambayo yanaweza ‘kuwasaidia watu
wett zaidi. Kwanza ni lazima tujaribu kuleta umoja
katika nchi hii. Sikukuu itawafanya watu kufikiria kito
kimoja. Kwa hivyo, ni lazima tujaribu kuleta ushini-
kiano mwema. Ni heri vongozi wawafikirie wale wasio-
jiweza, wengine Kkati ya watu hao hawana vyakula.
Wengine wao walizaliwa kama viwete. Kwa hivyo, ni
vizuri sisi turudi nyumbani kwa wakati huu ili tuweze
kuwasaidia ndugu zetu ambao hawajiwezi. Tukifanya
hivyo, bila shaka tutawaonyesha watu wetu ni upande
gani nchi yetu inaelekea.

Vile vile ningetaka kurudisha ahsante sana kwa
Serikali kwa kutuletea maendeleo kafika sehemu ya
Mathare. Katika sehemu hiyo viongozi wa Kanu mna
wanasiasa wengine wamesungana pamoja kujaribu
kuleta maendeleo katika sehemu hiyo. Pia tumekuwa
tukifanya kazi na mkuu wa tarafa na machifu, Hakuna
njia nyingine ya kuleta maendcleo katika pahali po pote
isipokuwa kuungana pamoja na kufanya kazi pamoja.
Hii ni kwa sababu wafanyakazi wa Serikali wana kazi
ambayo wamepatiwa kufanya. Vile vile viongozi wote
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kama Mawaziri na wanasiasa wengine wana kazi ya

kufanya, Kwa hivyo, ni heri tuwe na umoja sisi sote.
Ahsante.
An hon. Member: Muda wako ulimalizika zamani.

Mr. Deputy Speaker: Order! Will the hon. Members
observe the red light?

The Assistant Minister for Education, Science and
Techuology (Mr. M’Maitsi): Thank you, Mr. Depuly
Speaker, Sir, for giving me this chance to contribute
to this Motion on Adjournment. We have been looking
forward to this day. We hope that everybody will go
home and give assistance to the peopie in the country-
side, especially in completing the classrooms in order
to make the 8-4-4 programme a success We should also
try to build classrooms for the Form I students.

First of all, I would ike to pass to the hon. Members
greetings from the people ot Zaire where I have just
come from. 1 am sure that we all know that we are
living in a privileged country and we should be proud
f)f that. Wherever we go, we find that our country
is very famous, because of our leader’s courage and toler-
ance, and for what he has tried to do for this country.
Every_bod-y should realize that what we say here is
very important. When such things are reported in the
newspapers, people start to analyze those things, so
tha_t they can know what their leaders are trying to do.
It is a very bad image to our people, when we start
5‘.0 throw dirty words at each other here in this House,
just simply becanse we know that we got immunity.
We know that we have Power and Privileges Act which
safeguards that immunity. However, we should try to
make sure that whatever we sav, here does not go- out
9f hand because we say that on behalf of all the people
in the country. So, we should try to ensure that what-
ever we say here, is in conformity with what we have
chosen to defend. We shouid try to defend our privi-
leges rightly. But we cannot say that we are defending
our privileges, when we start to attack each other. It
is not fair for us to start tirowing bad words at each
other and then say, “We are domng so because we are
privileged”. That would not work. I think we must be res-
ponsible for whatever we s.y here. We have seen some
?f us throwing some bad words at their colleagues in 2
joking manner. But such things hurt some people very
much. This practice should stop forthwith. In the next
Parliament we should be more grown-up. We should
always confine ourselves to whatever we are discussing
in this House instead of poing outside to atiack each
other.

Mr. Deputy Speaker: Order! T just want to make u
small correction. When we come back we will still be
in this Parliament , but not in the “next Parliament”
as you have just claimed.

The Assistant Minister for Education, Science and
Technology (Mr. M’Maitsi): When we come after the
Recess, we must try to change oar way of addressing
each other. We should try to forget the abusive words,
that we throw at each other in a joking manner. Such

words are very damaging to other people. I am sure

that some of us will try to change that habit. We should
all of us try to be tolerant, We can only try to be
tolerant to a cerfain stage. But we can reach a stage
where we cannot tolerate some things. When we reach
that stage we shall not ententain certain things. When
tolerance runs out the results are very bad.

Our newspapers should try their best to project their
attention to development projects ajl over the country.
But today they try to look for sensational news and
fitina so that they can put those news on the headlines.
But when it comes to developmen projects, they do not
mention anything. We hope that they are now going to
highlight development projeuis.

On rural develooment. we request ‘the Gowvernment
wo give more funds. so that more dovelopment can be
achieved in various districts. We are saying we need
much more, bul we are s'ill handiospped in some Minis-
tries. We do not see how money will come from the
‘headquarters. So, those who are in charge should re-
lease this money immediately.

T am happy to say that in my own constituency, rural
electrificapion has taken off the ground, and soon I
will request the Kenya Power and Lighting Company
to prowide eleciricity to everybody. This is 2a necessity
and not a luxury because we want L0 see light every-
where.

Thank you, Sir.

Mr. Mutise: Mr. Deputy Speaker, Sir, let me also
join my other colleagues who have spcken before me
in support of this Motion to adjourn this House sine die.

First of all. let me take this opportunity to thank ‘His
Excellency the President for his tireless efforts in search
of peace for our neighbours, the people of Uganda. We
have szen that ithis goes into pecple’s nerves when, at
she negoiiating feble, people throw words across each
ather, and our President thas been veny tolerant to really
try to bring these brothers together so that peace in
Uganda is also our peace in Kenya. Because of that, I
wolud like to thank him and congratulate our President
on the stand *he has taken and his tireloss efforts to leok
for peace for our neighbours. Therefore, because of that,
deserves a loi of congratulations and support so
that this countr can elso live in peace. We would also
Jike to ses our East Afnican Federaifion which, in fact,
he echoed the other day, that he looks forward to a
day when there shall be the East African Federation
as was forecast before independence. Tt cannot be
achieved ivhen cne neighbour is wotwally out in the
cotid.

Mr. Deputy Speaker, Sir, having said that, let me
toch on another very dmportant point and this con-
cerns the business of this House and the way it is
reported by ithe mewspapers here and the Voice of
Kenya. We have seen that some hon. Membzrs are noit
even reported the way they should be and 1 do not know
whv. I understand that some people get preference
maybe because they have cultivated some personal
friendshin wwith some newspap-rs aiud things like that.
But we feel that the newspapers’ representatives in this
House should take the business of this Housz equally
and report the way the deliberations have gone O

1 .
L



'ty DECEMBER, 1985

1977 Motion for Adjournment

Motion for Adjournment 1978

{Mr., Mutiso}

Funthermore, there lias been some trends to try to
give more oredit to the Front Bench. For instance,
when you listen to “Today in Parliament” ower the
radio when replics, to questions arc being given, you
only hear what the Minister ttold whe House, -:‘unq VIOR1
keep on waiting to hear whao brought ‘that li‘)ﬂ.:ﬂtiﬁ'.,'xll-’a!r
point. At the end is when you hear a certain hon.
Member is mentioned as the one wivo brought bhat
particular guestion. The same thing s repeated over
the Vioice of Kenya. I think this is an upside-down way
of doing things. Questions should come first so thait u}lhre
listeners can know, who actuafily brought that question
and how it was replied. So, the reply should come -after
the question, but notl the reply before the quec_s'nim_l..
This is an upside-down way of doing things. I thmk_ it
is aimed at giving credit to the Front Bench mdhich
should mot be the case.

Mr. Deputy Speaker, Sir. the other thing | would
like to say is about our national party, Kanu. ﬁ_ere T am
giving very advisable points to the party officiels. The
tendency which is there of giving the civil servants and
particularly the Administration officials the freedom to
chair and supervise party elections, I think we ars
driving towands the wrong end. The naticnal officials
should chair the party elections but not the Administra-
tion officialls. ‘Although we are one and the same people,
but these people have 2 different role. They ane not
politicians. So, we want politicians (o play their role
properly so ‘that whenever anything goes wrong we
know whom to handle. But when we jump on a P.C.,
D.C. or D.O,, ithen we are told that we are not co-
operating with civil servants, Let pofitics be to t_he
politicians and let all the businesses connecied with
ipolitics be handled by politicians.

Finally, I would like to request ihe Govennment
to take more semious steps in the settlement schemes
in Yatta which have taken very lflong to be accomplished.
T wroulid like 1o see in 1986 thal all sebtlement schemes
are finalized in that area.

Thank you, Sir.
Mr. Chepkok: Ahsante sana, Bw. Naibu Spika.

Nataka kumwomba Waziri wa Nohi, Office va Rais
kuhnsu wale machifu ambao wamestaafu na. ambao wa-
mefanya kazi kwa muda zaidi ya miaka 30 bila lmwelsw.a
kaitika: hali ya kudiunu aone kwamba wamcpaliwa
gratuity. Nina manaibu wa machifu 30 katika mawaki
lisho yangu ambao wamefanya kazi kwa muda zaiidi
ya miaka 20 hadi 30. Ni heri acne kwamba wamepata
gratuity. Pia hawakufanywa kuwa pensionable na wame-
fanya kazi kwa muda mrefu. Makosa ambayo yalifa-
nyika ni ya utawala kwa sababu hawekusngalia keva-
mba hawa machifu wamefanya kazi na hawakuwekwa
kwa pension au hawakuajiniwa kodumo, Mpaka kwa
wakati huu uwtaona kuna wengi sana ambaio wamnalkitja
hapa katika Ofisi ya Rais kutafivba pesa 7ao akini hawa-
pati. Wakija hapa wanaambiwa kwamba hakuna pesa
lakini pesa. ambazo watapativn ni zile 2a N.S.S.F. Hii
mi shida kubwa sana kwa miu kufanya kazi kwa muda
mrefu nammna hii, na kukosa pesa.

Jarnbo 2 pili. Bw. Naibu Snika, naiomba Wizara ya
Kilimo na Usitawi wa Mifugo wakati watakapoanza
Kupeana pesa za majasho mwaka wjao, wapeane pesa
za kutosha. Lakini wawaanbie wienye majosho kwamba
wanunue vyombo wya kojomgea majosho badala ya
Wizara kufanya kazi hiyo. Inzonekana lewamiba maofisa
wakienda floununua deitu kutola mbali na ikiwa kinagha-
rimu kama Sh. 70,000 na majosho yenyewe inajengwa
kwa Sh. 40,000 au 50,0600 inaonekama kwamba pesa za
wilaya five zinakwenda mme zimatmiwa  kwa  njia
mbaya. Kiwa hivyo, naiombz Wizara nwwaka uj20 waone
kwarba wananchi wamepoewa kiasi chao cha pesa cha
kujenges majosho halafu waends wakanunue vyombo na
cho dhwite kinachchibajikea: kujengea tmajosho.

=

Tambo la tatu, Bw. Naibu Spika, naunga mkono vile
Makamu-Rais na Waziri wa Mambo va Nchini alivyo-
sema kwamba badala ya kushambuliana yafaa ijulikane
kwamba ile kazi tunayofanya inahusu wananchi wenzetu.
Lakini siyo tofauti kati ya watu wawili, waende wa-
shambuliane, halafu mambo hayo yanaletwa hapa mwi-
shoe unaona mtu anaingizwa kwa taabu. Watu wa
mawakilisho ya Mhe. Mbunge ndio wanafahamu kuwa
Mhe. Mbunge wao anafanya Xazi yake. Kwa hivyo
ninakiomba chama kKiangalie jambo kama hilo kwa
sababu tofauti kati ya watu wawili haiwezi kuingizwa
ama kuletwa kwa chama. Tofauti iliyoko baina ya waty
wawili haiwezi kuingizwa kwa chama. Ni 1azima ma-
ofisa wa chama wajue kwamba hiyo m tofauti inayo-
wahusu watu wawili na wala si ya mawakilisho an
wilaya nzima.

(A pplause)

Vile vile. Bw. Naibn Spika, ningependa kugusia juu
ya habari zilibokea Xatika gazeti la Kenva Times na
ambazo zilisemekana kwamba zilisemwa na Mwenyekiti
wa Taifa wa Kanu alipohutubia mkutano wa Kanu
hapa Naircbi. Inaonekana kwamba Mwenyekiti wa
Kanu huwashambulia Wabunge wanapozungumza ka-
tika Bunge hili juu ya kit kinachoonekana kuwa ni
cha haki. Kama ulivyosema, Bw. Naibu Spika, hakuna
baja  kuchukua mambo yalivozungumziwa katika
Bunge na kuyazungumzia kule nje. Hilo ni jambo la
maana?

Kuhusu Mawaziri, ningetaka kusema kwamba ma-
swali ya Bunge havajibiwi kikamilifu.

Kwa hayo machache, ninaomba kuunga mkono.

The Assistant Minister for Lands and Setillement (Mr.
Muturia): Ahsante sana, Bw. Naibu Spika. Mimi nina-
simama kounga mkono Hoja hii ambayo imewasilishwa
na Kiongozi wa Shughuli za Serikali, na mwenye ujuzi,
Mtukufu Makamu-Rais.

Bw. Naibu Spika, kwa vile nina dakika chache,
ningetaka kulaja kitu kimoja. Ningetaka kumshukury
Mtukufu Rais kwa vile ni yeye peke vake, anayefanya
bidii kuzitembelea sehemu zote za Jamhuri ya Kenya.
Ningetaka Mawaziri wengine na Wabunge wafuate
mfano wake kwa kulembelea Jamhuri vetu ili tuweze
kujua matatizo yaliyoko %atika sehemu mbalimbali.
Ingefaa tusaidiane kuumaliza ukabila, kulingana na
uongozi wa Mtukufu Rais, nchini Kenya ili watu wote
wajione kama ndugu.
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Bw. Naibu Spika, jambo lingine ni kwamba kuna
nyimbo ambazo zimetungwa na walimu pamoja na
watoto wa Jamhuri ya Kenya. Nyimbo hizi zina ma-
funzo ya maana na humshukuru Mtukufu Rais. Nyi-
mbo hizi zina maelezo mengi va utaalamu. Ningepe-
ndekeza kwamba nyimbo hizi tamu na zenve maelezo
mazuri ziwekwe katika kipindi kila wiki na kutolewa
kwa Sauti ya Kenya (VoK) Ninasema hivyo kwa
sababu watu wanapenda ayimbo hizi zinazomshukuru
Mtukufu Rais. Nyimbo hizi zina maelezo mengi na
malamu ambayo yangefaa kuigwa na watu woie katika
Jamhuri. Kwa hivyo. tungependa ziwekwe katika Ki-
pindi fulani katika Sauti ya Kenya.

Bw. Naibu Spika, ningependa pia kutaja huduma
zinazotolewa katika Majengo ya Bunge—vaani, Parlia-
ment Buildings. Siyo mimi peke vangu ninaveona jambo
hili bali ni Wabunge wote. Vile unavyojua, Bw. Maibu
Spika, Wabunge wanatakiwa kutumia huduma ya simu
Kkatika Majengo ya Bunge wakati wanapofanya kazi
yao. Ingawa wanastahili kutumia huduma hii, simu
za Bunge ni mbovu. Huwezi kupiga simu moja kwa
moja. Sijui ni kitu gani kimesababisha laini za simu
katika Bunge hili zisifanye kazi. Fluwa ni lazima Wahe-
shimiwa Wabunge waondoke nje kwenda kufanya
kazi. Huduma ya simu si nzuri.

Pia, ningetaka kutaja mambo machache juu Ya
vyornbe kama saa katika Majengo ya Bunge. Kuna saa
moja tu—na ni hii iliyoko hapa Bungeni—-katika Ma-
jengo ya Bunge inavofanya kazi. Unaweza kuona zile saa
nvingine zikionyesha saa Tano wakati ambapo ni s2a
Nane za mchana. Saa nyingine huonvesha saa Tatu na
hali huwa ni saa Mbili. Tungetaka saa hizi ziondolewe,
au zitengenezwe ili zilingane na ile saa ya Sauti va
Kenya. Ni aibu kuwa na saa kama hizi katika Majengo
ya Bunge. Mgeni au watoto wa shule wanapotembezwa
hapa, hushangaa kuona kwamba saa inaonyesha kuwa
ni saa Tano, na hali huwa ni saa Tisa. Tungetaka saa
hizo zirekebishwe.

Ningetaka kuwajulisha Waheshimiwa Wabunge hwa-
mba hivi sasa mvua inanyesha katika sehernu mbali-
mbali nchini, na ningetaka tuchukue nafasi hii kwa
kupanda miti. Kuna miche mingi va miti nchini na pia
kuna mvua ya kutosha. Kwa hivvo. tupande miti mingi
vile iwezekanavyo.

Jambo langu la mwisho ni juu va Wizara va Elimu,
Savansi na Ufundi. Nikiwa mwenvekiti wa Garbatula
High School, ningetaka kuiomba Wizara ichunguze hali
ya watoto ambao hawakufanya mtihani wa C.R.E.
(Christian Religious Education). Ningeomba watoto wa
Garbatula wasiwe victims.

Kwa hayo machache, Bw. Naibu Spika.
mkono.

Mrs. Ogot: Thank you, Mr. Deputy Speaker, for
giving me the opportunity to speak for five minuvtes on
this Motion of Adjournment.

First of all, Sir, I would like to thank His Excellency
the President, who finds time, during his busy schedule
to turn his attention to the “jua kali” people who need
a lot of help financially or otherwise. T hope that His

naomba

Excellency's fine hands will extend to other towns like
Mombasa, Nakuru, Kisumu and even Yala.

Sir, while 1985 is coming lo a close, I will not forget
to thank the women of Kenya, who brought great
honour to this country when they hosted the United
Decade for Women and Forum '85 in Kenya. My special
thanks go to Her Excellency Miss Margaret Kenyatta
who presided over this mammoth conference. T would
also like to do the same to Her Excellency Mrs. Pamela
Mboya, who was the director and who managed to
organize the conference through the Secretariat and
the Ministry of Culture and Social Services.

Sir, 1 would also like to thank Dr. Eddah Gachukia
for chairing Forum °85 and the rural women who
participated fully in this conference. I hope that as a
result of this great conference that took place in Kenya,
the impact will remain a permanent feature on the
rural woman. I also hope that the financial assistance
that will accrue from that confsrence will bring relief
to the rural woman and uplift the quality of life for
members of her family.

Sir, turning to the Ministry of Health, T would like
to thank the Minister and staff of the Ministry for
wisiting Yala Division during last month. 1 am thankful
to the Minister for up-grading Akala Dispensary to a
health centre, a fact which the district development
committee has already accepted. The people of Yala
Division are looking forward to having a health centre
at Akala.

Mr. Deputy Speaker, Sir, while thanking the Minis-
try of Water Development ffor having given us a lot of
assistance—and they have now embarked on Phase 11
of the water project in Yala Division—I wonld very
much ask them to have mercy on one of our important
schools— Sawagongo High School—which has gone
without water for three months. Before the term ended
we were having our water being drawn from the river.
We had a Iot of problems with funds as well as with
the motor which helps us to pump the water. We are
therefore asking the Ministry kindly to allow the school
which is only one kilometre away from Nyawara Town
to be connected with the main water pipe 2t Nyawara
Town. Since the community had agreed to help in
raising funds we are asking the Ministry kindly to
boost our efforts in order for the school to have water
when the new term begins in January, 1986.

Mr. Deputy Speaker, Sir. I would also like to ask
the Ministry of Energy and Regional Development to
kindly encourage the Kenya Power and Lighting Com-
pany to speed up their Rural Electrification Programme.
I have in mind a very important technical school like
Ndere Polytechnic which is doing a lot of work to
help with preparing things for housing in rural areas
and also preparing household utensils like pans. buckets
as well as spades being used in the house. But their
work has been hampered by lack of electricity and as T
talk here mow they have not heen abie to do any
welding because of the lack of electricity.

Finallv 1 am asking the Ministry of Agriculture and
Livestock Development to send its extension officers
o help us as we embark on planting coffee in 1986.
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The extension workers should go out now and help
the rural communities in preparing the land; to siart
cultivating and planting coffee in 1986.

With those few remarks, I beg (o support.

The Assistant Minister for Agriculture and Livestock
Development (Mr. Mwicigi): Thank you verv much,
Mr. Deputy Speaker, Sir. I would like to join my
colleagues in supporting the Motion becaase, as the
Speaker had told us earlier, this is the Jongest period
we have served and we need time to go out and visit
‘our constituencies to see what is going on there and
to meet the people who brought us into this Parliament.

Also with regard to Ministries we should alzo have
time to look at the Motions which have becn passed
here and seg what we can implement and also look
more closely at any promise we have made in this
House and ensure that it is properly fulfilled. We are
going to do that in various Ministries and I would
also like to mention to our colleagues in the Ministry
of Transport and Communications that ihey need to
re-examine the position of the road toll. on the
Nairobi/Thika Road. First of all this road toll is
thurting one part of the Ministry of Agriculture and
Livestock Development and this is the National
Research Station. This is because the offices and the
residential area are separated by the {oll station. So,
what happens is that an officer waking up very early
in the morning to go to the office is going to pay the
toll and before lunch he has also to pay to go home
for lunch; coming from lunch he is going to make
another payment and when leaving the office after
working hours he is also going to make another pay-
ment. That is making our work very difficult and we
feel that the Ministry may consider relocating that road
toll station elsewhere. They changed the lacafion of the
other toll station between Nairobi and Machakos. Ao
the position of the toll station I have mentioned has
split the town of Thika into (wo parts. You find that
some residents are on one side and others are on the
other side. Perhaps it is about time tha! cerious con-
sideration was given to that road toll station. T think
the Ministrv is giving that request serious consiceration
and this is also the view of the people in the area.
Also the Ministry of Transport znd Communications
will also have plenty of time to look into that famorrs
road called Gaichanjiru which has been in need of
tarmac for a very long time. The people 'lin that area
need that tarmac road: there are all sorts of reasons to
support this.

Mr. Deputy Speaker, Sir, T know that there are many
people who want to speak and therefore T will not take
fone, But Y think we should consider this issus of
tribalism very seriously. Let us remove tribalism from our
hearts and not from our lips. Let us remove it comple-
tely because it can make a country commit suicide. We
can put people into compartments of tribalism and one
tribe having conflict with another tribe and this will
have no end. So. as we go on Recess we should go very
,deeply to see the evils of tribalism and consider how
“something else can be done. Tribalism is a problem and

the country that stands firm manages to wipe out
tribalism. We have seen very serious problems caused
by tribalism in our neighbouring countries. These pro-
blems are very serious and must be eradicated.

‘With these few remarks, I support the Motion.

Mr. Hassan: Thank you very much, Mr. Deputy
Speaker, Sir, for giving me an opportunity to contribute
to this Motion for the Adjournment of the House
sine die.

Having sat continuously for the last two months, 1
think, it is good for us to go on Recess to be able to
refresh our minds. This will also enable us to go to our
constituencies and meet our people.

Having said that, Mr. Deputy Speaker, Sir, I have
one or two things to point out. As we go on Recess and
as we travel to our respective constituencies in the rural
areas we will meet civil servants in our areas. These
civil servants are ithe ones who are instrumental in the
success of the jobs done by the Civil Service. But these
people, in my opinion, are a bit under-privileged. T am
now talking about the junior officers and middle-class
officers in the Civil Service. Recently we discussed and
adopted the report of the Civil Service Salaries Review
Committee. According to that report some senior posi-
tions in the Civil Service and the Tadiciary were up-
graded. But what I am saving ¢s that clerical officers and
also clinical officers in the Ministrv of Health and many
diploma holders from our institutions of higher learn-
ing like Egerton College. Medical Training Centre and
others should be also up-graded. I would therefore like
to take this opportunity to urge the Public Service
Comrmission, which is the body in charge of promotions
and up-grading of civil servants and so on to look into
this matter. You will find that some of these diploma
holders from Egerton College and wother institutions of
higher learning leave college with the same qualifications
as those who have been ta the unjversity. But what
happens these days §s that those from 'the universities
take over jobs when these citizens of Kenya and civil
servants have merited, by all aspeots. to be appointed
to such positions. This is happening mostly in the
Ministry of Agriculture and Livestock Development,
and Ministry of Water Development. Some of these
officers hold certificates and diplomas from the Water
Training School and from Egenton College. But they
do not get immedijate promotions -after doing a good
job for the Government and their chances of them
being given further training are very remote.

Mr. Deputy Speaker, Sir, you will find that somebody
who is a diploma holder from Eeerton or from another
college will have gone through Form VI and gets the
onporfunity Lo go to fhe nniversity, When this person
finishes his studies af the universifiv, he will still he a
young person and when he is employed. sometimes he
may take over from another dinloma holder who may
have held that post for four or five years. You will find
that some of these fellows are alwavs discouraged in
their work. Equally so. are the clinical officers. Yiou will
find that all other sections of the Ministry of Health,
are well taken care of because officers in the different
cadres get enmough training and promotion, but these




THE NATIONAL ASSEMBLY

1983 Motion for Adjournment

Motion for Adjournment 1984

{Mr. Hassan}

clinical officers even after completing their course at
the Medical Training Centre and get diplomas, they
rarely get promotions. So, I would like to appeal to
those concerned to consider these clinical officers be-
cause these are the fellows who do a lot of work.

Mr. Deputy Speaker, Sir, the other point which I
would like to make is about the constitution of the
district development committees vis-d-vis wihe Ministries
headquarters. Mr. Deputy Speaker, Sir, when we ask
Parlamentary quesiiones here, we are referred to the
district development committees, but what is happening
is that the Ministries headquarters are awarding con-
tracts to some of the projects at the district level or
rather in the rural areas. When we ask questions here
regarding these matters, the answers given are not satis-
factory. For example, one case in point is about the
oonstruction of some health centres which were proposed
to be built in Garissa District, that is Mbalambala
Health Centre, Holugo Health Centre and Dakar Health
Centre. These three health centres were proposed in
the district development committee and were supposed
to be undertaken by the Ministry, but even if the funds
were not there—

Mr. Deputy Speaker, Sir, with those few remarks,
I beg to support.

Mr. Kisuva: Ahsante sana, Bw. Naibu Spika kwa
kunipatia nafasi hii ili nami niseme machache juu ya
Hoja hii va kuahirisha Bunge. Ningetaka kwanza kuwa-
omba Mawaziri wakati huu kwamba wanapokwenda
rryumbani. wahakikishe fkwormba avanatembelea avilaya
rabatimbeli katika Knva nzima. Thivwa  wenwve pia ni
Waviri Ms2idizi, ingefaa utumie natasi il kuitembelea
nchi hi vote i kuitonca kazi v anivadi  mbalimbabi,
Pengine kuna Waziri ambaye amekuwa hapa kwa miaka
mitano bila kuitembelea sehemu vo vote, na ningetu-
maini kwamba wakati huu, Waziri kama huvo angefika
kule Bungoma, Mombasa au Garissa ili kujionea ni
mambo gani ambayo vanaendelea kule. Ni haja gani
kuwa na Waziri ambaye hataki kuitembelea nchi ili
kujionea maendeleo ambayo vanafanyika katika nchi
yako? Kwa hivyo, ningewaomba Mawaziri wakati wa
Likizo hii wahakikishe kwamba wanatembelea sehemu
mbalimbali za nchi hii yetu. Ikiwa watapanga kuitembe-
lea sehemu va Bungoma va Kati, ningetaka wanifaha-
mishe ili niwezi kuwakaribisha vizuri na nitahakikicha
kwamba wanatembea sawasawa ili wajionee ni mambo
gani yanayoendelea kule. Nasema hivvo kwa sababu
ninajua kwamba Mawaziri wengine hawajafika kule
Garissa au kule Bungoma. Kwa hivvo, ombi langu ni
kwamba tungetaka Mawaziri hawa watutembelee katika
wilayani zetu.

Bw. Naibu Spika. katika nchi hii tuna mikono mitatu
muhimu va Serikali. Kwanza tunayo Executive, Judici-
arv nn Parliament hii mmbavo ndivo inafunga sheria.
Ni lazima kila mtu apewe nafasi vake va kufanya kazi.
Tkiwa wewe ni mfanyakazi wa Serikali, una haki va
kufanva kazi yako bila kuingiliwa. Tkiwa wewe nfi Mbu-
nge ambaye kazi yake ni kutunga sheria, basi una haki
ya kufanya kazi yako sawasawa fili usaidie nchi hii va
Kenya. Tkiwa wewe ni mwalimu, wewe ni lazima ufuate
kazi hiyo ya uwalimu sawasawa, ikiwa wewe ni ofisa ya

kilimo, fanya kazi yako vizuri; ikiwa wewe ni dakitari,
fanya kazi yako sawasawa na usiingilie kazi ya mtu
mwingine. Sisi kama viongozi wa Kanu, tulihudhuria
mkutano muhimu sana kule K.I.A. na tulizungumza jun
ya uhusiano baina ya wana Kanu na wale ambao wame-
chaguliwa katika Bunge hili na tulipitisha kwamba @i
lazima tuwe na umoja na kushirikiana vizuri ili kuinua
uchumi wa nchi hii. Najua kwamba kila mtu anaipenda
kazi yake na kwa hivyo, tusiingilie kazi ya mtu ye yote.
Kwa hivyo, ikiwa wewe ni mfanyabiashara, endelea ma
kazi yako bila kuingilia mambo ya fitina.

Kiwva sababu tumeyazungumzia mambo mengi sana,
naona kwamba jambo ambalo tungesema sasa juu ya
Executive na Judiciary ni kuwauliza watu wa Butere ili,
ikiwezekana, wamwache huyu Mhe, Shikuku aishi
salama salimini na kungoja mwaka wa 1988. Mhe.
Shikuku amechaguliwa kuja hapa kwa muda wa miaka
mitano tu na muda huo uko karibu kwisha. Mwaka
wa 1988 hauko mbali sana, bali ukn karibu sana. Kwa
hivyo, tunawauliza watu wa Butere, kupitia kwa Bunge
hili, wamhurumie Mhe. Shikuku i aishi salama na
kuifanya kazi sawasawa. Jambo hili tunalolisema katika
Bunge hili linafaa kutimizwa, na watu wa Butere wam-
ngoje Mhe. Shikuku mwaka huo ndio, wakiona kwamba
inafaa wamrudishe hapa, wamradishe, au wakiona
kwamba jnafaa aondoke, basi aondoke.

Tukiangalia upande wa justice, tunaona kwamba
kuna watu twengi wanaoituenia nafasi hii vibaya na
kuyachukua mashamba ya watu wengine kwa njia ya
kula hongo. Watu wengi wanaitumia nafasi hii kowa-
nvane’anva maskini mali vao. Kwa hivyo, kwa sababu
tunakwenda Likizo ya Krismasi, naona kwamba inge-
faa tuwe tukitembea ma kuwaona maskini na matajiri
walivvo. Tngefaa tuwe na roho njema ya kuinua uchumi
wa nchi hii.

Ukiniruhusu, Bw. Naibu Spika, nitanukulu mstari
mmoja hapa kwa wale ambao wako hapa sasa. Mstari
huu unasema:

“You are doomed for your sulution. You make
uniust laws that oppress my people. That is how you
prevent the poor from having their rights and from
getting justice. Thalt is how you take ‘the propenty that
belongs to the widows and onphans.”

Hapa, inasemekana kwamba sisi, tulic thapa, tunafaa
kuona kwamba tunatumia haki. Haki hii ndiyo inayo-
takikana kabisa kwa sababu huu ndio ukweli

Kowa kumaliza, ningependa kusema kiwamba ingefaa
Wizara va Blinu, Sayansi na Ufundi—

Kwa hayo machache, Bw. Naibu Spika, naunga
mkono.

The Assistant Minister for Environment and Natural
Resources (Mr. Cheboiwo): Ahsante sana, Bw. Naibu
Spika.

Mhe. Mbunge aliyemaliza kuzungumza sasa ‘hivi ange-
twambia ni mstari gani aliokuwa akiunukulu.

Ningependa kuunga mkono kuahirishwa kwa Bunge
hili il twende Likizoni. Kabla sijaserna maneno mengi,
wwa kuwae muda tulionso sasa wa kuzungumza ni
kidogo. ningependa kuungana na wenzangu na kutoa
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shukrani kubwa sana kwa Mwenyezi Mungu kwa

kutupa mvua mwaka huu ambapo mavuno yetu yame-

patikana kwa njia nzuri sana.

Baada ya kusema hivyo, ningependa kuichukua nafasi
hii na kumshukuru Mtukufu Rais kwa kuiendesha nchi
hii ili ifikie ufanisi zaidi kuzidi hapo mbeleni, Ahanza
uongozi wake vizuri na anatuendesha vizuri. Kama
Waheshimiwa Wabunge walionitangulia kuzungumza
walivyosema, zawadi ya pekee tunayoweza kumpa
Mtukufu Rais ni kumwombea kwa Mwenyezi Mungu
tu ndiye anayeweza kumpa nguvu za kutuendesha
mpaka tuufikie ufanisi zaidi. Pili, tunafaa kuotii mashauri
anayotupa ndipo hata yeye aweze kufurahi kama ilivyo-
semwa hapo awali.

Pia, ningependa kuichukua nafasi hii kumshukuru
Bw. Spika mwenyewe, wewe kama Naijbu Spika, na
wale Waheshimiwa Wabunge wanaoshikilia nafasi ya
Bw. Spika wakati yeye nawe hamko hapa. Nyote mme-
tuendesha vizuri sana na ninatumaini kwamba Mungu
atawalinda nyote mpaka tutakaporudi hapa mwaka
mpya.

Vile vile, ningependa kuwashukuru Waheshimiwa
Wabunge wenzangu ambao wameonyesha kuwa wame-
kuwa mature kabisa, hasa thizi siku za kumalizia mwaka
huw. Ninawashukuru na kuwatakia heri wote wakiwa
nyumbani,

Kundi lingine ambalo ningependa kuichukua nafasi
hii niwashukuru ni wakulima wa Kenya ambao wame-
fanya kazi ya maana sana. Bila ya wao kuifanya kazi
hiyo kufuatana na mashauri ya Mtukufu Rais kwamba
wanafaa kulima kila aina ya chakula, tosingefaulu
upande huu. Kweli, wakulima wameuitikia mwito huu
na sasa hatuna taabu ya njaa. Tunatoa shukrani nyingi
sana kwa wakulima wetu na tunawaomba watayarishe
mashamba yao mapema ili mambo kama bayo yapate
kuendelea.

Litakuwa kosa kubwa suna kwangu kusimama hapa
na kuongea bila kutoa shukrani nyingi zaidi kwa Serikalj
yetu tukufu kwa maendeleo ambayo wamewahi kuteke-
leza katika mawakilisho yangu ya Baringo Kaskazini.
Serikali imechimba maji katika sehemu moja kule Kerio
Valley katika eneo moja linaloitwa Kapluk, na ninge-
penda kutoa shukrani zangu kwa Wizara ya Ustawi wa
Maji. Kwa wakati huu kiwanda cha kuchambua pamba
kilichoko Salawa kimepata maji. Pia, Wizara hiyo ina-
endelea kufanya kazi katika sehemu moja inayoitwa
Geturwa na nyingine tnayoitwa Burweza, na ninatoa
shukrani sana.

Bw. Naibu Spika, katika Biblia hiyo hiyo Mhe.
Kisuya alikuwa akisoma. Mungu anatwambia tumpe
ahsante kwa yale ambayo ametufanyia ili yale ambayo
yeye bado kutufanyia yatambulikane kwake. Pia, ninge-
penda kusema kwamba vafan kwetu kutoa shukrani
kwa Mtukufu Rais na Serikali kwa yale ambayo tume-
weza kufanyiwa. Ningependa pia kuishukura Wizara ya
Afya kwa kutujengea kituo cha afya cha Kabantonjo
ambacho ni cha kisasa. Kwa niaba ya watu wa mawaki-
lisho yangu, natoa shukrani nyingi sana. Pia, Wizara ya
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Uchukuzi na Mawasiliano imetufanyia kazi kwa sababu
hivi sasa ninaweza kutoka hapa Bunge hadi Kabartonjo
kwa barabara ya lami, na ninatoa shukrani zangu kwa
sababu tulikuwa tumengoja kwa muda mrefu sana
kuwekwa hiyo lami. Ninayo matumaini kwamba bara-
bara hiyo itaendelea kuwekwa lami hadi mahali panapo-
itwa Kipsarama na mbele, ingawa ninajua inategemea
pesa zinazopatikana na Serikali. Ingawa hivyo, natoa
shukrani zangu kwa kazi ambayo imefanyika hadi sasa.

Kuna mwito ambao umetolewa na Mtukufu Rais
akiwa Rais wa chama kinachotawala kwambz kila
lokesheni ni lazima iwe na nursery ya miti, na ninatoa
shukrani zangu kwake. Maofisa wa Wizara ya Mazingira
na Mali Asili watashirikiana na viongoz: wa chama
kinachotawala ili waweze kuwapatia mawaidha juu ya
upandaji wa miti, hasa mui ya kiasili. Wenyekiti wa
chama kafika lokesheni au katika lokesheni ndego yo
yote wakitaka mawaidha kutoka kwa Wizara walaweza
kuyapata wakati wo wote kwa sababu maofisa wetu
wako tayari kushirikiana kwa makini ili kuona kwamba
miti imepandwa katika kila lokesheni na lokesheni
ndogo na pia kila mawakilisho na wilaya ili nchi yetu
iweze kuwa na miti ya kutosha.

Nikimalizia, ningependa kutoa mwito kwa Sauij ya
Kenya redio na televisheni waone kwamba wamecende-
sha kazi yao kama vile Mhe. Mutiso alivyosema ili
wubudumiwe watu wote sawasawa,

Kwa
mkono.

Mr. Oyondi: Ahsante sana, Bw. Naibu Spika, kwa
kumipa nafasi hii i nami nijiunge na ‘Waheshimiwa
Wabunge wenzangu kuunga mkono Hoja  hii.

hayo machache, Bw. Naibu Spika, naunga

Kwanza, ningependa kucngea jun ya Ofisi ya Rais
jun ya pesa zinazoitwa Rural Devalopment Fund. Kama
Mhe. Chepkok alivvosema, pesa hizi ni chache sana
kwa sababu ukizngalia idadi ya watu katika wilaya
kama wya Kisi, kuna watu zaidi ya 1.4 milioni, Pesa
ambazo Serikali imetoa kwa kuendesha mipango ya
maendeleo katika wilaya hiyo ni Ikiasi kidogo sana.
Ningeiomba Ofisi ya Rais ihakikishe kwamba imetuma
pesa za kutosha katika wilaya kama, thivio., Turkictrukua
mfano wa wilaya ya Samburu ambayo ina waty 120,000,
utaona kwamba wilaya hiyo inapata KSh. 600,000 kwa
mwaka ile hali Wilaya ya Kisii ambayo ina waty 1.4
milioni inapata kasibu KSh. 1.2 milioni. Tukifamya
average, utapata kwamba wilaya nyingine Zinapata kiasi
kidogo cha pesa na zingeongezewa ili zifikie kiasi
ambacho kinaweza kuendesha maendeleo katika wilaya
hizo.

Nikiongea juu ya tenda zinazotolewa, kuma. miradi
mingine ya maendeleo inayogharimu kiasi cha KSh.
100,000 au chini, na tenda hizi zinapotolowa contractors
wanatoa makadirio ya pesa nyingi kuliko pesa zilizo-
lengwa na Wizara,

Mara nyingi mipango karma hiyo tinachelewa kwa

sababun wenye kandarasi wakikimaliza kiasi cha pesa

kilichotolewa kufanya kazi thiyo inawabidi kurudi kwa
Wizara ili pesa ziweze kutclewa kwa Wizara ya Fedha
il mpango kama huo uliokwama wuweze kuendelea.
Ningependa kuomba kuwa mipango midego midogo
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[Mr.
dach
jayani.

va uangalizi wa kamatl za maendeleo Wi-
1ho hili litasasdia, na mipango mingi kuka-
iko kuton tenda kwa mipango midogo mi-
harimu pesa myingi zaidi.

Yuhusu Wizara va Habarl na Utangazaji. kuna vi-
pindh vinawyosndsiea sasa na ninaweza kutoa ‘mifano
kama vipindi vva “Wazee Hukumbuka” na “Kipindi cha
Watclo”. Mara nyingi nikisikiliza kipindi hicho cha

“Wazes Hukunbulka® ninasikia mabhojiano hayo vaki-
toka upande mmoj

A CHand

dogo i

ja tu, yaani Wilaya ya Kakamega.
Ningapanda Luifatarnizha Wizara hii &kuwa hata huko
Motnbasa, Jodwar nn ! Kisii kuna wazee 'wanaoweza
fentorbufka, na ke bivyo, kipind hicho kisielekezwe
4 pamoje i Unasikia wazes hukumbuka huko
Kisa, Buisolso, Butere na kadhalika. Tungependa pia
wegikia wazez wa sshemu  nyingine nchini waki-
hojiwa kuhusu mambo wanavyoweza kukumbuka ya
Tale.

Katikn Wizara va Uchukuzi na Mawasiliano, ninge-
renda kess luwa badala va Wiizara kutumia kiiasi
chn F.Sh. 5.6 milioni kwenye barabara tuliyotangulia
dopindifana jun vake hapa asubuwhi, Serikali ingefikinia
koongeza psa ma kuitengensza barabara hiyo vizuri
kwa sababu ya uzito wva magari yamayoitumia kwa wa-
Wasi b, ngefan Wizara kumsimamisha yule mfanya-
feandavast anavefzaya kazi sasa kava sababu thakuna
kazi ya maana anayofanya. Mfanyakandarasi huyo ange-
simarmishwa kuendelea na kazi hivo kuanzia leo hadi
walvali amibapo Wizara itapata posa nvingine za kuwo-
ngazea ne zitoshe Kuikengsneza ibarabara hiyo vizuwi.

-
)

a

(a8

Kwa vwakat huu tunasikia uchungu sana pesa 7a

Serilmali—zilizotckana na jasho ka wananchi—zik itumbu-
kia loika keei wo wole Tunaipitia barabara hdvio kila

gilow, 2 %azi inavofanvika huko ni ya kustaajabisha.
Wi macmbi yengu kuwa Wizar ikubaliane nami kuta-
futa pesa nyingine za kuongeza, ma kwa wakati hiu
Lumsimamisha mfanyakandarasi anayeendelza na ujenzi
wva barabara hivo, i ije ijengwe vizuri.

Dl nngaponda Judomba Wizara hivo hivo kuangalia
ke ke barabara va kutcka Eiago wwenda Nyama-
jye ma Moniangn kwa sababu imekubali kuichukua
kutolka Ofisi va Rais. Barabara hiyo inafax kutenge-
nezwa vizuri kwa sababu kuna huduma zinazotolewa
kama vile Katila kitwo cha polisi na shughuli nyingine
nyingi za &liimo. Kwa njia hiyo, wananchi wanawezn
kupata snatunda ya Uhurn,

Mwisho, By, Naibu Spika, ningependa maofisa wa
“Wizara zifuatazo kuzuru upande wa Wanjare/South
Mugirango na Kisif kwa jumla. H.zi ni Wizara kama
va Adya, Wizara ya Ustawi wa Maji, Wizara ya Uchu-
uzi na Mawasiliance, Wizara ya Ustawi wa Vyama vya
Ushirika, na Wizara ya Elimuy, Sayansi na Ufundi.
ngefer Mouwazini win Wizara hizo zote kuzuru mawa-
gho lmvo na kujicnea ni maendsleo goni vanayoce-
oo fufuatann na mipango va Wizara zao.

Ko, hiave mmachache, naunga mkono.

ner. Mwakileo: Ahsante sana, Bw. Naibu Spika. Kwa
vile sasa tunaelekea Likizoni, na ni juzi tu tulipitisha
pesi Jwtuminl va Senikali—na eunafahamu mipango
yotz ya macidzleo imepstekwa wilayani-—ningep=rida

kuomba Wizara zinazohusika kuhakikisha kuwa mae-
ndeleo hayo yanafanyka huko wilayani, na tukinudi
hapa mwaka ujao luwe tumejionea maendeleo mengi
yaliyofanyika. Hii ni kwa sababu kila: tunapozungumza
hapa tunaambiwa kuwa ni wajibu wa wilaya futani
kuzingatia jambo fulano kabla ya jambo kama hilo
kuzingatiwa na Wizara. Kuna mambo fulani ambayo
yvamezingatiwa katika wilya na baadaye kuletwa kwa
Wizara ili kutekelezwa, lakini finachukua muda mrefu
sana kabla ya kutekelezwa cho chote.

Ningependa kufomba Wizara kuhakikisha kuwa wa-
kati ‘huu mapendekezo yote yanayotoka wilayani, na
yamepitishwa na kamati za maendeleo kwa kuwa na
uzito mikubwa, yanatekeleawa, hasa kama mipango ya
ujenzi wa barabara na mipango ya mguvu Za umeme.
Kuna sehemmu fulani nchini ambazo zimekumbwa na
shida kutokana na ukosefu wa huduma hizo. Kuna shida
nyingi sana kuhusu nguvu za wmeme, na hata utaona
kuna sehsmu nyingine ambako kumepitishwa waya za
nguvil za umeme na kuendelea mbele, hali sehemu
zilizo katikati zinaachwa bila huduma hiyo ya nguvu za
wmeme.

Bw. Naibu Spika, wananchi wanapoona nguvu Zza
umeme zikipitishwa tu na kufikishwa sehemu za mbele
wanasikia vibaya kwa kuwa wanaachwa gizani. Kwa
hivyo wanabaki wakiwa na maswali ni kwa nini nguvu
za umeme huwa zikipatikana upande mmoja na kupi-
tishwa mpaka upande mwingine kupitia kwao na bila
wao kuzipata huduma hizo. Mara nyingi huwa kwamba
sehemu zilizoachwa katikati ni ndogo sana na tunge-
penda kuoimba Wizara inayohusika kuchunguza mna
kuhakikisha zinapata huduma hizo za nguvu za umeme.
Hii ni njia moja ya kuleta maendeleo.

Pia kuna huduma kama za barabara, kama {ulivyo-
wahi kujadiliana hapa mara nyingi, na ingefaa Wizara
inayohusika kuhakikisha kuwa zile ambazo zimepatiwa
uzito sana na kamati za maendeleo wilayani, zinatenge-
nezwa ‘kwa kuwekwa lami. Hizi ni sehemu ndogo
ndogo ambazo zinaweza kuwatia wananchi moyo ziki-
tengenezwa ifaavyo. Ni zaidi ya miaka 20 tangu tuji-
nyakulie Uhuru na wananchi wamekuwa wakifanya
makelele kuhusu huduma hizo hizo. Mambo kama
hayo yana umuhimu sana kwa mwananchi na wanazi-
ngatia sana jinsi mambo yanavyofanyika. Kwa vile
hapa tunapitisha matumizi ya pesa hapa, na pesa hizo
zinaelekezwa ‘huko wilayani ni vibaya kuona mambo
yakianza kukwama huko wilayani. Ningependa kuzi-
omba Wizara zinazohusika na huduma hizi kufanya
mambo hayo haraka iwezekanavyo ili huduma hizi,
kama vile kuhusu maji, barabara, umeme, hospitali na
kadhalika zipatikane kwa urahisi.

Nikitoa mfano wa huko Kikoneni, kuna kituo cha
afya ambacho hakupatikani dawa. Wagonjwa huwa
wakilia kwa sababu ya ukosefu huo wa dawa. Kwa
sababu hiyo ingefaa Wizara kuzichunguza hospitali
zote zilizo katika sehemu za mashambani ili huduma
za matibabu ziweze kupatikana. Hakuna haja ya ku-
jenga kituo cha afya mahali fulani ikiwa kituo kama
hicho hakiwezi kuwa kikimsaidia mtu ye yote. Maana
ya kusema hivyo ni kwamba kituo cho chote cha afya
kikijengwa, ingefaa kuwe na dawa na wagonjwa wa-
weze kuhudumiwa kwa kupata matibabu. Lakini, kwa
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mfano niliotoa wa Kikoneni, hakuna dawa huko na
haya ni mambo yanayofaa kuchunguzwa kwa makini
na Wizara ya Afya ili watu wapate maiibabu.

Kuhusu Wizara ya Mazingira na Mali ya Asili,
ningependa kuomba kuwe na upandaji wa mili mingi
kote nchini na ile miti iliyokuzwa tangu hapo asili
isiingiliwe na kuvunjwa vunjwa kwa sababu ya manu-
faa ya mtu binafsi. Kama ni manufaa ya kibinafsi,
basi mtu asikubaliwe kuikata ile miti tuliyopanda na
inayozidi kutufaa kila siku.

Kwa hayo machache, naunga mkono.

Mr. Ekidor: Ahsante sana, Bw. Naibu Spika. Ninge-
penda kuungana na Wabunge wenzangu waliosema
mbele yangu. Nina jambo moja kuhusu Afisi ya Rais,
ambalo ningependa kugusia sasa. Hii ni kuhusu mawa-
kilisho yangu yanayokabiliana na nchi za Sudan na
Ethiopia. Kila mara tuna matalizo ya usalama. Nikitoa
mfano, mnamo Jumapili tarehe 8, kuamkia tarche 9,
yaani Jumatatu, watu walipigwa na majambazi kutoka
Ethiopia. Kuna majambazi pia wanaotoka Sudan wa-
naotushambulia. Watu wanne walinawa huko Lokoma-
rinyang na mifugo kuibiwa, lakini askari polisi waliweza
kuwarudisha mifugo. Kwa hivyo ningependa kuiomba
Afisi ya Rais, hasa wakati huu wa Sikukuu va Krismasi
kufungua wvituo kadhaa vya polisi mahali ambapo watu
wanahofia kushambuliwa na majambazi hao.

Bw. Naibu Spika schemu kama Lokomarinyang na
Liwan ndiko wananchi wanakoishi na wasiwasi zaidi
kutokana na mashambulizi kutoka upande mwingine
wa mpaka. Kuna fununu kuwa majambazi hao wala-
fanya mashambulizi mengine kabla ya Sikukuu ya
Krismasi. Kwa hivyo, ningependa kituo cha polisi kama
patrol base kifunguliwe sehemu hiyo ambayo inajuli-
kana kama Miwani. Nataka jambo hili lifanyike haraka
uwezekanavyo.

Pia, sehemu hii inajulikana kama “Enemy Triangle™
maana yake “No man’s land", nataka Serikali ipeleke
ofisa tawala katika sehemu hiyo. Hii ni kwa sababu
ofisa tawala ambaye hukaa Lokitaung® hawezi kufikia
sehemu hii yote. Kwa hivyo, huduma ambayo inato-
lewa na Serikali kwa watu wa sehemu hii haifiki kwa
wakati unaofaa. Kwa hivyo, ofisa tawala akipelckwa
huko “for close administration” ilasaidia hawa watu
sana.

Bw. Najbu Spika, kwa hayo machache naunga
mkono.

Mr. Ayah:
Speaker, Sir.

First of all, may I start with an administrative matter
which is the issue of our identity cards. There is a
great demand for facilities for issuing identity cards.
There are so many young people coming from school
and so many young people coming of age who wani
to be given identity cards, but there are no facilities in
the appropriate areas. 1 am trying to request the Office
of the President that we have passed a law in this
country requiring every young person of the age of 18
to have an identity card, but we are not providing the
facilities for them to have those cards in the appropriate

Thank you very much, Mr. Deputy

areas. I am urging that the issuing of idenuty cards is
not a privilege; it is a law and, therefore, it should be
given the right facility in every division, location, and
not the young people to be told that they should go to
Kisumu, Kakamega, Mombasa or wiierever, and when
they go there they just queue up and they do nol gei
these identity cards. In any case, Sir, ow fong can one
stay in Kisumu, from, say, Ugenya, Soull Hyanza and
so on wanting to get an idenlily card when he has
already reached the age of being issucd with an i denlity
card? So, I am urging the Office of the President Lo
make facilities for our young people lo gei identity
cards when they become of age and in (heir nearest
places so that they do not bave 1o spend g0 much
money roaming aboul in town looking for identity
cards.

Mr. Deputy Spesicer, S ihe second no
want to raise is the question which [ put in s
and ‘which. as expected 1 did not get a proper ey
and this is the question of roads in Kiswmu Tonvn, 1
notice that the Minister for Local Government is now
there—aithough he s rather busy {olking abon: Kan—
but 1 would like to appeal to hxm 4o ook VY Ceriosiy
into the question of nipaining of roads, noi only in the
Kisumu Municipatity but (n other municipal e
will. The state <f affairs in Kisumit Tiown wl the mcmen
is so bad ihat it dces mot lock ke a tewan o6 all, ¥V iy
often, in fact, every other day 1 suc e Meaist
Lecal Government driving arcond (n st
am surc that he nciices that the rords dn Kaswsg
so bad. T am surprised shat whon 1 ek a guests
this Hcuse 1 get the: most imposgitle answers £t
Assistant ‘Ministers: presumably, he must have ssen ihe
answar witich =vas given to this Honsz, § appoal o by
to take this malter very seriously bs
Kisumu must have bebter roads. W
iment people do not have ihe money
same Govornment can have money o
of Transport and Communications
ihave thesa reads repained.

Mr. Doputy Speakaor, Sir 1w
on cne ismue which has besn w
this year during this Stssion, aned whis is #ie g
of leadership. We have = responsibilivy to this nation
und to the President to help to lead this nation.
We have a respensibility as hen, Membes of Fanlia-
iment, as Minfsters and Assistant Minis
help the President 1o run this country. Bul we
do so if every speech being made by an fxon. M
an  Assistant Minister or by a Mirisier is no
but waming. The ccuntry is pecgmmn: wilh worn 5.
Wiro are we wanning ?

ag

oigh dhe Misistry
59 e Moy can

ng

S'r, a Minister, an Assistani Minister or & Mem|
of Parliament stands wp and savs, Do nat s tp de
topment with politics”, Now, for God's eaike, what find
of speech is thal? The chief, the district counicsicner
or the provincial commissioner suys that und then o
Minister stands up and says, “Do nui inx D pehitics
with develepment”. He as a Minister, he as an Assist-
ant Minister, he, as a Member of Parliament makes
political statem:nis in a Harambee mecting, bt tziis
everybedy else nct to speak about i,
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Mr. Deputy Speaker, we are so scared of ourselves.
We are so worried about our position in the society,
that we keop on woprying about other people. 1 am
sure the President requires and needs our suppont to
run this country. Mow, w2 cannci run this country if
we keep on arguing with ourselves against ourselves
and trying o make sure that other eople do nct have
a chance.

Sir, even if you lsten to Kanu speoches, vou will
natice that eveaybody is ‘warning everybody else. What
is wrong with the counary? “Dhera is nothing Wwnong
in this country. Why is everybody érying to say dhatt
that evervbody else is wrong? ‘Wihy ars we calking about
mixing politics with development? If you do not want
to be a politician, why bother about it? Why should
you try to be a provincial commissioner when Yy are
a Member of ‘Parliament, or why shoutd you try to be
w Member of Parliament, when you afe a district ccm-
missionar? The reascn wihy this is going on is that
everybody is scared of s responsibiticy. We are mot
helping the President o mun the country, Hocause we are
busy trying to find enemies in every comner, in every
constituency and in everny kittle place.

[ plead, Mr. Deputy Speaker, that, wnile we are
on Recess, tet us Whink of ourselves ms leaders. Lot us
think of what w2 are goéng o say i pubtic. Let us not
so0k for whet to go and attack against cach clher. A
Minister should talk, at least, about his Mindsiry. They
shoutd taik about what tacy are going fo do for the
constitueacy and for the wicle country aryd oot wihat
is not supposed to be said by a district commissioner,
another Member of Parliament or another Miniszer.
Let us tay what is supposed to be done and not what is
suppesed not o be dene becauss we have taws o kooK
ofier ‘that.

Mr. Depu'y Speaker, I om pleading with my fhcn.
coeagucs thot 1ot us, at haast, try 10 ibe fricadly o each
other. Let us try to Jock at our respomsibifiiies seriousty,
and let us not look for problems under every bed in
this country.

Withy tihose few remanks, Sir, 1 beg ito suppart.

The Minister for Exvironment and Natural Rescurces
¢(Mr. Nyagah): Thank you very much. Mr. Deputy
Speaker. | am going 1o ibe brief in my contribution.

First of ail, | would like to congratutate curselves
as n House for a year's work that has reasoably been
done. 1 hope that we will do better WOrK mex: vear
than this vear. 1 say this because 1 macknowiedge the
supremacy of Pacliament as a body capable of leading
a country well, This is what we have done since indepen-
dence, and I hope we shall go on excelling and bettering
our performance. The policy that we have followed
of Wolfare to the Socisty and Just Government of Men
can il be iettered in the future.

Through <he district focus, Sir, we wili bz able to
wet the will and ithe co-cperaticn of the people in our
development. We shall be able to define more cleatly
what each cne of us should and and ought to be doing
for the common good.

Sir, we have just finished 2 session of introspection
as Kanu Party ait KJA. (K-nya Institute of Administra-
ticn). A mumber of ibings wore examincd under the
darubini by those who attended the seminar., Very in-
teresting discussicns 100k place in the serminar, and very
interesiing resolutions mads, especially on the discipline
of ihe iparty, on the finances of the panty and the role
of the party on the civil servanis as well 25 the role of
the iparby on the general development of the country. We
came out with the conclusion that each one of us in this
country, be he a civil servant or nof, a Kenu feader,
a Parliamentarian or a councillor has a part to play.

Mr. Deputy Speaker, Sir, as tong as we do not
meddle with the affairs of each other, this country
will develop very fast. It is interesting to hear the hon.
Member, who has just finishad talking giving us a
very wise counsel; that we should avoid the very
dangerous word “warning”. 1 do not think we should
continue warning each other. Before we warn each
other, we should warn ourselves. For instance, 1 should
warn myself. The statements that I make should be
statements of fact, and statements that will make this
country move forward, but not statements that will
scare people.

The Press. of late, has been f ed by us and not
others——— They weigh what we say; maybe with a little
touch to make the newspapers sell. But if we can avoid
being sensitive or sensational, we will run this country
better than we are doing it.

Now that we are proceeding on a little holiday—and
I hope it will be a reasonable holiday—we should come
back at the beginning of the year fully ccnvinced on
what to do about the affairs of this year—the ones
that have been splashed in the newspapers in this
country—we should forget things of the past and con-
centrate on making Kenya a belter country for all of
us.

[ wich our Government, ithrough the wise leadership
of our President, a very merry Christmas and even 2
greater and prosperous mnew year. The Government
js nobody else, but ourselves in this House; we are
the policy makers. We in the Frcat Bench here do
spearhead the policy making in this country. I am
sure that the pckcies we formulate arc good policies.
We hand over these policies to the Executive Arm of
the Government for implementation. As a result of the
spirit which is prevailing here, I see no reason why we
should noi have a Kenya that will be even a better
than ithe Kenya we have known in the past. Let us have
a very good holiday. Thank you very much, Mr. Deputy
Speaker, Sir, for giving me the Floor.

Mr. Munyao: Thank you very much, Mr. Deputy
Speaker, Sir, for aiso giving me time to participate
in this Motion for Adjournment. I particularly wish
my colleagues a merry Christmas and a happy new
year. I also wish you a merry Christmas and happy
new year, Mr. Deputy Speaker, Sir, and pray that all
of us will meet here next year having relaxed properly.

1 have only two points 0 make here. These are the
points I was given by my wvoters over the weekend. |
promised to think about these points.
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First, you will remember that two months ago, the
Minister for Agriculture and Livestock Development
came into this House, and confirmed that the Cotton

Lint and Seed Marketing Board owed farmers in:
Machakos District-——Mbooni included—Sh. 21 million .

for cotton collected. The Minister also undertook to
make sure that this cofton is going to be paid for in
time. Soon after that I led a delegation of hon. Members
of Parliament from Machakos, which included hon.
Kikuyu, hon. Muia, and several other Members, 10 go
and see the Minister about this maitter. We saw the
Minister ' who called the General Manager of Cotton
Lint and Seed Marketing Board, to come and talk to
us. We also held talks with the Director of Agricul-
ture together with all"his senior officers. He "assured
us that cotton farmers in Machakos District, Wwere going
to be paid within a very short time. He also assured
us that even the “A”™ Grade “B” Grade and even
the “D” Grade of cotton would be collected from
the farmers. Two months have passed since 'them.
Last week when I was touring my constituency, I met
a few people and this is the message I' was given.
Cotton farmers in Machakos “are very, very arnoyed.
I was told to speak to the Minister, and ‘tell him that
if that cotton is not collected by 23rd Decémber, 1985
which will. be next Monday, the Minister himself is
welcome to Machakos to witness the burning of that
cotton. This is because we are going to burn the
cotton which is in our stores because we have nowhere
to keep more cotton. We have first grade and second
grades of cotton, which have nct been collected and
this is a very serfous matter. It is a very serious issue
because, although the Ministry gave farmers a lot of
planting seed, it has not been possible for farmers to
plant mcre cotton. “This is because they are not
encouraged to plant more cotton when, in fact the other
cotton is stil in their shambas, and in their stores
or it has not been collected. Whatever has been co]leoted
has not been pald for.

Therefore, Mr. Deputy Speaker, Sir, we. request the._
Ministry to try and do something before 23rd Decem-

ber, 1985 so that the cotton which has already been
collected from the farmers is paid for and whatever
cotton has not been collected so far, should be collected.
If not so, the Minister should come around on 23rd
and witness what will happen to the cotton. We would
like him to come down there as he promised earlier.
The Minister said he would come down and encourage
the farmers to grow more cotton,

Mr. Deputy Speaker, Sir, my last point is about sand
collection in Machakos, we have had good rains in Ma-
chakos and all our rivers now have got water in them,
but you will find sand has been over-collected from the
river beds and now the rivers cannot hold any water,
Lorries are even travelling at night which makes it very
dangerous. Can we have a system of sand collection in
Machakos? There was a time when His Excellency
the President had given a directive that the large trucks
and lories should not travel at might since there is
no urgency in them doing so. However, fast night 1T
witnessed five lorries travelling between Machakos and

- Nairobi and they were all being driven very carelessly.

on their way to collect sand at night. I understand some-
people were nearly beaten to.death when they went
down at Ngwani River and insisted on collecting sand-
from the river. We request the Minister concerned -to
be totally strict and make sure that these sand collec-
tors do not.come around and if they are allowed to_do
so, they should mot colfect the sand at night. This is
bad because rtravelll‘mg at night is very dangerous. These .
people are not paying cess to the local authority con-,
cerned and when they are aliowed to go and collect
the sand, they do mnot go to the areas where they have
been altowed to collect it. Therefore, they are stealing -
the sand and doing other -things at.the same time. So,
travelling .at night should be stopped and these.peopls -
should be stopped from colleciing sand .at random. If
the Mxmster would do that we would be very grateful

Mr. Thuo: Thank you very much, Mr: Deputy
Speaker, Sir. I was indeed waiting for the chance to -
contribute to this Mction and-I thank you very much
fier igiving me this oppontunity to do so. I would like-
ko start by joining His Excellency the Vice-President
in wishing His Excellency the President a merry Chist-
mas and also a prosperous new year of 1986. 1 would
like to extend my. best wishes to the hon. Members of
this House by saying may t!hcy all have a good, Christ-
mas and a happy and prosperous 1986. . .

Mr. Doputy Speaker, Sir, before-I say any‘uhlmg else,
let me touch on Kigumo Water Project. We have this
project in Kigumo and 1 would like to thank -our
Government through the Minister for Water Develop-
ment for ithe way in wihich this project has plroglressad
They ‘have done the inuake of the Wwater and now they
are stanting to do the treatment of the water. This is
a project which can provide about 150,000 to 200,000
people with- water and 1 would like the Ministry con- *
cerned to speed up this project: What remains now,
Mr. Deputy Speaker, Sir,-is the question of awanding
the contract for ithe Phase I1I of the project which will
now ttake the pipcs from the treatment tank to-where -
the. peaple live. -So, it-would Be pointless ‘to have such
a nice project for which I thank our Government most -
greatly, and then fail to take the. water:.to the peopie.
So, I a.ppeaﬂ to uhe Ministry to make sure that contract -
on the Phase 11 is awarded so that people can be pro-
vided with water. What we need are the pipes and our
ipeople are prepared to dig the trenches and lay down
these pipes with the assistance of engineers and other
people concemned. Also the Ministry should provide
additional tanks so that the water can reach the people

without having to burst on the way to the areas intended.

:Mr. Deputy Speaker, we also have proposed in the
constituency new ;plants which will help the people there
to keep animals, such as cattle. One such project is in
my area and another in Kangema. The one in my area
that will cater for Kigumo and Kandara is situated at
Githumu which is a very ideal location for the project.
Things there will be done in conjuction with the
Kenya Co-operative Cremenies, and [ appeal to the
‘Ministry of Agriculture and Livestock Development and
the other relevant bodies to see that this project is also
completed as soon as possible so that we can keep
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animals because they are what we do not have in my
area. This area also grows tea and coffee, but we aiso
need animals there so that we can increase milk and
meat production.

We have that toll station at Thika. Without many
words, this station should be removed from where it
is now. I join hands with my collsague, the Member
of Parliament for Kandara, to appeal very strongly ‘that
this station be moved to some other place as it is
causing a lot of inconvenience to the people who use
the road, especially in tramsporting their coffes. This
toll station is not properly located, and it shcubd be
moved away from there. It should be put where it was
originally intended to be put, if this is possible.

In my constituency, we have very bad roads also.
] appeal to the Ministry concerned to ook into these
noads, especially with regard to itheir gravelling where
tarmac had been put before and has been already
washed out. There are scme areas which you cannot
reach because 'the road to the places are very bad.

Another point with respect to my constituency is
that we have only one tanmac road. Another tarmac
road should be provided by the Ministry ccncerned.
This is the road from Gakoigo joining the Kigumo
Road. That is a very potential noad which is so hilly
that when it is raining, vehicles have to be put off it
for -almost the duration of the rains. We have put mur-
ram on it, but this has been washed away. If the Minis-
try oould take oot of thiat, it would be very good.

Mr. Deputy Speaker, I beg to support.

Mr. Deputy Speaker: Archbishop Ondiek, you have
three minutes.

The Assistant Minister for Co-operative Development
(Archbishop Ondiek): Thank you very much, Mr.
Deputy Speaker, Sir, for allowing me to ocontribute to
this Mootion for the Adjournment of the House. I must
thank His Excellenoy the President for his work. He
has moved around, visiting various places. The kind
of public relations His Excellency the President ds hawving
in this country is very good.

1 only appeal that our civil servants try to copy the
method that His Excellency the President is trying to

create as far as public relations are concerned between
the Qivil Service and politicians. There are certain
aneas that cause a lot of confusion where you find
somebody like the assistant chief or the chief of an
area trying to divert from being a politician or to create
a feeling that such-and-such are political statements,
and so on. We need good relationships in our country.

1 would also like fo urge the Ministry of Health to
try to see that some health centres are built by wana-
nchi through Harambee effonts. These health centres
should have the co-operation of the Ministry of Health
in seeing that ithey are supplied with the necessary faci-
lities after wananchi have already made their contribu-
tion and put wp proper centres.

There are centain projects that we pass at the distnict
development committee meetings, such as, roads. In
Ugenya, there are some roads that we passed at our
district development committee meetings to be gravelled,
but up to now nothing is going on. 1 woultd request the
Minister for Transport and Communications to try
to help district engineers with certain equipment which
will enable the officer in charge in Siaya District to see
that these roads are improved.

During this time when the Minisiry of Fnergy and
Regional Development is trying to have rura] etectrifi-
cation, I would ask the Ministry of Water Development
to work alongside the former Ministry in order to have
some water projects being managed by wananchi. So
rural electrification should go hand in hand with these
water projects in order to emable the mwananchi to have
an easy way of running those projects

Lastly, Mr. Deputy Speaker, I wish all Members of
Parliament a happy and merry Christmas,

{Question put and agreed 10)

ADJOURNMENT

Mr. Deputy Speaker: Hon. Members, that concludes
the 'business on the Onder Paper. The House is, there-
fore, adjourned sine die.

The House rose at forty minutes
past Twelve o'clock.
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Supply. Commitiee of—
Annual Estimates—

Voite 36—Minisny 389-391

of Lands and Settlement,

(3) The Assistant Minister for Commerce and Industry—
{Me Hon. J. Michuki)

Bills—

The Building Societies (Amendment) Bill, 1451-1453
Point of Qrder—

Correction of Newspaper Report, 1650, 1631
Quesiions—

Business Loans in Kisii (303), 731

Carpets and Spark plug Manufacturers (086), 1579, 15380,
1581

Conatruction of Cotton Gauze Factory in Busia (672). 1635

Ouality of Gaskets and Oil Filters (690). 1681, 1682
TV, Sets Manufacturers 11 Kenya (691). 1793, 1794, 1793

Quesiion by Prvare Notice—
Purchase of Kimani Court Hotel,

Supply. Commilice of—

Annual Estimates—

vote 1—Office of the President, 178-180

Vote 2--State Houre, 178-180

Vote 3—Directorate of Personnel Management, 178-180

vole 13-—Ministry of Works, ‘Housing and Physical Planning,
454-456

1392

Communication from the Chair—
Best Wishes of the Season o Members, 1952-1953,
Considered Ruling—Continuation of Debate  Qutside
House, 15021502 R
Contravention of Standing Order No. 161 by The Srandard
Newspapet. 133
Distinguished Guests from Surinam,
Distinguished Visitor-—-Zambian
‘Mulimba, 214
Substantiation of Allegation—Corruption at K.M.C., G38-639

the

638

Minister. Hon. Lava

Co-operative Development—

(1) The Minister for Co-operative Development-—
tThe Hon. H. K, 'Kosgey)
Questions—
Co-operative Society Payment~—Milimani Hotel (660, 1323;
13241 1333-1334
Loan to Bungale Co-operative Socigty (613),
Quesrion by Privare Nofice—
Failure of Management Commission-—Turkana Fishermen’s
Society, 1326, 1327, 1328

1488, 1489

(2) The Assistant Minister for Co-operative Development—
(The Hon, P. Ejore)
Questian—
Lodwar as Examination Registration Centre (741), 1846
Supply. Committee of—
Annual Esiimates—
vote 1—Office of the President. 120-123
Vote 2—State 'House, 120-123

Voie 3—Directorate of Personnel sManagement, 120-123

for Co-operative Development—
S. A. O. Ondick)

(3) The Assistant Minister
(The Hon. Archibishop
Morion— ’

Adoption of Sessional Paper No. 3 of
Salaries Review, 879, 880
Motion, Adjournment—
Adiournment of the House Sine Die,
Questions—
Assots of Kisii Furmers Union (515). 12121215
Construction of Nyamiomu Coffee Factory (383), 997, 998
Question by Privaie Notice—
Allocation of ‘Land by Gatura Co-aperative Society, 1948,
1949
Suppiy. Commitiee of—
Annual Estimaies—
Vote 12—Ministry of Local Government, 753-755
Vore 6—Ministry of Lands and Settlement. 615-617

1985—Civil Service

1995, 1996

Culture and Social Services—

{1) The Minister for Caulture and Social Services—
(The Hon. K. S. N. Matiba)
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(2) The Assistant Minister for Culture and Social Services-—
(The Hon. L. A, Marita)
(3) The Assistant Minister for Culture and Socinf Services—
(The Hon. S. arap Meito)
Ouestions—
Adult Education Teachers for Poho {617, 935
Failure 10 Realize Complete Liteiacy Kenya (024), 1000,
1061, 1062
Loans 1o Polytechnic Graduates (345, 676, 677
Quustion by Privaie Notiee—
Gaie Collection-—A.F.C,
Muatch. 105, 106, 107

Ddaiddo, 1. L.—
{Tana South)
Questiony—
Amount Paid to Kenya Bus Employees (363), 632, 633
Farming Costs in Hola irrigation Scheme (386). 7
Supply, Commiiree of—
Annual Estimaies-—
Vote [—Office of the President, 11y, 122-125
Vote 2—Siate House, 119, 123-125
Vote 3—Directorate of Personnel ‘Management, 119, §23-125

Leonards and Kotoke  Foorhall

Echakara, S, A.—
(8usia North)
tSee also Finance, The Assistant ‘Minister for)

Education, Science and Technology—

() The Minister for Education, Science nnd
(The Hon. Gi’rof 7 J. K. arap Ny'eno)
Question—

Iasue of Ceriificate 10 Mr, Masomk (7273, 1741 1742

Technology-—-

(2) The Assistant  Minister  for Education, Science and
Technology—
(The Hon. E. Mweu)
Ministerial Starements—
Supplementary  Information on Question (No. 452), 164,
165, 166
Termination of Untrasned Teacher Romano, 1386, 1387

Motion, Adjorwrnment—
Adjournment of the House Sine Die, 1972
Questions— -
Category for Mandera Secondary Schools (679). 1887, {8&8
Division IV Untrained Teachers din Kwale (588), 888. 8sv
Facilities for Ruthimétu High School (696). 1633, 1634
Instaflation of Lightning Arrestors in Lelani (490), 312, 313
Number of Pupils and Teachers in ‘Mandera (650). 1578, 1379
Poor Perlormance by Miictu Harambee Schoot (432, .40,
50, 31
Shortage of Schoo! Eguipmem i Kwale (3843, 99|
Questious by Private Notice—
Graduates  in Agriculture—Teachers n
1548
Supply, Commitice of—
Annual Estimatev—-
Vote 10—Ministry of Agricubine and  Livestock Develop-
ment, 353-355

Primarv  Schools,

(3) The Assistant Minister for Education, Science and
Technology—

(1he Hon. L. S. M*Mzitsi)

Motions—

Absorption of Social Workers mto Government, [141-1142
Adoption of Sessional Paper No. 3 of 1Y83—-Clivil Service
Salaries Review. 1014-1023
Motion, Adjowrnment—
Adiournment of the House Sine Die,
Questions—
Alowances for Teachers (481), 204
Auditing of Sironga School Books of Account (291), 4, 5
Category of ‘Mandera Sccondary Schools (679), 1488
‘Number of Peace Corps Teachers (395), 476, 477
Owner-occupier House AMowince for Mr. C. Onchanga
(298), 415

1975 1976

Promotion for Mr Jumes N, Kingurn to Pl Status (4853,
138, 1359
U-urmned Terchers in Kajindo (4€4), 103, 104
Quesnons by Private Noflice—
Dispate on Land for 'Muthauia Primary School, 1279, 1280,

1281
Inadequacy of Examination Materials, 14‘_47; 1408
Frregular Deductions from Teachers  Salaries, 1277, 1278,

1279
Shortage ot
U 1paid sutary for Retired fducaton Office,

Supply, Conmitee of—

Awn ol Estimatos—
VYoie |—Office of the President, [34-137
Vote 2—8tate House, 134-137
Vote 3—Directorate of Personnel Management, 134137
Vote |1—Ministry of Health. 23-25
Vate 13-—Minmstry of Works, Housing and Physicat Man-

ning, 448-150

Feachers in Bosonge Division. 252, 250
376.

(4) The Assistant Minister  for Education, Science and
Technology—
(ite Hon. G. K. 'Muhoho)
Quastion— ]
Industrial Tuaining for Gachui Market (607, 1791, 1792,
1793

Eiore, P. B.—
(Carcana West)
e alen Co-opeiative Developmen:. The Asastant Minister for)

Ekidor, J. L.—
Ui Easty
Moron, Adjiow nmeni—
A Lournment of the House Siie
Cresions—
Coiimonady Nurse for Lobitaung Hospital (740, 1735 [737.
1738
Lodwar as Examisution Registration Centre (741). 1846
(Quesiions by Private Notice—
Consiruction of Caule Dips in Turkana, 1500-1501
Employment of Mr. Ebei as Chief, 1429
Failure of Managemenmt Commission—Turkana
Society. 1325-1320, 1327, 1328
Misuse of Cautle Dips’ Fund m Twkany.

Die, 1989

Fisheries
1402

Energy and Regional Development—

(1) Tk» Minister for Energy and Regional  Developaient—
(Vhe Hon K. N, K Biwolrs
Lolls—
Ceastitutional  Qthees Remuneration)  LAmeadment)
1316-1317: 1320-132)
Motional Censriction Corporation fAmendment) Bill, 1391~
1393
Mo ons—
Adoption ol Sessicnal Paper No. 3 of 1985—Civil Service
Tolares Revisw, 1105-1108
Aoproval of Loan Guaaniee (o Kenya  Airways, 227-231
Cost of Electricity 1o he Met by Power and Lighting Com-
pany. 89-91
Lxpansion of Youth Rehabiliation Cuntres, T1-73, 8184
Natioaalization of Kenya Powe: and Lighting Company,
1755-1762
Reduction of Publication Puriod Staiine 'Law and
Laws Bills, 1707-1708
Modon, Adjournmeni—
Adlouvrnment of the House Sine e, 1963-1960y
Chie ifon—
Progiess of 0. Explomtion (3¢ 4], 412,
Que-iions by Private Nonce—
ktectricaty Supply for Mr, ‘H. M. kassim Posho Ml 423
Increaze in Flectricity Taefls, 1493, 1494, |495

Bill,

Pensions

413

(2) The Assistant  Minister for and  Regional

Devlopment— .
(ihe Hon. H. M. K Adicharch)

Frergy
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(3) The Assistant ‘Minister for and  Regioual

Development—
(The Hon. 1. K. Mutinda)

Energy

Environment and Natural Resources—

(1) The Mipister for Envirenment and Natural Resources—
{The Hon. J. J. M. Nyagah)
Motons—

Euablishment of Ierigation Scihems

927, 928

Motian, Adjournmeni—

Adjournment of the House Sine Die 1991-1992
Questions—

araund Masinga Dam,

Distuissal of Mr. Bakan Tevo (565), 626. 627, 62
Owners of Moja kwa Moja Company {539), 819, 830, 83!

Supply., Commitee of--
Annual Estimares—
Vote 11-—Ministry of Heaith, 17-19
Vore 316—Minisiry of Lands and Seutiement,

588.389

(2) The Assistant Minister for Environmnent and Natural
Resources—
(The Hon. J. M. Shikuku)

Bills~—
Appropriztion Bilt, 1179-1 185
Building Socictivs fAmendmend) Bill, 1472-1480
Constitutional Offices  §Remuneration) (Amendment) Bill,
12581264 ; 1283-1313

Naticnal Corporation sAmendimient) Bill, 1393-1396: 1401.
14021409, 1446
Personal Statement-— '
Substantiation of Allegation—Discrimination 1 Allocaiion

of Houses, 582, 583
Maotions—
Adoption of Sessional Paper No.
Salaries Review, 792-825
Expansion of Bumala Health Centre,
Publication of Kenya Gazeite in IKiswahili,
Poimis of Order— .
A maiter before the House—Should not be Discuszed Oui-
side, 1072, 1075, 1092, 1105
Comtinuation of Debate Outside the House, 332
Contintavon of Debate Qutside the House—Ruime 0 be
Isened Later, 1223
Acquisition of Coast Land, 847
Non-coverage of Member's Spesch, 1438
Substantiation of Allegatinn—-Harassment of
Butere, 844-846
Withdrawal of Allegation—Acauigition of Const Land. R47
Supply, Commitce of—

3 of 1985—Liw! Service

703-710
1361-1343

Wananehi in

Annual Estimates—
Vote |3—Ministry of Works,
ning, 542-543

Housing und Physical Phin-

Vote 36—Ministry of Lands and Seitlement, GU8-611
(3) The Assistant Minister for Environment und MNatoral
Resources—
(The Hon H. R. arap Cheboiwo)
Bill—
Nationat Construction Corporation {Amsndment) Bil, 1415-
1420
Alotion—

\Adopiion of Sessional Paper No. 3 of 1985—--Civil Servicc
Salaries Review, 1021-1036
Motion. Adiouritmeni——
Adjournment of ithe House Sine Die, 1954, 1985, 1933
Quesrtion—
Wrongfu! Deductions from nvr. Mutesa's Salary (771), 184

Quesiion by Privaie Notice—

Non-payment of Salaries 10 Casual Workers, 1002, 1005
Supply, Commitiee of—
Annual FEstimares—

Vote 1—Office of the President, 148-i31

Vorie 2—State House, 148-151

Vote 3—Directorate of Personnel Management, 148-151

Finance-—
{1) The Minisier for Finuace—
{The Hon. (Prof.) G. Saitoti)

ropristion  Bili. 1170-1171;
ing {Amendment) Bill, 1521-1525, 17
181i-1816

e
1
-1
b
b

. 1804-1803,

Building Societies fAmeadment) Bild, s 1673

Pensions Laws (Amendmenty Bifi, 1 1937
Maotion—

Approvai of Loan Guarantze to Kenyn Airways, AN

254
Questivns-—
Amount of dioaey Borowed lLiom LA F. (7053, 1785 17806;
1787 17
Districi Funds Alocation Caiteria (566), 892; 893; 394
Questions by Privare Notice— -
Price Increases on Basic Foodstuls, 1644 1645
Cavings Accoum Book Hald by Postal Authoritics, 1645,
1640, 1647, 1648
(2) The Assistant Minister for Finunce—
{The Hon. S. A, £chahara)
Bili—
Banking tAmendment) Bill. 1807-150%
Ministerial Siarementi—

Further hformation on Closng  Fome of Burneoma Bank.
213
Moiions—

Approval of Loan Guaranee % Kenya Alrways (NoM), 199

Extension of Bumaia Healih Cemwe, 806-"108
Quesricils—

1ate Pavment of Teachers Sala
36, 57, 58

c¢ in Bungoma {3064), 35,

Niepics Returped to the Treasury (393). 366, 367, 268
Pricas of Controlled ‘Commodities (510), 472, 473
Proof of Payment to Mr. Maganga (647), 1583, 1584

Quality of Water Pipes (345). 257, 258
Retircment Dues 1o Mr. Asman 496), 474, 473
Refund of Insurance Contributions (3213, 838: 8
‘rormonal Benefity for e, Mukiiro (673). 15411
Quesiions by Privaie Notc
Devaluation of #enya Shi

9

373, 374

litegal Foregn Exchange riransactions in “Mombasa, 1549,
1350
Se;ena Beach Hewe! Guests not Paying Foreign Currency,
1382, 1883, 1384
Supply. Comumitiee of—

cinnual Estimaies—

Viote 1—Difice of the President, 109-112

Vote ale House, 109-112

Voie 3—Directorate of Personnel Munagement, 19-112
Voie 10—Mimsty of Agricuiturs and ‘Livestock Davelop-

nent, i
Voie [3—Mins
549-351
Vote 36—Minisiry of Lands and Setilemien,

i anis

wry of Works, Housing and Physic
647-630
Foreign Affairs—
(1) The Minister for Forcign Affainy—

(The Hon. E. W. iwangale)
12) The Assistant Minister for Foreign Affairs—

{The Hoa. (Frof) B, i, Sumbi)

Quasiion—

ypearapce of Mr.

a2 in Uganda (4531 1266, 69,

(3) The Assistant Minister for Foreign Affairs—

(Tac Hon, P. d_saksy)

Guestions—
ppears
1va’s Assent de

938, 93¢

Wenvans Empioved Abroad {330),
Ques:ions by Privaie Noilce—

#envan Beawen Up by Sthiopsan Miliary Authorites, 180°.
18032
eath of Student P. . Kahigs in Soain, 940,
G423, Gdd

e of j. K. Ndurs in Uganda (4933, 1059
C.A.U. Convantien on Refiuees (602,
1053, 1035

941, 042
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e A

Gachanja, C. B.—
tDagoratti)
Miristerial Stemeni—

Expuliion of Studeans
1245

Onesiioms—

Bus Scervices Between
1339

Cnmpcn\')'mn :

for Ghserving Diwnii-—Illeanl, 222

Dagoreri Centre and Uthirun (6Y3).

s Through Wildiife (344) 208, 200
Health G (3963, 37
himitu High 8), 1633, 1634

Industrial Training College for Gachui M.arket lh“7y 17853
1791

Monies Returned fo ‘Freasury

Number of Prace Corps Teach 93

Progress of Oi] plorution (3y4), -Hl: 4!.:

(')l..tlily of YWaler Mpes (345). 255, 257, 236

Farmacking of Ru"mmrlu Ro (G694, 1427,
\Water Stuort: at Kabiria and ‘\'gnndo [CEIRN
Quesuou by Private Notice—
Additional Classrconms tor
Supply, Commitiee of—
Al Estimares—
Vole 13--Minisiy of
ning. 436-438
Vaoie 36—~Minisuy of Londs und Settement,

D"(\

Gutina Primary School, 940

Works., Housmg and Physcal Hage

636-06851

Galgallo, M. M.—
(Moyaile)
Morions—

Absorption of
[123-1126

Social Workars dinto Govermment  Service,

Approval of Loan Guarames 1o ‘Kenya Adrways, 234-235

District  Status for Moyale Sub-Distre (NoM). 1133

Expansion of Yowth Rehabilitation Centres, 61-63

improvement ¢f Livedtock Breeds in Nomadic Arcas, 1773-
1778

Pubbicaton of Kemva Gazette in Kiswahili, 1347-134%

Questions—
Abandonment of Workers at Conutructron Site by Emplover
(703), 1638, 1639
Compcns.ttmn for Injury on Duty—IKiilu Nzioka 1721), 1637
Dismissal of Amina Iva by Lisura Estate (671). 1276, 1277
Moyale Residents in Prison’s Scrvice (7105, 1374
Questions by Private Notice—
Loss of Telegraphic Money Order,
Withdiawal of Developme Loan
Sepply, Commitce of—
Aunnal Estimaies—
Vote - thcc of the President,
Vote 2 > House, 173-174
Vate .}—D.uclm:vlu of Personmel Managemem

Gecaga, (Dr) B, M.—
tNominued)
Bill—

Banking (Amendment) Bill,
Supply, Comintee of-—
Annual Esiimates—

Vote 13—Ministry of Works, Housme and Physical Planning,

433-435: 557-558

Githua, J. N—
(iNvyeri)
Bill—
‘Banking (Amendmen) Bill,
Ministerial Statemen—
Investigutions into Serena Hotels Opualmns 1435
Question— *
Construction of Gichira Dispensary (433). 96,
Questions by Private Notice—
Collection of Funds by ‘Mweiga Land Board,
Flectricity Supplv for Coffee Factories in Tetu, 1895,
Mamgement of Tetu Co-operative Society, 326

Geh, I D.—
(Garissa South)

1947-148
Money by

Bank, 573

173-174

173-174

16581662

1805-1806; 1813-1814

1585-1586
1896

Gor, ¢
{Migor)

Hassan, A, K.—

(Gurisza Noni)
Bill-—
National Consiriciion Corparation gAmendnienny Bitl, 1413-
f413
Muoiioy -

Abzomption of Socied Workess intn Governinent Sarvice.
i128-1130
Maotion, Adjouraanenr—
Adjournment of ihe
Qrestion-—
Equipment for RBoreho
Questions., Supplamenia
(312y. 362, 363 (394,
1851 (PN), 1554
Supply. Commiiice of—
Aanuval Estinaies—

House Sine Die, 1952-1932

»in Garissa footh (781, 1841, 1842

S92 (66D, 1212 {PNY, 1329

Vaie 10—Minisiry of Agricultne and Livestosk Davelop-
mend, 388-39]
Health—

133 The Minister for Health—
(Fhe Hop 00800 00 Nyskiama)
Mingiierial Stofemen—
Auds Diease Insignificant in Kenya,
Q:lu\.luﬂ-—
orn Heaiith Centre for
I Piivite Netice—
5 of  Owi-natiend  'Departme .n--—Kcn\a'ux
Hospual, 163
Ciiy I\'umnu Home 'Me
636
1y in Halphng 'Mes, L
947, 943, v4y, 950
Supply, Commiiree of—
Annual Esiimates—
Vote Ti—Mimsiry of Health, 37-46

1439-14.1

Witn 42., 720

National

oy

al Neghigence on Abr Kitoyi, 635,

Tenge o Deliver, Ydd 945 946,

(2) The Assistant Minister for Health—

¢The Hon. ™, Muigais
Bill—
Stavue Law  (Miscelancons Amendments) Bil, [915-1917
Questivns—
Additionsi Dostor for Kinango Haus 933; 34
Additional Stafl for CGarshi lezalth T 772

tn

shamba  Hills ‘Health
i Digpensary 14

Ambulunce for BRIVEERD
Consuriction of C
Death and Birth-rates (5533, 1211

Delay in Con-tinction of Mokowe Hoswmiad (477, 15
Dispensaries Il'm Wangad and Mkonom ..ﬁL.JhOlh @iy, 157
Drug Pres tion h) Olum,dl Qaieot
‘Medical 1 1 a
Maohile,
Mursing

T'ra’in-.ng Schcn‘i in Mur
Take-over of Morth Horr Health Zo
Questicon by Privare Nofice—
Nyahoruru Hospital Ambalance Groundel,

1905; 1yhe
(3) The Assistant Minister for Health—
(The Hon. O, Mak'Anyennol
Muoiivis—

Adoption of Sessional Paper
Sakrries Review, S80-982

Expanzion of DBumala 'Health Cenire,
Questions—

Comrunity 'f\ulru. for Lolitaung ‘Hospitl (740),

Conirol of win in Weijo Valiey (487), 15

it sSurgery  Eguipment o Kook

1843

No. 3 of 1985—JCivil Service

T12-316

1737, 1738

Nationad Hospual

hspeetion for Sloueltured  Goars ar Mooy

. 1376

Lack of
‘Marler (5

et Iugpectors for Gammara (625), 1162, 1163
Medival Ser ai Gesima Y NuuTy

I (398, 77, Ti8, ™79
More Ment Inspecrora for Kisij (284), 202, 70" 204
Painting of Nduru Healih Cenwre h(l\’h €20, (30



INDEX—~—(Caunirl

Question by Frivate Notice—
Blood Test for Aids in Transfusions, 1429, 1430
Supply, Committee of—
Annual Fs:imamics—
Vete [0-—-pinistry o0 Agriculiure and Livestock Develop-
nient. 348-3:0
Vate |3—Ministry of Warks, Housing aind Physicai Planning.
+63-465, 334-535

Indire, (Prof.) F.—

{iNominarzd

Bill-—
Sratwre Law  (Miscellancous Amendmenty Bl 1917-1918
Mations—

Ahsorption of Social Workers into  Goverament Service,
1126-1128 1147-1148
Cost of Flectrical Transformers 1o be
and Lighting Company Lid.. $8-39
Supply, Commiitee 0j-—
Annual Estimaies—
Vote 1W—Ministry of Agriculture and Lavestock Develop-
ment, 378-380: 403, 405, 407
Voie 13—Ministry of Works, Housing and Physical Planning,
438-440: 557, 558, 559, 560, 563
Vole 36—Ministry of Lands and Seislement. 594-596: 666.
667

met by Kenys Powe:

Information and Broadcasting—

(1) 'The Minister for Information and Broadcusting—
(The Hon. N. K. Ngala)
Question—

Factunl Films for Tigania ‘Division (511), 334
(2) The Assistant Minister for Information and Broadcasting—
{The Hon. O, Soba)
(3) The Assistant Minister for Information and Broadcasiing—
¢The Hon. E. E. Khasakhala)
Motion—
Absorption of Social Workers Into Goverameni Service.
1132-1133

Quesrions—
Introduciion of Traditional Hisiory in Schools (383). 163,

'1168-1169
Termination of Service—Mr. Romano Gionke (518). 674,
675

Ivati, E. M—
CKatei South)

Jaldesa, D—
@Isiolo South)
Poinr of Order—

Delay in Issuing
Questions—
Dismissal of ‘Workers in Road Constiriwmon Project (669).
1211
‘Establishment of Police Post at Walda (702). 1545

Promised 'Minsterial Siztemeni, 1836

Kamuren, W, Y.—

¢Nominated)

Kanindo, P. O.—
{Homa Bay)

Moaotion—
Approval of Loan Guarantee 1o Kenya Airways,
Point of Order—

249-250

‘Delayed Answers 1o Questions Addressed o Atlorned-
General, 740
Question—-

Poor Meat 'Deliveries—Kenyauwa National Hospital {on be-
half of Mr. Omido) (651). 1210. 121t

Kanyama, (Dr.) ¥, J.—
(Meru Sourth)

Karauri, M. A—
(Nyambene South)
Pulls—
Ruilding Societics tAmendmeont) Bill, 146Y
Penzioas Laws ¢Amenamend) BLl, 1560, 1963,
fal Suirameni-—
Tarmination of Services
1387
Moricns—
Adoption of Sessional Paper No. 3
Salaries Review, 810
Construction of Kipkelion-Kis
Cast of Flectrical Trangformers (o b ot hy Ko
and Lighting Company Ltd., 86-85
Poini of Order—
Correction of Newspaper Report, 844; 1651
Withdrawal of Allegation Against Companies. 1598
Questions—
Animal Health Office in Thangatha (5081, 343
Cash Pavment 1o Tea-growers (3163, 634, 632
Compensaiion for lajury ai Work—Mr. M Thirinja {5149
733
Factual Films for ‘Tigania Division (311), 324
prices of Controfled .Commoddities (510). 472, 473
Refund of Insurance Contributions (521). 838-83v
Rent for Mr. S. O, Gowi's Plet (5%6). 769, 770
i s for Mr. Kiluthu Nabea (520).
s - Deductions—Mi. ‘Kinvua (509, 8. 9: 370
smnation of Scrvice—Mr, Romano Gionko (518). 674,
673
Questions by Private Notice—
Construction of Bridges in Nyambene, 578, 379
Costruction of Crops by [lephants in Tiganin, 1648;
Supoly, Committe of—
Annnal Es:imates—
Vote 1—Ofice of the Precident. 128
Ve 2—State House, 128
viate 3i—Directorate of Personnel Management, 178
Viae 10—Ministry of Agriculture and Livestock Dovziop-
mert, 409, 410
Yole 13---Minisiry
mng. 534
Voie 36—iinistry of lLands and Settlement, 645-647
G urifntine—
765

1964, 1960

of Untrained Teachei—Romano,

of 1985—Civil Service

fi-Awendo Raiiway Line, 1119

[L RN
COWer

773

1698

Housian ond Physiea! Plan-

of Works,

Karivki, N. M.—
Makuyud
Rill—
Suinle Law (Miscelancous Amendment) Billo 1914-1915
Mooons—
Goablishment of [rrigation Scheme Around Musing Dani,
913-916: 930-931
vabication of Kema Gazete in Koswahili, 1370-1371
Oariions——
Completion of Gaturi Water Project (387), 12, 12
siocal 'Detention of Vehicles by Palice (329), 720-721
srion by Private Notice—

wonal Tichers for Thika Toll Stacon. 1643; 1797, 1798
Suppiy. Cemminee of—
Annnal Estimmates—
Viote 11——Ministry of Health, 30-32
Karume, J, N.—
{baainbad)
(See also Encrgy and Regionad ‘Deveiopment, The Assistant

Minisier for)

Kcena, M, ole—
Kaiiado South)
Cuestion—
Uatrained Teachers in Kajiado (464), 103,
Suppiy. Commiiice of—
Annual Esiimares—
Vote 10—Ministry of Agriculture and Livestock Development.

382-384

104

>



PRUDIEN - T hand

Kerirt J, M.—
(Kirinyapa West)

(See also Transpoit
Minisier for)

and Communications. The  Assistam

Khalif, A. M.—
(Wajir West)

khasakhala, E. E.—

{Emuhava)

(See alsy Inforination and Broadeasting, The Assistant Mingtor

for)
Kibaki, M.—
{Othaya}

(See olzo Ofice of the Viee-President and Min: 'y of Home
Affnirs. The Vuce-President and Minister for HMome Affirs)

Kibugi, K.—

(Kirinraga South)

Kikuyu, J. M.—
(veti Sourh)
Bills——
Banking (Amendment) Bill, 1806
Shekter-Afrique ‘Bill, 1821
Maotions—
Abserption of Snzial
1138-1141
Adoption of Sessional Faper No. 3 of 1983—Civil Service
Salaries ‘Review, 966-967
Approval of Loan Gurantee 1o Kenya Airwayvs, 226-227
Nationalization of Kenya JPower Lighting Company Lud..
1773-1774
Point of Crder—
Powers and Privileges Act is Absolutely Adive, 1959
Questions—
Athi River Townshin Road Construction (514),
310, 311
Construction of Chicf's Office at Kisau {716). 1883
Owners of Moja Kwa Moja Company (539), 829, 821
Piped Water for Kyemutheke Primary Schoot @433, 48
Repair Works on the ‘Machakos/Kimutwa Road (718). 1784
Repair of Kipandani-Kithvngeing Road (537, 572, 573
wctory Work on Machak ealathiani Road (717), 1540
Quesrions by Private Notice—
Cause of Death of Danial Gitau Gaikariv, 1945, 1946
City Mursing Home Medical Negligence an Mr. Kitonyi,
633-636
Supply. Commitiee of—
Annual Fitimarec—
Vote 10-—Ministry of AmjcuMore anel I..vesioch
ment, 356-260

Workers inte Governmemt  Service.

308-30,

Develep-

Kikku, J. K.—
(Mombata Wesl)
Bills—
Appropriation Bill, 1176-117Y
‘Banking (Amendment) B, 1336-1338; 1606-1607
Building Socicties (Amendment) ‘Bill, 1514-1516,
Sheleer-Afrique Bill, '1859-1864
Muoticg—-
Adoption of Sessional Paper No. 3 of [985~Civil Gervice
Salalies Review, 976-820
Construction of Kinkeijon-Kisii-Awendo &ailwa y Line, 1151
1154 1335-1336
Government Assistance 1v Women Groups. 302-304 ; 487-489 ;
512-513
Landless Peopls ro be Scttled on Mismanaged Farme, 687
712-713
Nationahzawion of Kenya Power
Ltd., 1753-1755
Public Transport in Large Towns, 278-281
Publication of Kenya Gazette in Kiswahili,
Re-employment of Sacked Dup Attendants,

1518

aned Lighting  Conipany

Penit of Order—

Cempensation for Kenyins Thrown Gverboard Greek Ship.
1956

Quesiiong—
Construction of Footpaths in Mambaza Wost (442) . 3
Installaion of Teiepl:one Boo.hs in ‘Mombasa West (7717
1735
Viore Passeuger Buses in Mo v {704y, 1577
Terminal Benafs for Trunun Njeru (607, 999
Teiminal Benelits for My, Salimu Har (606). 933, 936

okole Cemotry, 1642, 1894, 1848-

Mombasr Municix
Rupair of Dar-cs-Salaam and Zonzibar Ronds,
Shoruge of Mosquito Nois in Port Reitz Hospital, 1064

al Tenants (n Repair Houses, 359-60
1324, 13025

Kimeniia, A, K.—
(Makuru Town)
(See also Local Goverament, The Assistant Minister for)

Kimesop, T, K. —

fdtakuru Morth)

Deestiong—
Delayed Promoticu—Benjunin Kirop (734), 184
Impassaidle Roads in Nakuru Nowh (367). 1056,
Leopard®s Terror in Svubulia (527). 368 369

Supply, Cemmittee 0j—

Aminval Estimates—
Voie |-—Office of (he President. 168-170
Yoie 2—S1ate House, 168-170
Vote 3—Direciorate of Personnel Management, 168-170
Veie 13—Ministry of Works, Housing and Physical Plan-

ning. 452-454

1057

Kinyangui, P. K.—
Hikuya)
A utiog-—
Approval of Loan Guaramtee o Kenya Always, 220-221
Personal Stetement— .
Subsiantiation of Ailegation—Consniracy 1o Obstruct African
Businesses, 1857 :
Point of Orier—
Misreporting by the Press, 1748-1749
Questinns—
‘Groen Parks in ‘Fowns (482). 200, 201
Sugar Prices (457), 159, 160
Duestions by Private Notice—
Breakdown of Impori Licensing Procedure. 1850, 1851, 1852
Delay in Clzaring Uihiri Bowchole, 370. 371
Purchaze of -Borchole Pump ar Thamanda. 633, 634
‘Water Pemp for Thamanda Borchole. 430
Supply, Comminge of—
Annpal Estimates—
Vole 12—Ministry of Local Governmend, 748-750

Kiome, 8. M.—
(Isivlo 'North)

Bitl—
Pensions Laws (Amendment) Bill, 1935-1937, 1939-1942,
1960-1961

Point of Order—
Fate of Garbatulia Secondary School Candidates—Faiture
to Sit a Religious Paper, 1956
ifon-—
isiolo Candidates Admiried
Jaldesa} (G68), 1166, 1167
Quesiions by Privare Nortice—
4 EKenyan Beaten up by Frhiopian Military Auwthoritics.
1801, 1803
Hlegal Foreign Exchange Transactions in Monybas
1548, 1349, 1550
Terminal Benefits for Charles Meua,

)

College (C. B, 0.

to Ul

1430,

1950




INDEX-—~{Conid.)

Kipkorir, R, K.—

iKerio North)

Modons—
Construction of IKiple Kism-Aweade Railway Line. 1339-
of Bumiaks Healih Ceuwre, 7i0-712
se in Tokow, 46
ah
Ch 5:1'. 1 Fro oo 5, 258
,Jnuol of Nizlaria m Keoi'o \’alky (487,. 13
Dips in Kerio Morib (491), 520. 522
vaie Noiice-—
b'hor'.a_ge of Tea anc Coffze Sexdiings at Chesoi 1011, 1065
Laipiapui, F, C—
tBarinzo Socuth)
(See wlso Weder Developmeny, The Assictant Minister fou)
Kirior, K.—
(Bolgut)
] 234
Number of l'l'l"ltf‘o ai Agro- Che:mnal }-o 1 Company
(50d), 153:
Kiiur (4 . 132
A 164

cane Transperiation Chavges,

KA. Musri, 1380, 1381
Kisiero, W.—
(M, Elgony
(See also Commeree and Indusiry, The As siant b - {or}

Kisuya, 5. P.—
{Bungoma Central)
Maotions—

Ahsorpiion of Sccial
1121-1123; 1143-1144
Approval of Loan Guaraniee 0 Kenya

Service.

riimenti

\Workers laio

Construciion of Kupkeiion- 1-Awando Railwas
1120
Expansicn of Bumaia Heaith Centre. 718-719; 9063-904
potion, Adjouriment—
AL!Journ cnt of the House Sine Ire. 1983-1984
Pe )H’l’ Siatemeni—
i Abegation on Clessing Thms ior Bungoma
Points o} Grder-—
Absence of Wi NMembers—Quesiion Tine. 250
weinber Cannot a4 asticn on a Point of Osder. 1222
u:uuun\—
ce of 1. X, Ndura in Uganda (493}, 1039; 1248,
Late .Pil}'lll&‘:lll of Teacher's Salavies .1 Bungoma (364), 35.

56, 57,
\fiur..cr of "v aayvonyi M

ana (406), 95

N.S $.F. Conuibutions I,-y kn.m.ni Courl Hotel Managemei
(#92), 160, 162

Posi Office for Brumu Mas]

Retirement Duigs to M1, Asm

Wwildglife Componsauon for B
1378

Quesiious by Private Noiice—

Compensation for Beath of Muss Mukhwena 1545, 1346.
1547

Death of Miss Lumonys Muknwana Cavsed
796, 1797

Delay it Helning Mirs. L, Tonge io Deliver,

Delayed Payment of Farmers by N ;

Naghiue nce of Duiy—3ungo
Quit Notice for Mt Elgon Dhwellers, 8:3_. 899

10

Kitele, L. M.—
(lvcr. Morth)

! Phvsical Planmng

i

(See als Heasing Qg

Kivuiig, S,
(Purxlands)
Bulls—

Banking

{Amendment) B, 1634-1635

Shener-Afrique Bii, {872-1875
Aiohons— 7
Agoption ol Sensionsl Paper No. 3 ol 1§3—Cavil Service

Sajaies Review. $82-987

|39) 779
571, =72

. Kik wyud

of I
2iship—echiukos
‘Vntcr Shox age—~Avhi Rivar ¢

Employze of M/s Rudda Estai
3as Station (534
J vEachikos (_D.

(444), 95-96
Supply, Conipiree cf—
Arival Eulanates—
Vote l—Dﬁicr; -01' the Preside . A4
Wote 2-—Siate Heuse, 179-132;
Vote 3—Dhectoruts af Barsonnel Managemend, 129-1320 624
Kyech, J. K. arap—
"‘.‘.ecmm.-.v)
Motwiris—
Adoptacn of o, 3 of 1985—Civd Senvee
Salaries Review, 871
Approval of Loan Cuodaslee (o 'Henya Alrways, 250-233
Govarmmeni  Assistance to Yomen Sroups. 502-503
Cuestictis—
Comp,n-_. 418, 41v
of
\'ot" i and Livestock Develop-
kL, .;13
K:'Qmbudo, O.—
(Nvakach)
Bifls—
Builging Sorietivs (Amendment) Bril, 1462-1566
Wawonal Coastruc: ion Terporaticn (Amendizenl) Bill, 1420-
1424
Point of Ordei—
‘whsrapoiting by V.O.K.. 1442
Korcilach, §. P.—
(Pokot East}
Teachers far Pokot (617}, 93, V35
Sigor I—lc:.-mn \.-:mu, Mohite Chinic (641), 1110 1270, 1271
Worir, W. K—
(Eldorest South)
ske, k. arap—
(Kericho Eam)
aal Conswuction Corporation (Amendment) Bill, 1413
on of Sessicn 1'1 WNa. 3 of 1985—Civil Service
ics Review,
Construcunn of K..l -Awendo Railway Line, 1116+
i1i8
st of Eiecirical Trapslarmers 10 be Mot by Power and
shiing Company, 262- 264
Public Transpart i Large Towns, 282-283
Fiblication or Kerniya (m reite mn Kiswamli; |
e-employment of Sacked Dip .'l.hendanll‘.. i:
Question—
Wwrongful Deduckions from Mr. FAwtiza’s Sadary (749). 1840

Quesiicris by Priaie Notice—
Cosily Ofee Block for
Water Shortage 4n Londmani

A,

nLI'\'D‘l i,

1745,
1894,




INTEX

~—{Curid.)

Sepply. Commineg of—

Aunnal Estimaies—
Vole 1—Office of the Presidens. 15i-152, (67-168
Vote 2—-Ste House, 151-152, 1674058
Vote 3—Direciorate of Personnal Manazement, 151-152
167-158
Kosgey, . K.—

{Tindere)
(Sec aizsa Co-cperative Developrient. The auster Tor)
Kathai, F.—

tMaliuru Easyy

1See also Ofiice of the President. The Asgistant Minister)

Labour—

(1) The Minister for Labour—
(The Hon. ®. C. Olco-Aringo)
Bill—
The Appropriasion Bill, 1175-1176
Minisierial Starement—
Nationul Sovitd Szcurity Fund Invesimems wm Privae Biuiks,
1702, 1703, 1704

Question—
Underpaymerd by Messrs, M S, & Sons Enwloyees r326).
521
Question by Privare Notice—
Trade Dispute between 'Mr. S. Rashid and Meiro Engfneer-

ing 1065-1066

(2) The Assistaut Minister for Lubour—
(The Hon. C. M. Obure)

Onestions—
Abandonmant of Workzrs st Site by Smaployer (703). 1638:
1639

Amount Paid to Kenya Bus Emgloyess (563). 776. 777

Change of tMunagement at Excelsior Hotel (539, 796, 177

Conpensation for Injury ot Work— Rir. ‘M Thiriga, (5195,
713, 7134

Compensation for Injury on Duy-—Mr, 'Kiilu Nzicka (721),
1637, 1638

Compensation to Molu Share o)
1274, 1275, 1276

‘Dismissal of Amina iya by Lisura Estate 671y, 1276. 1277

Enforcement of Labour Regulations on Casuad ‘Employment
(574), 775 716

Five-day 'Waorking Week in Privatc Sector (576). 894, 895

Reduction of Wages—Group Four Security Workers {6013,

Injury on Dy (631).

896
‘Workiers Dues—Licuidaied MNakuimes Lad, (658, 1€39: 1540
Queviions by Privaie Notice—

Arbitrary Sacking of Emplovecs ot M /s Secunity Holdings
L., 7580, 781, 782, 783

Compensation and Reinstaizmen:
637, 638

Dismissul of 1tias Bund: by Simba Wioiors. 036, 637, €33,
(D]

Dismissal of Joseph Thiala by Ambossli Lodge, 1856

Dismissal of #Cabuagi Nevrvgn by Pipeline Compuny, 1330,
1331, 1322

Dismissal of Mir. Kathenva by Tnternational Sccurnty Services,

for ™Mr. Wuanyama, 6306,

677, 678

Dismissat of Workers .n Taveta Sisad Planlations, 1648. 149,
1650

Dismiwsai of Workers—Nzoia Susar Company, 1282, 1284

Locking up of Faciory Smployees m Work, 200, $01, 902

Non-payment of ‘Wages o Magutu Farmers Einpioyees.,
319, 320

Reinstatement of Sacked Cramiovess of Gioco Engincering
Works, 900

(3} The Assistant Minister for ¥ ubour—
{The Hon, K, MNvoike)
Bill—
Banking {(Amendment) Bill, 1525-1530

1

A tivns— -

essronal Pawer No. 3 of 1985—Civil Service

salaries Revicw, 855-360; 861-873

sion of Youth Rehabilitaiion Cenires, 73-Si
Guestions—
Comoensation for [njuicd Benasdict ™Moirhi (722), 1890; isvi
Conaition of Service—Watchmen with ‘Cotlington Services

(643), 1217, 1218
Death Gratvity for Lare Bensen M Mthaka (543}, 1218, 1219
Dusmrissal of Workers by Atuminium Extroders (642), 1214
MN.5.S.F. Coutributions by &imani Court Hotel Management

(452), 161, 162
N.8.5.F. Contribuiions—Mr, Manyae (728), 1740: 1741
T.8.3.F. Contrdowions—iir. ‘Muinia (730), 1735; i73%; 1740
Payment of Compensation io ™Mr, Maitha (6023, 1427; 1428
Project Manager—Coales Brothers Limited (749), 11, 12
Terminal Benuils fo1 Getrude Ngele (654), 1788, 1789 1790
Terminal Benefits for Trungu WNjeru (€07, 999

Terminal Benefits for Mr. Sakmu Hamvisi (606), 936

Wolkmen’s Compensation Ciaim for Mr. Mutiso (707). 1543,
1584

Workimen’s Comapensation for Mir. John ™. Mwasenge

(608), 936; 937

Cluesiions by Privaie Notice—
Duspissa of Jurlins Muhaii Trom Wainae Fotel, 1809, 1801
Lemuaince of N.S.S.F. Contributions by a Tour Fiim, 1904,
19935
Service Charge Due to Daniel Atege from Chiroma Hotel.
1699
Terminal Benefits for Chanles Muerra 1650

Supply, Commirtee of—
Anrnal Estiinates—
Vote {—Difice of the Presidont, 115-118
Vate 2—State House, 115-118
Vot 3—Directorate of Personne! Managerent, 115-118

{.alampaa, J, M.—
(Samburu Easi)
Motie

ishiaeni of Irmgaiton Scheme around Masinga Dam.
936-930
Mouen, Adjcuriment—
Adjouinmentt of e House Sine Die. 1372-197
Publication of Kenya Gazetre i Kiswohili, |
Cuestion Dy Privaie Notice—
Compensaticn  for Deoth
Lesuuda, 1853, i834
Supply, Comniittee of—
Annual Estimates—
Yate 1l—Ministry of Heailh,
738-760

3
350-15%2

Through Wildlife—{Late Mr,

n

7: 28:; 29; 30; 541-342;
Londs and Sciilemsnt—

i1) The Minister fer Londs and Scitlement-—
(The FHon. & T. Mwamunga)

Supply, Commitice 6f—
Annuc! Estimntes—
Yote 36—Ministry of Lands and Setderacmt, 3585-589: 562-
665, 666, 667, 658, 669, 670-572

(2) Ihe Assistani Minister Yor Lands and Settloment—
{The Hou S. Massii)
Motions—
Approval of Loan Guaraniee lo Kenya Awrways, 245-248
Eapansion of Bumasia Health Conire, 908-910
Coverniient Assistance to Wonier. Groups, 508.5i0
Lendless people to be settled on Micmanaged Farms. 68(-
65¢
Public Transpori in Large Towns, 289-29}
Point of Order—
Carrect Reply to Question No. 518; 547
Questiok~—
‘Laud Cwned by Nor-Africans dn Ladkipia, (570), §32, 833
Quesiion by Privale Notice—
Drisplacement of Mr. Misati from his daned, 1491, 1492
Supply., Committee of—




INTYEN: -(Centd.;

Dinuai Exsriimaios— Nomnared Councidors in Kilifi (3462 728, 629
Vote t—aAgricchure and Li 341-343 Payment of Lare Othienc®s Dues (630; 11536, 11570 T3S
Voie i3—Lands and Sszitler 1139
. .. Termenal Braoling 1o My Koh by South Nianza
ant Minister for Lands and Setilement— ~evy Couneil. 1487

LMD .

- Cuesitons by Privaie Notice—
S NERi— B: lioiay of Elburgon Site-at

me}
d-Seiviee Plots, 1898, 1899,

Furiher Irdormadion o Quesid an  Compenzation  foi 1300
. i P N b 7 ~
Lana in Maguiu, 1226, 1217 Conmtiuciion of Houses—Bokole Cemetry. 1642, 1od3
Motions—
; | Papai iNo 3 of 1883—LCivil Saivee (2} T istnat Minister for Leeal Government—
ries Review, 1100-1103 {The Hon. A, K ming
joval of Loan Guaranis Kenva Adrw 136-258. Grertions—
aiki River Township Rocd Construction (3143 309, 310,
em. n— 3
n on Rephr io Question Noo 332, 785 txnanson of Malindi Town Council (5493, 887, ¥83
~ R . . ioa of Waithaka Healh Clinie (3961 570. 571
Compeonsation for at lagai 539, 570 sy of B 1 Muarket (708 1791
P‘.rks owns (482), 200. 01

-n

ar Matuu (713), 1783

4) The Assistunt Minister for Lands and Settiement— Civesiook i
ivesi " KA
I Hall n Buruburu (670), 1139, 1160, 1161,

¢The Hon. J, Muturia) i
. srket oad Soc
Mmzun.\ —_ l 182
Adjownment ol the Houss Sine Die, 1978-1980 yment ow Compensation to Mr. Mujtha (894), 1427
-\donmon of Sossional Paper No, 3 of 1935—Cavil Service — Machakos Bus ‘m.mn,n (534y, 571, 572
Salaries Review, 88 wion of Area Counu'l& (299). 306. 307, 308

aplizhmen: oi lrrigaoon Scheme Arcund Masmgn Dam wivals for (7150). 1886, 1887
’.’-( ‘\: r . h -
. 2-924 Tarmacking 4y, 1680 16
Quesons— Un-grading Suncka and Ny nnun.mubc Trading Centres (302),
Lamd Addicanon— 831 €73, 674
168 5
8 Orestions by ,m{"u Notica—

634, 1685, 1686

153, 209 wiion of Houses—Bokole Cemetry, 1694, 1849, 1830

wen—Malindi, 1691, 1692

Zonsirt
Nemoiition of Houses in o
Grazing Slélllf_:?‘l'lu Anemnals in Kakamega, 211
purchase 0! Borzhoie mp a Tham 634, G35
of Reacs m Keswinu Muaicanad w51, tus2

1'1»1 '

-\'o"n‘"ll ic the 1689, 1690
from iu Names, IO’)’ 1053

!im‘m-. iLand D
Removal of
Supply. Cominiiice ur—
Annual Lsiinires—
ce of e Presdesnt, 182 Anuual Lstimaies—
¢ House, 1827 \'0; a—i\"n sty of Woiks, Housir

548-34%-

5
Supply. Tompiiars vf—

and Physical Planning.

Voie 2—S
Vote J—Duectoraie of Persoanal

Leakey, P.— Letityo P, L.—
(Lungata) (Sambuiu West
(Sze also Local Governmem, The Assistant Munister for)

(See olso Foreicn Aflwrs, The Mudsier {oi} (L
Local Government— Lugonzo, S.—
. colomar
(1} Fhe Minister lor Local Governinent— (l?fv‘m 1)
(Tz Hon davadi) AMotion— . - y
Expansion of Rehabitiiation Centies, 66: 07, 68
e ne f
Demobished  Buiie [ Mrs Gordos Juesiions oy
ensobished  Bunic of Mrs Cordon Cronmsiances Laoad, o Death, 3l6.

. 1855, 1836
emaai Hold. 1800, 1801
210, it

wiikokolent C:w..ens W l'\:ll\'lm 421, 422

el o

vioimbasa 'lmi-;ipnl Te Repair Houces, 39, 60, 6l
Pubhc Transport ir. Large Towns, 258-289 Supply, Conmiriee oj—
Points of CGrder— Aniual ’_.snm'llt'.s—
A wiatier Bzfore the House—35houkd on: be '"Discussed Qui- Vs':c 10—?\
srde, 1074, 1073
Centinuation of Debaie Cutzide ihe House—Ruling o be
lssued Lader, 1223, 1224 :
s Lukindo, N N,.—

Agvicuiture and Livestock Development,

Supply, Commiree oj—
.4;.{111:1:1.’ ii Tﬂu,m)
vote of Local rinas—
andless People 10 be Selited on Mismanaged Farms, 513-
(2) The Assistunt Minister for Local Government— 516, 679-681 . 701-703
(Fhe Hon. P. L. Lotiuyoy Pubiic Transport «n Large owns, 283-285
Quesitons— Quesiions—

Adduional Connciliors for iKwale (560, Ban on Might Trave! for Heavy Commercial Venicles (458),
Bus Secrvices Between Dagoreui Cenre 33, 51, 33
1539, 1340 Enfoccement of Labouwr Regulations on Casual Employment
Construction of Foot-paths i Mombsz (3743, 775
Kisunu Ceunty Council Sugar-can: T R Five-day Working Week in Private Sector {576), 894, RUS
1359, 1590-1591 Giape G-rowing in Taveia (615). 1057. 1058
Marksl for Kavatina Town Council ( Renawals of Work Permits (373), 723, 724
More Passcnger Buses in 'Mombasa Road R.pam—Kuiabo/Eldoro 475), 99-100

89



LHDERA—{Cunid.;

Quesiions by Private Nolice—

Assault of Mr. Wawern by Tavela D.0., (744

Duscrimmation in Land Adjudicaiion at Kimonigo, 1543

Dismissal of Wa:kers in Tavela Sisal Plantad ns, 1643, 1549,

1650

Inciease of Caitle Rusding in Taveta, 1755, 1796
Magugun, A, K.—

(Githeaguri}

(See also Transpert and Communications,
Maiyani, N, N.—

Mukurtiweiniy
(See

The Minister Tor)

The Ass

also Ofiice of the Presiden,

MaKk’Anyengo, 0. 0.—
Ndhiwa)
(See also Headth, The Assistant 'Mmister for)

Mango, (Dr.) A, M.—

(Busia East)

Motions—
Expansion of Bun h Cenire, 7
Introduction 1ssenger " (NoM), 36t
Locking up of Fuactory Eniployces al Work. 200,

Point of Ordey—
Calling for a Ministerial Statemeat on Children's

ceptives, 14509

stant Manaster)

Heali

Question,—
Amount of Money Boriowed Liom LIM.F. {703), 1785, 1736
1787
Commancement of Munuas Road Constiuction (674), 1540
1541

Extinct Animal Species (196), 71

Foreigners in Kenya (233). 155. 155

Frequens Power Failurc in Busia (633, 834, 833, 836

Goverament  Assistance 1o Weslern Keayas Water Pro.ect
(634), 1267, 1268

Insecurity in Busin East (635), 1209, 1210

Kenyans Employed in Forcign Couatries (3503, 1033, 1054
Support for West enya Rurl Waler Project (634), 1109

Quustions by Frivate Notice—
Additiona! ‘Cereals Buying Centres in Busia 12 . 1832, 1853
Blood Test for ATDG in ‘Transfusion, 1429, 1430
Inadequecy of Examination Matenials, 1497
'Non-payment of Salurics 1o Casual Workeds, 1002

Marita, L. 4, —
(Borabu/North Mugirungo)
(See also Culiure and Social Services, The Assistan Manster
for)

Matano, R, S.—
{Kwale Nonth)

Mate, 5.
(Embu Eaal)

Motion—
Establishment of lrrigation Scheme Acound Masman Dum,
928-929

FPoint of Ordei—
Substantiation of Allegations—Acquisition of Land in Embu,
902
Questions—
Community Development Assistants in Embu (5993, 840, §%1
Guard Rails for Bridges (600), 496
Implememation of Projects in Smkago (764), 1843, 1844
'Meat Inspecior for Gangara (625), 1162, 1163
Questions by Privaie Nofice—
‘Charges for Land Adpudication Cases. 1112
Distoibution of Shambas by Baragwi Thurima Investments,
1944, 1952
Embu Land Disputes Appeal to the Minister, 1689, 1690
Non-payment for Cowton—Emhn East, 1281, 1282
Supply, Commitice of—-
Annual Estimates—
Yote 36—Miniatry of Lands and Setidemenr, 611-613

13

Matheage, J. G.—
{Latkipia West)
Motions—

Appioval of Loan Guaranice to Kens Adrways, 242-243
Re-cmployment of Sacked Dw Aite damis, 15551557

Questions by Trivaie Notice—
Nyahurure Hospital Ambulance Grounded, 1eQ2
Payment of Retirement Benefils o Mr, Kerichu, 1

Matiba, K, S, N.—
{Mibir1)
(See also Cultire and Social Services, The Ministar lor)

Mhbosi, J. £,—
"Rasipual/ Kabondo)
NMotions—

Absorption of Socai Workers inio Government
1123-1125

Construction of Kipkeiion-Kisii-Awendo Railway Liuc, 1145-
1147
ost of Electrical Transformers to be Mol by Power and

rhting Company, 268-270

Question—

Jndgment—Iard Appeal Case No. 76 (763), 1842, 1843

Quextion: by Private Noticg—

Termination of Sorvices of Assisinnt Chiaf Pacho, 1372-127Y

Supply, Commnitice 0f—

Aavival Estimares—

Vote i—3Tice of the President, 170-173
" Vole 2—Slate House, 170-173
Voic Z—Dircctomts of Porsonnel Management, |

Service,

70-1

73

Metto, S, K, arap—
{Mi030p)
(See aise Culturs and Social Services, The Assistant Minisicr
for)

Michoma, S. G.—
(Nominated)
Bill—
Building Socicles (Amendnicear) Bill, 1450-1482
Motiois—

Adoption of Sessional Paper No. 3 of 1985—Civil Service
Salaries Review, 104%-1050; 1076-1082
Approval of Lean Guarantec to Kenya Airways, 225.226

Construstion of Kinkalion-Kisii-Awendo Railway Line, 1118-
1119 1144-1145

Cost of Eleotrical Tuansformers io be Met by Power and
Light Company. 94; 261
Navionatization of Konys Power and Lighting Company,
177-1773
Michuki, . N.—
{angetna)

($ee also Commence and Indusiry, The Assisiant Minister for)

Miuisterial Statements—

AMDS  Diseass lnsignificanmt i Kenya (The Minister for

Headtli), 1439-1442
Cile aion of ‘Condition Tor a Paner Factory at Theka (The

Minister for Commerce and Industy), 1067-1068
Death of Madhupaper fnternational Lud. et Thika (The Minjster
fer Cominerce and indusiryy, 1387-1388
Denthh of ‘Policeman Beraza ‘Wangwe The Minisier of Siate,
Cffice of the President) (Mr. oic Tmis), 15-16
Dismissal of ‘Management Staf—3crena Hotels (The Minister
of State. Office of khe Presideni) (Mr. ole Tipis), 1704-1706
Expatriates én  Angro<Chemical Food Company Muhoroni
(The WMinisier of Siaie, Office of ihe President) (Mr. ol
Tipis}, 1953-1954 -
Expulsion of Studenis for Chserving  iwali
iviinister of Stale, Office of the Presidont) (Mr.
1222

Further Informatvior on Question on Comoensation for Land
in Magutu (Yie Assislant Minsster Tor Lands and Sctlement)
(Mr. Kaiume), 1226-1227

Hicgal (The
ole Tipis).




NMDEX-- (Conid

me of Bungoma Bank {The

nce) (Mr. Echakara), 213

on cn ‘Housing Loans in ¥

. WMmsler for Woiks, i susing and Physs

vir. Muthera), 679

' jato Sezrena llowels Gperaitoas (The 'Miniser
for Touriem and Wildlife). 1430-1438

i imani Court Hotel Contribuuon to N.S.8.F. (The Assiatant

isior for Lavour) fMr. MNyoike). 1224-1225

Lease of Land by Easi African Indusines {lhe Aszistant
Minister for Agoculture and Livestock Develonment) Wr.
aran Saina), 1603-160%

Non-inizrference of the Jut
1294

L5.3.F Invesimd
l.abour), {702

Pebupal of Nu

ande-
cal

1a {The As
Pl )

iwry (The Atiorney-Generad), 1506~

ts in Praie Banks (The Alinster for

per R { 6a Ciosure of Four Banks The

Answstan: o npter for Fiuance) (Mr Echakara), 1879-1880

Rebatial of Allegations of Corruption Involving Kenys fvieat
Comnnission  {ine Minisior for Agciculture and wivestack
Developmend), 584-385

Refutal of Allegamosis mads b Hon. Shisuku (The M

tc, Otfice ol the Presiden y ole Tupis), 1357-

. Cotior at Makueni {(The Niinisier for Aer

and Livesiock Developmeni), 639-640

e of Cor jon AMegations ai Kenya ‘Wt
sion (The Miniswer for Agricufture and Livesiotk Devdlou-
ment), 480-286

Sudents Cannot be Expelied [rom 3chool for Cbserving Duwadi
(The wlinister of Siate, Gffice of the Piesideat) (!
Tinis), :

e

Suppleme 3 3
ant Mindsier f hnology) Mr.

Mweu), 164-166

Termu of Serviees of Untrainad Teacker Romano (The
Assistant pmisier for Bducation, Seciznce and Techuology)
(M. Mwcu), 1386-1387

id ro K C.C. (Ihe Assistant'
ork Development) (Mr. Mwicigh.

for Asgticulivye and ©

1953-1236

M vinitsi, 3. Lo—

{Famisi)

(Sec also Education, Science and Technology. The Assistant
Minister for)

M MBijjiwe, G, B—
(vieru ‘Cemiral)

Moi, D, 1. arap—
(Banings Ceniral)
{Sce nlso Dffics of the President, His; Excsiiency The Presideni}
Mohamed, #, MM—
{Garissa Cenvral)
(Sce aiso Office of ihe President. The Minister of Staie}
Motions—Debated—
Absoapton of Sacial Workers into Government Service (.
Wistvay, 112141
on of Sessional 3 of 1985—Civil Sorvi
s Review, (The Miaister of Suarte, Office of the Pres

-, ole Thps), (NoM). 1, 786-228. 847-88%, 633-938.
1076-1103, 1i87-1208, 1227-1231

Suarantes 10 Ke Apways (The Mindster

elion-Kisi-Awendo Radway Line (Mr

1154, 1333-134

s to be me: by Power and Light-
1), Sd-94, 260-273

a Scheme Avound Masinga Dam

irg Company,

Establishment ot
(Mr, Kariuki), 913-932

Exempticn of Standing Order Mo 33—Governmeni Busiress
on @ Frivate Member’'s Day (The Vice-Presiden: and

. star for Flome Adairs), 1960

Expansion of Bumaila Health Ceamre (Dr. Mango), 703-719.
$03-912

Expansion of Youth Rchabilitation Centres (iMr. Galgallo).
61-34

Governiaenl ~ssistance (o Women Grovps (Mr, Kilike), 302-
304, 487-515

Inwprovemsnt of Livesiock Breeds in MNoma
Gaigalio), 1775-17¢2

sticn of Debale on Bill by Leave of the House (The
Miinister of State. Odffice of the Dresident) (Mr. ole Tipis),
13861397

Landless Peopic w Do Seiled on Mis
Lukondo), 513-316, £79-703

teationalization of Wenya Powor and Lighting Company (M.
Viwarnway, 1748-1775

Public Transport én Larze Towns (Mr. Mwaruwa), 275-202

Publicaon of Kenya Guzeine 1w Kiswahili (Mr. Tuva), 1344-
1372

Re-employmsni of Sacked Dip Autendants (Mr. ‘Mwachof),
15511576 ’

Reduction of Fubhcation Period of Banking (Amendment) Bill,
{The Vige Prosident and Minister for ‘Home Affain), 1502-
1505

Arcas (M.

anaged Farms (Mr.

Motion for Adjonrnmert—
Adjovrnment of the Houss Sine Die
Minister for Home Alluirs), 1966-1956
Mations-—Notice Given—TMNot Debated—
District Status for Movale Sub-districr (Mr. ‘Galgaito). 1155
Establisimant of Incoms Wages Policy (Mr. Mwaruwaj, 1539
Hospitad for Xiiifi Sowh (Dr. ‘Chibule), 411 -
Introduciion of Cheancr Passenger Tranwport (Dr. Mango),
361
Subsistencs AMowance for (Traditional ‘Midwives (Mr, Kistya).
517

Muchiri, G. M.—
(Embakasi)
Peysaral Stareincrii—
Substantiaiion of Allegation—Cornspimey 10 Obstruct African
Rusinessss, 1857-1858

resident aned

Assistonze o Construston of Polytechnics (749), 1846, 1847

G g of Plots by Tmbakasi Councillors {6§76), 1323
uestions by Frivare Notice—-

Increase of Bieotricity Tarfls, 1493
Losz of Job Opportunitics—Seli-Service Horels, 211-212

(See also Local Government, ‘The Minister for)
Mihoho, G. K.—
(Juja)
(Sce also Bducason, Science and Technology, The Assistant
‘Ministor for)

Muia, G, S—
(ilungu)
Morions—
Approval of Loan Guaraniee o Kenya Alrways, 243-245
Expansion of Youth Rehabilitation Centres, 63: 64
Landiess peopie to be Settled on Mismanaged Farms, 650-
692
Question—
False House Allowance Claims by Teachers 644). 1110—
dropped
Ducsiion by Private Notice—
Development of South Kitui National Reserve, 1854-1853

Muigai. N.—
(Gatundu)
{5ee also Healih, The Assistant Minister for)

Mungai, J. N.—
fNakuru West)
Question by Privare Notice—
Batoting of Elburgon Sitc-and-Service Scheme Plots, 1898,
1500, 1901




IMBEX—{Couri.)

Muiire, M.—
(Kitale ilast)
Bill—

Contittwional Offices (Renumetation) (Amendment) Bifl,
1318 13205 1721; 1389-1320
"Motion—
Cxpansion of Youh R

1317.

chabilitation Centres, 68-69
Mungai, P, T.—
eLuari)
Questio
Expa voof Bathi Dan in Limveru (530), 517, 518
Postai Services 1 Gatamaiyo Location (579), 732

Munyao, J. K.—
(Mboon:) .
Bill—
Constititional
1251-1253
Motions-—
Adoption of ESwssional i*apur
Salaries Review, 1042-1042
Approval of Loan Gaarantes 1o Keanys Airwavs,
Lxpansion of Bumala Health Centre, 910-9i2
Publication of Keuya Tazette in Kiswahili, 1348-1350
Reduction oi Pubhcation Perisd—Statuwle Law and Peusicas
Laws Bili, 1708-170%
Morion, Adjvurnmern:—
Adjournnu,m of whe House Stite Die,
Poines u, Crder—
Call for a Ministenial
Banks, 1857
Cailing for. a3 Mimsterizl Sintsinen
1647 423-424 1 G39-640
‘Documenis lo be Laid on the Table, 1597
Powers and Triviieges Acl is Absolulety Ahnﬂ., 1959
Wuhdiawal of Aliegations Against Conpaues, 1598, 1599
1600, 1601, 1602, 1603
Questivins—
»Carpet and Spark Plug Manulacturers (686), 1579, 1580
Cause of Desth of Mr. @asii Kyangangu (685}, 1_»7.,
Facilities a1 -Mbooni Polytechnics (687), 1489, 1490 -

Oifices  (Revumerasion)  (Aniendimerniy  Bill,

Mo. 3 of 1185-—Civil Service

238-240

1992-1994
Statcnmem-—Rumoar on <dosvic of

on Repected Cotuon,

Monkey Invasion at Kavings Sub-Location (950) 1372, 1573

Railway Line io ‘Machakos (315), 5, 6

Underground Trains for MNatrobl {314), 1052

Use of Identity Cards in Mbooui (681), 1265, 1266

Quality of Gaskets and Oif Filters (690), 1681, 1682

T.V. Set ‘Manufacturers in Kenya (691), 179» 1795
Questions by Frivaie Nolice—

Aclion ou Death of Musyoka Jiei in Road Accideat, 1686,

1087, 1688
Dam Constroction in Mackakos, 479
Haie Payment for Cotton Sold in ‘Mbooni, 527
‘Removal of Water Pumip at Kinze Dam, 420
Supply of Secds in Machakos, 233; 259—dropped
Supply, Commiiee of—-
Annual Estimates—
Vote 10—Mmistry of Agricultre and Livestock 'Dovel opinent,
385-390
Vote i3—Mmistry of Works, Housing and 9}
435-438
Vote 36—Minisory of Lands and Setdement,

Musyoka, S. K.—
(Kitai Noreh)
Quesrions—

Crops Buying Stores wt Tseikiru and Ngomen. (625), 1058,
1059
Suppiy of Blccirieny to ‘Mwingi Town (627), 8323,

wsical Planiing

613-G15

834

Muthamia, J.—
(Meru South-West)
Supply, Commirice of—
Anmnual Estimares—
Voiz |-—Ofiice of the President,
Vote 2—3aie House, 144-148

144-146

13

Rwachof, M.,

Vouz i—Directorale of Personne! Ma: nagement, 144-146

Yole 11—Ministry of Health. 22-34

Mutlara, C,—

(Laikipia Eaw)
(Eee also, Works, Housing and Physical Pianaing, The Assisiant
Ministe:r for)

Mutinda, J, X.—

(Kitui Ceniral)
{See also Tnergy
Mmnisier tor)

and Regionil Devdopnient, The Assistam

Mutiso, G. M.—

(Yutta}

Motivns—
Adotpion of Sessionai Papzi MNo. 3 of 1985—Civil Service
Salaries Review, 966-961
Establishnient of Irrigation Scheme Around Masinga Dam,
916-918
Expansion of Youth Rehkahilitation Centres, 69, 70-7
Landless People to be Setiled in Mismanazed Fa |m_~. 683 ;
694-596; 697
Motion, Adpwrurnmeni—
Adjournment of the House Sine Die.
Poini of Ordar—
Misraported by Radic, 1014
Questions—
Co.npﬂuls"l'ion for Death of Mubva Kithuka (7123, 16%3
compensation for Iujured Banedicl Mibiru (722), i'E). .&‘)0
Constrection of Cotton Gauze Factory in Busia (on behalt
of D, Mango) (672), 1634, 1635
Workmea's Couuisensation Ciaum for Mr. Mutzo (707), 13543
Questions by Privare Nciice—
Dispute on Land for Mathauta Primary School, 1279, 1250
Livesiock Marketing Facdities in awu, 1438—aropped
‘Mavoloni ‘Company Shaschiciders Z\I:..c-tmb 1586, 1547, 1388
Nou-paynient of dee-; to Magu.u Faimers’ }:m'ﬂoycc* Yy
vapdalism and ‘Theggely @ Masinga Dam, 1743, (744

1976-1977

Mutisya, J. M.—

{Nominated)

Muturia, J.—

(Nyambenc North)
(Sec aiso Lands and Seitiement, The Assizlam Minsa tor)
i, —
(Wundanyi)
Moiiors—
Public Transport in Large Towns, 294; 298-290
Publiction of Kenya Cazetie in Kx*'w hili, 1367-1370)
Reduction of Publication Period—Siatute Law and Pensions
Laws Bill, (709-171C
Re-empioymeit of Szcked Dip Atteadants {Nokf), 361 ;
1535; 1573-1576
Personal Staremes:ti—
Deminaticn of Lsmailis in Screna Grous of Hom ols/ Lodges,
1058-106Y

1351-

Ministerial Staemiont Required—Work Permiis for Secena
' Hoigl Bmployees, 1651-1652
Questions—

Coinpunsaloa Jor Molu Sharo for Injury on Duty, (631,

1110, 1274, 1275
Coandition of Scrvice—Waichiman with Coitington Services
{643}, 1217-i2i8
D*"Dyeamnuc of Uusoried Minwials in Taita (459), 47
Dismissal of Mr. Bakari Tayo (565), 626, €27, 628
Equal Salanies for Police and Ganme Wmdem r3i’7) 9, 10
House Aliowance for Alice Muwweia (632), 1636
Purchase of Waler Pipes for Mlawa (646), 1483, 1484
Teachers for Approved Schoots, (655), 1861
Termmal Benefits for Gertrude Ngele {(554). 1788, 1790
Voi B.P. Telrol Siatioi—Dismissul of Enwloy css (623),
1653, 1684
Workmen's Compensaiion for
936, 937

lohn M. Mwarenge (008,




INDEX—(Conrd.)

Quesiions by Privaie Norice—
Dizmissal of Worlers by Cwoho Engmoering
678
Donviiation by lsmailis in Screna Group Hotels snd Lodges,
229, 330, 331, 532, 333, 334
Employment of Retre Drivers in Ra:lways Corporatwon,

Works Lid.,

d

1993-1994
Infiingemeni of Foreign Eacnange Regulations, 1430—
diopped
proof of Payment 1o Mr. ‘Maganda, 1583, 1584
Reinstatzment of Sacked Emplosees ‘of Cioxo Engiigering

§99-900
Hotel Guesiz Not Paving

Works Lid..
Sorena Beach
1382, 1383
Cuorum—
599; 181Y
Supply, Committee of—

Ananal Esumnaies
ary of Asgrwulivre and Livestock Develop-

Foreign Cuurency,

voie |0—Min
ment, 387

Muwakiico, A, M.—

K wade Last)
Bifls—
Buildmg Sociciies (Amendment) Bill, 1516-1518
Netional Constricuon Corporation (Amendmeni) Bill, 1423-
1426
NMotiois—

Paper No. 3 of 1985—Ciwi Scrvice

Ad op.Ln of Sessional

Salarics Review, §81-386; 933-954
Apmoval of Loon Guarantze enva Airways, 231-234
Hxpansion of Bumaty Health Centrs, 904-306
ne-empwymen: of Sacked Dip Aitendanis, 1564-1566
Cuestions—
vision IV Unirained ’l'c.lcher. @ Kwade (388), 888
Servieos for Wasing lriand (;87\ 73, 174
ratemens of [Aton 4), 105
Repar in Rwale 253, 467, 458

Supply, Cominii-ee of—
Annual Estina:
Voie 13—Munist

445-448

rv of Works,

a1

Housing 2nd Physical Planaing,

Mwamunga, ¥, T.—

(Voij
(See alro lands and Setdenent, The Minisier for)
Mwangale, E, W.—
(Bungoma E.ust}
(Ser alsn Foreiga ATairs, The Mimsier for)
Mwaruwa, I 8§, A—
(Mombasa Morib)
Morions-—~
Eatablishment of Income and Wages Policy (NoM), 1539
Government Assistance 1o Women Gror 429-492
<ot 1o Harmomize House Rents ! 1), 1339, 1749-
. 1774-1775
frapsport in Large Towns. 275-278, 30i
wason of Kemye Gazeite in Kisvahli 1354-1337
Supphy. Commince oj— .
Anaual Estinaies—
Woie 1—Dffice of the President, 139-142
Yoz z—Swae House, 139-142
Voie 3—Diceiorate of Perroanel Management, 139-142
Mweu, E. M.—
fiitui East)
(Sec also Fducaiion Science ard Technology. The Assistant

Minister for)

Mwidau, A, W.—
(Mombasa Souih)
Morioit—

Public Transport in 39.4-296

Large Towns,

Supply, Commiiee vf—
Annual Esiimaies—
Votz |—0Oilice of the President,
Vote 2—5tate House, 132-134
Vote 3-—Direciorate of Personncl Management, 132-134
Vois 10—Ministry of Agriculiute and Livestock Develop-
msnt, 386-338
Vote 1i—Ministry of Health. 25-"7
Vote 13—Ministry ol Works, Housing and Physical Plan-
539.541

132-134

ning,

Mwicigi, G, N.—
(Kandara)
(See also Agriculture und Livestock Development, The Assistant
Minuster {or)

e
Mwita, W, E.-—
(Kuria)
(See also Office of the Vice-President and Ministry of Home
Affairs. The Assistant Minister for)

Mzami}, 0. M.—
(Lamu Liast)
A otiorn—

Adoplion of Sessional Pancr No. 3 of 1983,
Supply, Commitiee of-——
Annual Estimates—

Vote 3&—Ministry of 1

Mzee, O.-—

(Lamu West)

1036-1039

Lands and Settlement, 653-654

Motion—
Publicaiion of Kenya Gazette in Kiswahili,
Viowances for Teachers (481), 204
elay in Coustruction of Mokowe Hosvital (477), 311, 414
Dispensaries for Mangal and Mkokoni Locations (471), 157
Empiovment-—Preference to Locals, (470), |
Landing Jnly for Kiunga (423), 720
Modern Health Centre for Witu (424), 720
Poryment for Lost Bagmage by a Private Transporter (501),
413-416
Retirement Age in the Private Sector (503), 520
Road Repair—Garsen-Wiiu (439), 98
Teiephone Facilities for Kiunga (472), 205
Unpaid Rent—Lamu Administration Palice 4193, 719-720
Question by Privaie Notice—
Fale of the Missing m.v. Morca, 632

1366-1367

Nampase, M. P. ole—
(Narok South)
Motion—

Adoption of Sessional Paper No. 3 of 1985—Civil Service
Salaries Review, 1039-1042
Svpply, Committee of—
Airnunl Estimaies— *
Voie 36—Minisiry of Lands and Settlement, 600

Massir, T. 5.—
(Mombasa Central)

(See also Lands and Scttlement,

Ndzai, J. K—
(hatindi North)
Quesiions—-
Additional Stafl for Garashi Health Centre (547),
Compleiion of ™Mambani Water Project (554), 1156
ci Status for Malindi, (544). 567

The Assistant ‘Minister for)

771, 712

Expansion of Malindi Town Council (549), 887
Land Adjudicasion—Garash1 and Buneale (\48) 831
Loan to Bungale Co-operative Sovicty, (613), 1
Loan o Polviechaic Graduates (545), 676
Marker for Bungale Pm*app.es (614), 1582
sz Road Signs in Malindi North (621), 1888

lors in Kilifi (546), 728
1266, 1267

Nominated Counc
Number of Prisoners (336),



IMIZEX~—(Comd.)

Payment of Compensation 1o Mr. Muaithn e, 1427
Police Houses fer Nsomeni Police Post (553). 1032
Salt  Produciion—~Fund; (618), 1684. 1685
Up-grading Dagamea Sub-iocation {5513, 989

Privaie Notice—

Trice Incrcasss on Basic Foodstaff, 1644

[

Ngala, N, K.—

CKilili North)

See also Iniormaunon and Broadeasting, 'fhe ‘Minister tor)
Nged, B, I,

(Kangunio}
(See also Water Development, The Minister for)

Ng’emo, (Prof.) J. K. arap—
(Buret)
(Sec also Education, Science and Technology, The Minister far)

Ngumba, A. K.—
(Mathare)
(Sce also Planninz and National Dovelopment, The A

; ssistant
Mister for)

Ngeny, 8, K, arsp—

{Aldni)
(Se¢ also Depuy Speaker)
Moiligir—

Adoplion of Sessional Paper Mo. 3 of
Point of Order—
Misreporuing by Radio—Expuision of Member from Housse
for a day, 739
Suppiy, Coms

1983, 972-976

J28-231

Nienga, J—
LLinuurn)
Motions-—

Apgioval ¢f Loan Gus

dantes Lo Kenya Aldrways, 240-242

Public Tiansport in Large Towns, 296-295
Question—
Compensation {or Demolished Building of Mrs. Gordon
(716), 1375
Quesiive by Privete Notice—
Pollution of Tigoni Dany, 779, 839, 840, 841
Supply, Connnitice of—
Anitial Dstimares—
Vote 1 —Gilice of ihe President, 1
“oic 2—Stale House, 137-13Y
Vote J—Drrestorans of Fersonnad Managemen,

ra

[

374139

La

~3
T

=1

Nijvno, N, N.—
(Mininyaga Ea:}
See also Tourism and Wiildiifs, The Asustunt Minster Liar)

Nooru, A, M.—

¢Mandera East)

(Y

Mandera Secondary Scheols (679), 1448, 1681,

Wy of
1887, 1888

Extension of Mandera ‘Mar 708, 1791

"nadequate Rura! Hous Mandera {512), 361, 362,
P
)

Movemient $armits for Essential Commoditiog (5311, 3035-20%

M 1 378

eachers in ‘Mundera {680), |

Quey ate Morige—
Birth es vor Mandera Ressderts, 1322

Supply, Comimitiee of—
Aiinval Fstimaies—
Yoic

Agricwlire and Livestock Develop-

17

Nyagah, J. J. M.—
Embu Zguth)

(See also Environment and Natua! Resousrces, 'The Minister for)

Nyaga, S.—
{Embu Horth)
Morio—

Adoplion of Sessional Paper No. 3 of i%85-<Civil Sorvice
Salaries Review, 1090-]

34
Quasions—
Gravelling of Roads in Embu {508), 354, 365
Pcor Performance by Miletu Harambee School (452), 43-51
Tarmacking Mutunduri-Kiasnjokoma Road (505), 207, 208

Nyakiamo, P. C. I, Q.—
(M
See 2lso &

eelth, "Dhe Minister ford

Nywoike, .~

(Nyandarua South)

(See aiso Tabour, Tl Assisiant IMinisler foa)
QObuore, C. M.—

("Majoge/ Massiy

{Sec aiso Laboui, The Assistam( Minisicr tor)

Odapoy, The Flon. P, K. —
Kajado No:hiy )
(See also Planning and Nadicnal Deveiopment, The Assistant
Minister for)

OCiffice of the President—

(D) The Presicent—
(His Exeellency The Hon. D. T arap ‘Moi)

) Fhe Minjster of Siate, Oifice of the President—
WThe Hon. J. K. ole Tips)
2ill—
Constitutioned Offices Remunerniion) tAmendment), 1231-
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ai of Mavagemeaut Stil—Screny Houels, 1704-1705
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Refutdl of Allepations Mado by Hon. Shikuku, [397-1400
Motionis—
ton of Sessional Faner No. 3 of 1985—Civil Servica
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Questions by Private Notice—
Assault on Mr. Waweru by Tavetra D:O.. 1744, 17453
Cause of Death of Daniel Gitau Gaikaria, 1943, 1946
Circumstances leading to Police-man Mulamula's iDeath 316,
317
Collcction of Funds by Mweiga Land Board, 1'585-1586
Compensation for Death of Miss Mukhwana, 1546, 1547
Death of Policeman Tsaia Ruso, 318, 319
Demolition of Houses in Malindi, 1642
Discréimination in Land Adiudication at Kimarigo, 1943, 1944
Mavoioni Company Sharcholders ‘Meeting, 1586, 1587, 1588,
1589
Police Harrassment of Tharaka Peonle. 1000, 1001. 1002
Thuggery and Vandalism in Masinga Location, 1743, 1727
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190-198
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184-187, 188, 189, 190-198
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188, 189,
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(3) The Minister of State. Office of the President—
(The Hon. H. M. Mohamed)

(4) The Minister of State, Office of the President—
(The Hon. J. H. Angaine)
Question by Privare Norice—
Quit Notices for Mt Figon Forest Dwellers. 898, 804
(5) The Assistant Minister, Office of the President—
(The Hon. I. K. A. Salat)
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Lon iction of Chief's Office Kisau (726),
et Statns for Malindi (344), 367
dssue of Identity Cards in Mbooni (631).
Murder of Wanvonyi Mukhwana (406}, 95
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(6) 'The Assistant Minister, Office of the President—
1The Hon. N. N. Maryuni)
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Up-gradmg Dagamra ‘Sub-Location (557, 989, 990
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Death of Mass Lumonys Mukhwana Caused by Tractor,
1756, 1797
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s, 1632
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Tarmination of Scrvices of Assistunt Chief
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yit of the Civil Service Saluyics Review Commitize
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Office of the Vice-President and Ministry of Home
Affairs—

(1) The Vice-President and Minister for Home Affairs—
The Hon. M. Kibaki)
Bills—
Building Societies (Amendment), 1449-1451, 1513, 1518-1520
‘Coastitutionad Offices (Remuneration) (Amendment), 1443
Sheltar-Afrique Bal, 1862, 1875, 1884
Siatute Law (Miscellancous Amendmend) Bill, 1965
Mortions—
Adjournment of the House Sine Die, 1966-1968
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Bill, 1503, 1504
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Laws Bills, 1706, 1715-1717
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Minister of Home Affairs—
(The Hon. W. . Mwita)
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Vote 1—Otiice of the President, 142, 144
Vote 2—5ume House. 142, {44
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Minister of Home Alairs—
(The Hon. T. O, Ggalo)
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iNumber of Prisoners (356), 1266, 1207

Ogalo, T. O.—
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Ogle, A. A-—
(Wanr South)
(See also Woter Development, The Assisian: Minister  for)

Ogot, (Mrs.) G.—
(Gem)
Miions-—
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115 -1138

Covernment Assistance o Women Groups. 510-512
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Adicunament of the House Sine Die,
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of Por 125-126
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Okondo, P. H—
(Busia Scuih)
\See also Commerce and Industry, The Muowster for}

Oloo-.Aringo, P. C.—
(Alego)
(Sev aiso Labour. The Minister for}

Omamo, W. O.—
(Bonda)
(See alzo Agriculture and Livestock Development, The Mirister
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Omanga, A, J.—
(Nyaribari)
(See aiso Tourism and Wildlife, The Minister for)

Omido, F. E.—
(Bahati)
Motion-
Approval of lLoan ‘Guarantes to Kenya Ajrway,, 217, 218
Poinr of Order—
Supplementary Informution on ‘Matter Raised in Question,

785
Questions—
Co-operative Society Payments—Milimani Hotel (650), 1323
1333, 1334

Dangers of U.S.A. Nuclear Dump in Somalia (661). 1428
Drug Prescription by Ciinical Officers (6643, 1585
Failure 10 Realize Complete Literacy in Kenya {624), 1050
Payment of Late Gthieno’s Dues (650), 1156, 1157, 1158
Project ‘Manager—Coates Brothers Limited 479, 10, t1
Terms of Employment—Ngong Agro-Forestry Centre (518)
Undenmpayment by Messers M. S. and Son’s Employees (526),
520, 521
Use of Biogas in Rural Arcas (662), 1485, 1486

Ondiek, P. A, O.—
¢Ugenya)
(See also Co-operative iDevelopment, The Assistant .Minister for)

Onyancha, D. A.—
Weut ‘Mugirango)
Motions—
Cost of ‘Electricity Transformers to be met by Power and
Lighting Company, '$4-86, 273, 274
Government  Assistance to Women ‘Groups, 494-496
Questions—
Auditing of Sironga School Books of Accounts (291), 4
‘Cattic Dips in West Mugirango (292), 53, 54, 55
Heart Surgery Equipment at Kenyatta National Hospital,
{775), 1844, 1845
‘Modern ‘Houses for Nyamira Police Officers (564), 625
Repair of Water Pipes of Nyamira Water Supply (639, 1109,
1i1t, 1112
Road Repairs—Nyansiongo-Sotik (293), 97-98
Questions by Private Notice—
‘Repairing of Sotik-Chebilat-Nyansiongo Road, 1946, 1947
Service Charge Duc to Daniel Attege From Chiromo Hotel,
1699
Supply, Committee of—
Annual Lstimates—
Vote 36—Ministry of Lands and Settlement, 621-623

Onyonka, (Dr.) Z. T.—
(Kitutu West)

Otutu, R, W.—
(Lurambi South)

Ouko, (Dr.) R, J.—
Kisumu Rural)
(See also Planning and National Development, The Minister
fory

Oyondi, R, 0.—

(Wanjare/South Mugirango)

Motion—
Construction of IKinkelion-Kisii-Awendo Railway Line. 1112-

1116

Moiion, Adiournmen—
Adjournment of the House Sine Die, 1986-1987

Questions—
Assets of Kisii Farmers Union (515), 1212, 1213, 1214, 12(5
Boundasy Dspue in Maloge and Mugirango (384), 1051
Buziness Louns wn 'Kesii (303), 731
Construction of Nymudomu Coifee Factory (383). 996-997
Dusmissal of Joseph Ondiek (714), 1641

Enlargement of Suneka Airstrip {r82), 1581

Introduction of Traditional History in Schools (385), 1163,
1168, 1169

Lack of Inspection for Slaughtered Goats in Machengo
‘Market (562). 1375

More Meat Inspectors for Kisii (284), 202, 203

‘Murder of Mr, Nyakanga Ayiccha (382), 769

Owner-occupier ‘House Allowance for Mr. C. Onchang’a
(298), 415

Painting of Ndure Health Centre (300). 629

Prematurc ‘Retirement—My, Nyamwega ‘Maranga (561), 1272

Re-introduction of Area Councils (299), 306, 307

Take-over of Tabaka Water Sunnly by Government (301),
568

Up-grading Suneka and Nyamarambe Trading Centres (302).
673

Questions by Private Nolice—

Damage to Crops by 'Monkeys in ‘Mugirango, 1328, 1329

‘Grading of lgonga-Nyamira Road, 258, 259, 477, 478

Shortage of Teachers in Bosongo, 372, 525

Papers Laid—

Kenya Agnicultural Research Institute—Veterinary Rescarch
Departments Annual Report 1981, 411

Kenya Meteorological Department—Annual Report 1981/82,
1679

iLegal iNotice Mo. 240-—As Required by Section 13(3) of
the Income Tax Act (Cap. 470), 1209

Regulations for Kenya Nationai Assemblly Library, 1265

iReport of the Civil Service Salaries Review Committee 1985,
1

Sessional Paper No. 3 of 1985 on the Acceplance and Tmple-
mentation of the Recommendations of the Civil Service
Safaries Review ‘Committee 1985,

Sessional Paver on the Kenya Government Guarantee of
Credit to the Kenya ‘Airways Ltd. by a Conscrtium of
European Banks, led by Midland Bank, Public ILtd. Com-
pany as Agent, Guarantecing the Purchase of Airbus for
the Kenya Airways, 166

The Appropriation Accounts, ‘Other Public Accounts and the
Accounts of the Funds for the year 1983/84. together
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General-——Volumes 1 to 1V, 1265

Personal Statements—

‘Agreement on Expansion of Madhupaper International Lid.
(Mr. Wamace), 1066-1067

Clarification on IReply to Question No, 532 (Mr. 'Wamae),
783-785

Corruption at the Kenya Meat Commission—Substantiation
(Mr. Chepkok), 376-378
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Substantiation of Adlegation on Closing Time for Bungoma
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(Mr. Abuya-Abuya), 1225-1226
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(1) The Minister for Planning and National Development—
(The Hon. (Dr.) R. J. Ouko)
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Promotion for Mr. James N. Kijnguura to PI Status
(Mr. Wakiondo), 158, 159

Control of Mailaria in Kerio Vailey @Mr. Kipkorir), 13

Installation of Lighting Arrestors in  iLelani (Mr.
Kipkorir), 312, 313

Cattle Dips Maintained by the Ministry (Mr. Kipkorir),
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Salary Dzductions—Mr. Kinyva (Mr. ‘Karauri), 8. 9,
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Prices of Controlled Commodities (Mr. Karauri), 472,
473

Factual Films for Tiearia Divison (Mr. Karauri), 524
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Nooru), 361, 362, 363

Movement Permit for Essential Commoditics (My.
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Athi- Rlvcr  Township Road Construction (Mr. Kikuyu),
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Assets for Kisii Farmers Union (Mr. Cyondi), 1212,
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Expansion of Bathi Dam in Limuru (Mr. P. T. Mungai),
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Roy), 772, 773
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Additional Doctor fer Kinange 'Hospital (Mr. Bov),
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Medical Service at Gesima Dispensary (Mr. Abuya-
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(The Hon. A. N. Mwidau)
Business—-
Inadeguiucy of Question Time, 739
In he Cheir—
29-40; 77-94; 175-184; 305-319; 391403 : 542-557; 653-663;
7 1 799-808; ©65-977; 1175-1186:; [24241243: 1452-
1458 1605-1632; 1633-1649; 1662-1673; 1818-1833; 1865-
1876 ‘

Speaker, The Temporary Deputy—
{Thz Hoa, W, 'N. Avah) '
In ihe Chair—
123-144 1 168-175; 226-243; 284-304; 320-331; 441-459; 494-
516; 593-599: 944.965; 1243-1264: 1316-1526; 1653:
1654-1662; 1815-1818

Speaker, The Temporary Deputy—
(The Hon. P. P, L. Ang’elei)
In the Chair—
808-828; 1017-1050; 1096-1108; 1675-1678
Speaker, The Temporary Deputy—
The Hon, 4. M. Anzatia)
in the Chair—
599-624; 1468-1482

Speaker, The Temporary Deputy—
(The Hon. 5. G, Michonm)
In the Cheair—
1349-1350; 1526-1538

Speaker, The Temporary Deputy—
(The Hon. M. Wamaiwza)
in the Chair—
1335-1349: 1330-1367

Speaker, The Temporzry Deputy—
(Thz Hon. Dr. E. W. Wameyo)
In the Chair—
933-954

Sumbi, The Hon. (Prof) P. M.—
(Maluieai)
(See also Foreign Afairs, The A-sistant Minister for)

Supply, Committee of—

Annial Estimates—
Votz 1—0ifice of the President,
187-198
Vaote 2—S%Siate Tlouse, '107-152,
Vowe 3 rectorate of Personnel
166-187: ICR, 187-198
Voie 10—Ministry of Agricultine and Livestock Develop-
ment, 320-360, 178-403; ICR. 403-410
Vote !l—Ministry of Health, 17-40;: [OR, 40-46
Vaiz 12—M try of Local Governiment, 740-764
Yote 13—Ministry of Works, Housing and hysical Planning,
424-463, 534-557: 1OR, 557-565
Vote 36—Ministry of Lands and Settlement, 385-624, 641-
665; ICR, 665-672 .
Application of Guilioiine—Last Ailoned Day—
Volte 12—Minisiry of Local Government, 764; R, 768
Vore 4—Ministry of Foreign Affairs, 764, R, 768
Vote 5—Office of the Vice-President and Ministry of Howoe
Affairs. 704-765; R. 768

107-152, 166-187; ICR,

187-138
107-152,

1€6-187; ICR,
Manazement,




INDEX-—Comd)

Vote 7—Minisiry of Financs and Phlanning,

Vote 8—Departmen:t of Dazfence, 763, R, 768

Yote 15—Minisiry of Labour. 765: R, 768

Vote 16—Ministry of Tourism and Wilddife, 763-766: R.
768

Vote 18—Minisiry of Culture spd Social Services, 746, R.
768

Vote 19—Mi
R, 768

Vote 21-—Ministiry of Environmerh znd Natural Resourcess.
766: R, 768

Vote 22—Ministry of Co-operative Development, 766: R,
768

Vote 23—Ministry of Commerce and Industry, 766, R, 768

Vole 25—Office cf the Attorney-General, 766, R, 768

Vote 26—lJudicial Department, 767, R, 7568

Vote 27—Public Service Comimission, 767, R, 768

Vote 28—Office of rhe Controller und Audiror-General, 767:
R, 768

Vote 30—Minisiry of Energy and Regiona! Doveicpment,
767-768; R. 768

Thuo, F. M—
(Kigumo)
Motions—
Establishiment of Irrigation Scheme Around 'Masinga Dam,
918-920
Public Transport in Large Towns, 285-288
Motion, Adjouriment—
Adiournmen! of the House Sine Die. 1994-1995
Supply, Commiiiee of—
Annual Estimares—
Vote 13—Munisiry of Works, Housing snd Physica! Plan-
ning, 461-463

s

stry of information and Broadeasiing., 748.

Tipis, J. K. ole—
{Narok South)
(See aiso Office of the President, Tne Minister of Siate)

Tourism and Wildlife—

(1) The Minister for Tourism and Wildlife—
{The Hon. Omanga)
Ministerial Statemeri—
{nveskigations iinto Serena Hotel's Operations,
1435
Point of Order—-
Calling for a Miniterial Statement o Serena Group of
Hotels and L.odges, 1388, 1389
Question—
Extinct Animal Species (196), 719. 720
Questions by Privaie Notice—
Damage to Crops by Monkeys in Mugirango, 1329
Domination by Ismailis in Serena Group 'Hotels and Lodges,
529, 530, 531

(2) The Assistant Minister for Tourism and Wildlife—
{The Hon. N. N. Njuno} *
Bill—
Building Socicties tAmendment) Bijl, 1318
Motions—
Adoption of Sessional Papsr No. 3 of i585—Ciwil Servize
Sataries Review, 1187-1192, 1193-1197
Questions—
Fencing National £ark an Kwale (550},
Game Rangers in 'Kwale (389), 1219, 1220, 1221
Isiolo Candidates Admitred a:i Utalii College (668). 1166,
1167, 1168
Questions by Privale Noiice-—

1430-1434,

1273, 1274

Compensation for Death Throush Widllifa—Late Mr.
Lesunda, 1853, 1854

Destruction of Crops by Elephants in Tigania, 1693. 1699

Expatriate 'Chief Musician at Robinson Ciub, 1159, 1170

Terminal Benefits for the Late Gibson 'Kabi., 1799, 1500

Supply, Commitice of—
Annual Estimarcs—
. Vote 1—Office of the President, 126-130
Vote —2—Srate House, '126-130

gement, 126-130
017-620

zonnel Mane
; and Seiien

1468-1469, 1470-1472
Ciectricat Transformers io bs Mei by Power znd
v, 272273
atien: Crop ‘Los: Through Wildlife (344), 208.
Fgual Salaras for Police and Game Wardens (317), 910
wildlifs Compenzaijon for My, Tiphus Muzee (711), 1377.
1378 '
Duesticiia by Priv
Arrezt of Vi
Monkevs In

2 841-842, 843, S
ien, 950, 95]

Raceivership and Sele of Wimard Court Hotel, 1695, 1696,
1697
Towett, {Dr.) T.—
Nominatcd)
Bills=—
Constitutional  Ofiices  (Remuneration) (Amendment) Bill,

12431251
Maticnal Construction Cornorwiion (Amendment) Bill. 1411-
1413
Supnly, Commintce of—
Ananel T
Vaote | —< of whe President,
Vote 2—Site use, 182-184
Vote 3—Direciorate of Personncl

182-184

Management, 182-184

Transport and Cormunications—-

(1) The Ministor for Tramspori and Commimications—
{The Hon. A, K. Magugu)
\forinn—
Construction of Kipkelion2Kisii-Awerndo Raiiway ‘Line, I'4S-
1157
Questions— |
Dismissal of Joszoh Onugick (T14). 1641, 1622
Enlergement of Sineka Adrstrin (682), 1381, 1582
Tnstallation of Teiephone Boaoths in Mfombhasa ‘West (731).
1735, 1736

Qitesiions by Frivaie Notice—
Pavment of Retiremazat Benefits to Mo, #eriche, 1593, 1594
Scasonal ‘Lickets for Thika Toll $:ation, 1643, 1644

(2) The Assistant Minister for Transport end Communications—
The Hon. I. M. Kerri)
Point of Order— .
Broseniation of Pepem on Inwbya &irways Money. 640
Cuestions—
‘Ban on the Nishi /Travels for Heavy Commercial Vehicles
(458), 52, 33
Commeancement of Mumias/Busia Road Construction (674),

Dizmissal of Workers in Zoad Construction Proiect (665).
121, 1212

Employmeni of Retired Doivers in Railways Corporation
{609). 603, §94, 993

Ferry Service for Wasind Island (587). 773, 774

Gravalling of Roads in Embu (508), 364, 365

Guard ‘Rais for Bridges (§060). 996

ITmpassable Roads in Nakurv THosth (367). 1056, 1057

Maintenance of Roads in Iitui (626), 992, 993

Mimsing Road &i in Malizedi Morth {621), 1858, 1889

Pavmeni of Loat ayage by a Private Transponter (501),
116

ivo Location (5791, 732

315), 5. 6

rry (474), 203, 205, 207

1d (603) 889, 840

ipaade [Kimuneuri Read (537), 572, 3573, 574
ks on the Machakos/Kimutwa Road (718}, 1784,

1785




he ot S s
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Rofnement Denefils Tor 'Mr. Xabuthu Txabza (3203, 773
Road Repsir: Garsen/Wiin (438), 98, 99

Read Repadr in 'Wwsie Fast (449), 467, 463

Poad Rep: Kitcbe [Elmio (4753, 99, 100, 101

Road Repa:a: Nryansiengo/Sotik (2933, 97, %8, 9V
Tarmacking Malunduri/Kiojoxona Road (505), 207, 208

Questions by Private Notice—

Construction of Bridges in MNyanbene, 578, 379
Gradivg of Gonga Nywnira Rowd, 477, 478

Loss of Teiegrapime Meney Order, 1948
Repairing of Sotik/CThebilal/Nyansiongo
Seasena! Tickets for Thika To# Station,

Road, 1946, 1947
1797, 1798

Tava, F, B.—
(Malidi Souph)
Movon—-
Publication of Kenya G
Questions—
Death and Birthi-raies (355), 1221
DHemissal of Joseph Ondieki (Tt4), 1641
Question by Frivate Ncticg——
Demolivion of Houses i Maweni, Madindi, 1691, 1092, 1

siie i Wiswahili, 134441347

Twarith, S, K.~
{Baringo East)
Question— .
Cempletion of Amava Cawle Dip (571), 733

Wagurs, F, K.—
(Myandarua Norid)
Foiion—-
Adoplion of Sessional Paper Plo, 3 of 1983, 1139%-1201
Quesiioin by Privaue Notice—
Cause of Death of P.C. Jamss N. NMjuguna, 1891, 1892,
1393, 189
Wakiondoe, S, N.—

(Meru Soi

Questions—
Aliowances for Meru Agricultural Commities Members (5%7),
998
Death Gratuity for Late Benson Ai'Mthaka (343), 1218,
1219

Grading Tobacco in Meru (448), 417

Promotion for Mr. James M. Kinguuru to PI Suatus (483),
158

Terminal Bepefits for Mr, Muliiro (672), 1541, '134

Questions by Private Kotice—

Arrest of Villagers by Game Rangers, 841, 842-843

Assault of Chief Gaiunga by WPaolicemen, 896, 897-898

Dismissal of Bundi by Himba Motors, 736

Dismissal of Mr. ‘Kathenya By International Security Serviee,
258-259, €717-678

Palice Harassment of Tharakza iPeopls, 1000

Purchase of Kumond Court Hotel, 1592

Recorvershic and Sale of Kimani ‘Court Hotcl, 1604-1632

Femovai of Preiix M from Meru Names, 1062, 1063

£

Wamae, M.—

(Mathira)
Bifls-—
Banking (Amendmen:; Bill, 1608-1613; 1806-1807
Building Societies ¢Amendment) Bill, 1458-1462
Motions—

Approval of Loan ‘Guarantes to ®enya Airways, 218-22¢
Nationalizaticn of Keaya Power and Lighuing Company,

1762-1765
FPersonal Staieimesi—
Agreements of TFxpansion of Madhupaper Iaternational

Limited, '1056-1067

SQubstantiaiion on Dispiacement a1 Ragati Tea Factory, 639
) ¥,

cmpeasabion for Acqguired Lund at Ragati (332, 589, 370

Wwiarket for Karsting Town Council (531), 518-519

Quesiion by feivate Notice—
Agresineil> on  Ezpansion
Limited, 1003, 1804, 1005

Suppiy, Conunitree of—

of Madhunaper International

Annnl Estimates—
Vote ‘13—Mipisuy of Works, Housing and Physical Plan-
ning, 43-348

Warnalwa, M.—-
(Kitale West)

Questions &v Privare Notice—

1277, 1278

Irregutar  Deductions from Teachers College,
taymeni for use of Dr. J. ‘0. Guko’s Land, 1380, 1384,
1383, 1386

Wameyo, (Dr)) E, We—

{Mumnias)

Mctions—~-
Cost of Eleetrical Transformears do be masx by Power and

Lighting Company, 270-272

Expansion of Bumaia Health Centre,

Feints of Grier—
Calling for a Promised Statement on Sugar-cane Charges.

705-708

424

Substantiation on Corrupt Cattle Deals at Kenya Mealt
Commizsion, 35€

Cuestions-—

Cost of Fertilizer Supplied to Maramwa Manya (486), 101,
i02; 255, 256
Deficit Returns—Mumiaz Sugar-cane Farmers (467), 313,
314, 315
N.S.5.F. Contribunons—Mr. ‘Mumia (730), 1737. 1738-1740
Unreadabie Computer Print-ouis to Cane Farmers (468),
469, 471
Queestion by Privare Notice—
Blectricity Supply for ‘Mr. H. M. Kassim Posho Mill, 422,
423
Crorumn
63, 450
Supply, Commitice of-—
Annual Estimates—
Vote 11-—Ministry of Health, 34-37
Vole 3¢—Ministry of Lands and Seitlement, 643-643

Wanjigi, M.—
R amukongs
(Sce also Works, Housing and Physical Planning, The ‘Minister
For)

Warvhiv, (M) R—
(Nominated)
Bill—
The Sieter-Allrique Bill,
Motion—
Expansion of Youth Rehabilitaticn Centre, 74-77

1832-1836

Water Development—

(1) 'Fhe Minister for Water Development—
{The Hon. P, J. Ngei)
Bills—
Appropriation Bill, 1172
Constlitutional Offices (Remuncration) (Amendment) Bill.
1249, 1253-1238
Shelter-Afrique Dill, 1821, 1822, 1827-1831
Motions—
Adoption of Sessional Faper No. 3 of 1985—Civil Service
Salaries Review, 876-879
Cost of Eledirical Transformers to be Meat by Power and
‘Lighting Cowmpany, 264-266
‘Landiess People 10 be Sctiled on Mismanaged Farms, 685~

Mationalization of ¥enya Power and Lighting Company.
1766-1768
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Qustioins—
Completion of Mambrui Waisr Froject (5549), 1156
Delsyed Commencement of Three Waier Projects {377), 724,
725, 726, 7:7
Equipment for Borcholes in Garissa North (781), 1841, 1842
Govsrnment  Assistance 1o Westarn Kenya Warer Froject
(634), 1267
Waier Shortage—Athi River and Machakos (4443, 96
Quesiion by Private Notice
Withdrawal of Deve.opment Loan Monev by Bank, 1273,
1276
Supply, Comnrittee of—
Annual Estimares—
Vote 12—Ministry of Local Governmen:. 744, 745
Vote 13—Minisiry of Works, Houznag and PFhyncal Plaa-
ning, 330-533
Vote 36—Ministry of Lands and Se:itlernent, 395-398

(2) The Assistant Minister for Water Development—

(The Hon. E. iptanui)

Quesrions—
Expansion of Bathi Dam in Limuru (5303, 517-5318
Purchase of Water Pipes for Mlawa (646). 1483, 1434, 1485
Take-over of Tharaka Water Susply by Governmen: (30!),

568, 569

Questions by Frivate Notice—
Pollution of Togoni Dam, 839, 830, 841
Water Shortage at Londiani Hospital, 1893

(3) The Assistant Minister for Water Development—
(The Hon. A. A. Ogle)
Question—
Completion of Gaturi Waier Project (387), 12. 1
Piped Water for Kyzmutheke Primary School
Quesiion by Fiivate Noiice—
Delay in Cleaning Utairu Borehcle, 371

el Ly

), 48

(44
15

Works, Hous:ng and Physical Planning—

(1) 'Yhe Minister for Works, Housing and Physical Planning—-
{(The Hon, M. Wanjigi)
Bills—
National Construction Corporaiion {Amendmeni) Bill, 1392-
1395, 1422, 1443-1446, 1447, 1508, 1507
Suchier-Afrinue Bill, 1722-1724, 1817-1818, 1824, 1835, 1876-
1879, 1881, 1882, 1883
Statute Law (Miscelaneous) (Amendmentsy Bill. 1913, 1914

Afoiions—
Adoption. of Sessional Paper No. 3 of 1985—Civil Service
Salaries Review, 790-792
Approval of Loan Guarantee to Kenya Airways, 215-217
-Es;:;l}ligﬂ znt of Irrigarion Scheme Around Masinga Dam,
Reduction of Tublication Period-Shelier-Afrique, 1604 16n<
Question— i
Landing Jetty for Kiruga (423), 720

Supply, Cecmmiitee of—
Annual Es:imaies—
Vate 13—Works, Housing and Physical Planning, 424-430,
552-858, §59, 5¢0, 361-566

(2) The Assistant Minister for Works, Housing and Physical

Planning—
(The Hon. L. M. Kitele}
Bili—
Banking (Amendment) BiH, 1667-1670

(3) The Assistant Minister for Works, Housing and Physicsl

Planning—
(The Hon. C. N, Muthura)
Bills—
Banking (Amendment) Bilt, 1670-1675
Shelter-Afrique Bill, 1336-1838, 1839
Miuisterial Statemeznr—
Further Information on Questions on tousing Loans in
Mandcra. 679
Modions—
Adopiion of Sessional Paper No. 3 of 1985—Civil Service
Salaries Review, 961-972
Expansion of Bumala Health Centre, 716-718
Gevernmeni Assisiance to Women Groups. 500, 502
Public Transport in Large Towns, 293-194
Quesrions— .
Tnadequate Rural ‘Housing Loans ‘Mandera (512), 361, 362,
363
Judeement—Land Appeal Case No. 76 (763), 1842, 1843
Supply, Comminee of—
Annual Esrimates—
Votx 1—Office of the President, 146-148
Vote 2—State House, 146-148
Voie 3—Direciorate of Personnel Management, 146-142
Yore 10—Ministry of Agriculture and Livestock Develop-
ment, 333-336 :
Vote 13—Ministry of Works, Housing and Physical Planning,




